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БРОЈ ЕВИДЕНЦИЈЕ:      58/20 
 

 

 

ДИРЕКТОР:            Сања Спасојевић, дипл.инж.арх.  

  

 

ОДГОВОРНИ  

УРБАНИСТА:           Данијела Карашићевић, дипл.инж.арх. 

 

 

СТРУЧНИ ТИМ:  Кристина Башић, дипл.инж.арх.                         

Сузана Станић, дипл.инж.арх. 

                                                Никола Логарушић, дипл.инж.грађ. 

Драган Тодоровић, дипл.инж.грађ. 

                                                Предраг Мишковић, дипл.инж.маш. 

                                                Драган Васић, дипл.инж.ел. 

                                                Татјана Јаношевић, дипл.граж.инж. 

                                                 

ГРАФИЧКИ  ОБРАДИЛИ:  Душан Јанковић,  грађ.техн. 
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С А Д Р Ж А Ј 

A. ОПШТА ДОКУМЕНТАЦИЈА

1. Извод из регистрације предузећа;

2. Оснивачки акт;

3. Решење о именовању одговорног урбанисте;

4. Изјава одговорног урбанисте;

5. Лиценца одговорног урбанисте.

Б. ТЕКСТУАЛНА ДОКУМЕНТАЦИЈА 

Увод; 

1. Правни и плански основ;

1.1. Правни основ;

1.2. Плански основ;

2. Обухват урбанистичког пројекта;

3. Услови за изградњу;

4. Нумерички показатељи;

4.1. Табела 1: Упоредни урбанистички параметри;

4.2. Табела 2: Приказ остварених урбанистичких параметара;

5. Начин уређења слободних и зелених површина;

 5.1. Ограђивање парцеле; 

 5.2. Зелене површине; 

6. Начин прикључења на инфраструктурну мрежу;

6.1. Саобраћајна инфраструктура; 

6.2. Водопривредни услови; 

6.3. Електроенергетске инсталације; 

6.4. Електронска комуникациона мрежа; 

6.5. Термоенергетска инфраструктура;  

7. Инжењерскогеолошки услови;

8. Мере заштите животне средине;

9. Услови за несметано кретање деце, старих и хендикепираних инвалидних лица;

10. Мере заштите напокретних културних и природних добара;

10.1. Непокретна културна добра; 

10.2. Природна добра; 

11. Технички опис објекта;

12. Планирана парцелација;

13. Спровођење.

В. ГРАФИЧКИ ДЕО 

- Извод из Планa детаљне регулације граничног прелаза ''Шид'' (,,Сл. лист

општине Срема'', бр. 35/2010).

- Прегледна карта

1. Катастарско-топографски план са границом обухвата УП   Р= 1: 1 000 

2. Регулационо нивелационо решење   Р= 1:    500 

3. Приказ саобраћаја и комуналне инфраструктуре са прикључцима

  Р = 1:   500       на спољну мрежу   

4.   Планирана парцелација Р = 1:   1 000
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Г. ИДЕЈНО РЕШЕЊЕ 

 5.  Идејна архитектонска решења објеката 

            1. Пројекат архитектуре 
   

Д.  ПРИЛОЗИ 

  

      1.   Информација о локацији  

      2.   Копија катастарског плана  

      3.   Копија катастарског плана водова                   

      4.   Катастарско топографски план       

      5.   Извод из листа непокретности  

 

      

      6.   Прибављени услови, подаци и мишљења имаоца јавних овлашћења и других 

            надлежних органа, посебних организација и институција:  
 

1) „ЕПС ДИСТРИБУЦИЈА“, Огранак Електродистрибуције Сремска Митровица,     

            број 89.1.1.0.-Д-07.06.-200738-20/3 од 25.08.2020.године;  

2) Захтеви за услове: ЈАВНО КОМУНАЛНО ПРЕДУЗЕЋЕ „СТАНДАРД“, број:   

            1695/20-2 од 15.07.2020.год. 

3) ЈВП, воде Војводине Нови Сад број: II-872/2-2020 ОД 05.10.2020 

               

4) Захтев за услове: Република Србија Министарство финансија управа царина, број  

            1695/20-4 од  15.07.2020. год.; 

5) Захтеви за услове: РЕПУБЛИКА СРБИЈА МИНИСТАРСТВО  

            УНУТРАЧЊИХ ПОСЛОВА, Београд  број: 1695/20-5, од 15.07.2020.године;  

6) Министарство унутрашњих послова,сектор ѕа ванредне ситуације, број 217- 

            10439/20 од 21.07.2020. 

7) Железнице Србије, Београд, број2/2020-1712 од 29.07.2020. 

8) „Инфраструктура железнице Србије“ Београд, број: 2/2020-1712 од 29.07.2020. 

9) Захтев за услове: ЈП Електромрежа Србије, Нови Сад број: 1695/20-8 

            од 15.07.2020 

10) СРБИЈАГАС: 06-01/2817 од 28.07.2020.  

11) Телеком Србија,Сремска Митровица, број: А335-218372/1-2020 од 21.07.2020.  

12) Завод за заштиту природе,Нови Сад, број 953-14888/20-1 од 23.07.2020. године,  

13) Завод за заштиту споменика културе, Сремска Митровица број: 431-07/20-3 од  

            05.08.2020.  

14) ЈП Путеви Србије, Београд број: 953-14888/20-1 од 23.07.2020. и 953-

16095/21-1 од 28.07.2021.год. 

 

15) СББ, Београд број: 1695/20-15 од 10.08.2020. 

 

 

- Извештај o обављеној стручној контроли урбанистичког пројекта за потребе 

урбанистичко-архитектонске разраде локације за изградњу граничног прелаза „Шид“, 

инвеститора Републичке дирекције за имовину Републике Србије, Краља Милана 16, 

Београд, обрађивача Друштва за пројектовање и инжењеринг „Шидпројект“ д.о.о. Шид, 

Кнеза Милоша бр. 2, Шид, број 140-06-209/2021-01 од 18.08.2021.год. 
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А. ОПШТА  ДОКУМЕНТАЦИЈА 
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РЕШЕЊЕ О ОДРЕЂИВАЊУ ОДГОВОРНОГ УРБАНИСТЕ 

На основу Закона о планирању и изградњи (''Службени гласник РС'', бр. 72/2009, 81/2009, 

64/2010, 24/2011, 121/2012, 42/2013, 50/2013, 98/2013, 132/2014, 145/2014, 83/2018, 31/2019, 

37/2019-др. Закон 9/20 и 52/2021) и  одредби Правилника о садржини, начину и поступку

израде докумената просторног и урбанистичког планирања (“Службени гласник РС”, бр. 

32/2019) као: 

О Д Г О В О Р Н И   У Р Б А Н И С Т А 

За потребе урбанистицко-архитектонске разраде локације за изградњу граничног 

прелаза „ШИД“ , Општина Шид, одређује се: 

Данијела Карашићевић, дипл.инж.арх. 

Лиценца Икс бр. 200 0887 06 

Обрађивач:      «ШИДПРОЈЕКТ» ДОО, 

Одговорно лице/заступник: Сања Спасојевић, дипл.инж.арх. 

Печат: Потпис: 

Број документације: 58/20 

Место и датум: Шид, Јул 2021. године 
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ИЗЈАВА ОДГОВОРНОГ УРБАНИСТЕ 

Одговорни урбаниста, За потребе урбанистицко-архитектонске разраде локације за 

изградњу граничног прелаза „ШИД“ , Општина Шид 

Данијела Карашићевић, дипл.инж.арх. 

И З Ј А В Љ У Ј Е М 

− да је пројекат израђен у складу са Законом о планирању и изградњи, прописима, 

стандардима и нормативима из области изградње објеката и правилима струке; 

− да је пројакат израђен у складу са важећом планском документацијом; 

− да су при изради пројекта поштоване све прописане и утврђене мере и препоруке за 

испуњење основних захтева за објекат и да је пројекат израђен у складу са мерама и 

препорукама којима се доказује испуњеност основних захтева. 

Одговорни урбаниста: Данијела Карашићевић, дипл.инж.арх. 

Број лиценце: Лиц.Икс бр 200 0887 06     

Лични печат: Потпис: 

Број  документације: 58/20 

Место и датум: Шид, Јул 2021. године 





Spoj: 02-121396361
Seorpag, 09.11 .2020. roAfiHe

Ha ocHoey qnaHa 14. Ctaryra hHxersepcKe KoMope Cp6rje
("Cf PC",6p. 36/19) a na flrqHr 3axreB qllaHa Kouope,
lz1 HxeruepcKa KoMopa Cp6mje usgaje

,ffiSYffi$SffiR€'l:i:''l
,I .-. . . :-.

Kojorvr ce norepfyje aa je flanmjena M. Kapauuheerh, pmnn. uHx. apx.
nnqeHqa 6poj

2A0 0887 06
3a

otrroBopHor yp6anhcry 3a pyKoBof;erse u3pagoM yp6anucruqKux
nrlaHoBa r.r yp6ax ucrl4 tt Kl4x n poierara

Ha,qaH 1a3gaBarua oBe norBpge qnaH l4HxeruepcKe KoMope Cp6raje, Aa je ilsMl4p]4o

o6aaeay nnaharua LlnaHaphHe Konaopr aa rexyhy rogilHy, oAHocHo Ao 17 .11.2021.

roflilHe, KaO H Aa My Hraje raepeqeHa Mepa npeg Cygolvt qacTn lzlHxeruepcre

KoMope Cp6uje

[1 pe4cegn r]Ura [21 HxeFbepcKe KoMope Cp6uje
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На основу чланова од 60. до 64. Закона о планирању и изградњи („Службени гласник 

РС“ бр. 72/09, 81/09 – исправка, 64/10 – Одлука УС, 24/11, 121/12, 42/13 – Одлука УС, 

50/13 – Одлука УС, 98/13 – Одлука УС, 132/14, 145/14, 83/2018, 31/2019, 37/2019, 9/2020. 

и 52/21), и члана 76. и 77. Правилникa о садржини, начину и поступку израде 

докумената просторног и урбанистичког планирања („Службени гласник РС”, број 

32/19), израђен је: 

 

 

 

УРБАНИСТИЧКИ ПРОЈЕКАТ  

ЗА ПОТРЕБЕ УРБАНИСТИЧКО-АРХИТЕКТОНСКЕ 

РАЗРАДЕ ЛОКАЦИЈЕ ЗА ИЗГРАДЊУ ГРАНИЧНОГ 

ПРЕЛАЗА „ШИД“ УП ОПШТИНА ШИД 
 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

УВОД 
 

Урбанистички пројект се израђује на захтев инвеститора за потребе урбанистичко-

архитектонског обликовања површина јавне намене и урбанистичко-архитектонске 

разраде локације и за потребе утврђивања јавног интереса. Урбанистички пројекат треба 

да садржи текстуални и графички део у складу са Законом о планирању и изградњи, као 

и правилницима који дефинишу ову област. 

 

Подносилац захтева за израду Републичка дирекција за имовину Републике Србије 
 

Урбанистички пројекат је израђен у складу са чланом 76. и чланом 77. Правилника о 

садржини, начину и поступку израде докумената просторног и урбанистичког 

планирања (Службени гласник РС бр.32/19), односно мора садржати све текстуалне и 

графичке прилоге прописане чланом 77. овог правилника.   

 

 



Урбанистички пројекат за потребе урбанистичко-архитектонске разраде локације за изградњу 

граничног прелаза „ШИД“, општина Шид 

 

Друштво за пројектовање и инжењеринг ''Шидпројект'' доо            
                                                                                                                                                           2                                                                                     

1.  ПРАВНИ И ПЛАНСКИ ОСНОВ 
 

1.1. ПРАВНИ ОСНОВ 

 

Правни основ за израду Урбанистичког пројекта је: 

− Закон о планирању и изградњи („Службени гласник РС“ бр. 72/09, 81/09 – 

исправка, 64/10 – Одлука УС, 24/11, 121/12, 42/13 – Одлука УС, 50/13 – Одлука 

УС, 98/13 – Одлука УС, 132/14, 145/14, 83/2018, 31/2019, 37/2019 ,9/2020 и 52/21), 

− Правилник о садржини, начину и поступку израде простонрних и урбанистичких 

планова (''Сл.гласник РС'', бр.32/2019.). 

− Правилник о општим правилима за парцелацију, регулацију и изградњу (''Сл.гласник 

РС'', бр.22/2015.). 
 

1.2. ПЛАНСКИ ОСНОВ  

 

Плански основ је План детаљне регулације граничног прелаза ''Шид'' (,,Сл. 

лист општине Срема'', бр. 35/2010). 
 

 

I II.     ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА 

1. Подела земљишта 

1.1. Површине јавне намене 

 

Површине јавне намене су јавне површине и јавни објекти, чије је коришћење, односно 

изградња од општег интереса. Ове површине, односно земљиште, одређује се за јавно 

грађевинско земљиште, ако је у државној својини, односно после његовог прибављања у 

државну својину, у складу са законом и прописима о   експропријациј и. 

 

Предложене површине јавне намене су: 

• Комплекс граничног прелаза (путнички терминал, робно-царинск и терминал) 

• Пратећи садржаји граничног прелаза (резервоар, објекат енергане, сепаратор, 

УПОВ, бустер станица са резервоаром) 

• Отворени канали (постојећи, планиран и), 

• Затрављене зелене површине (резервисане површине за проширење граничног 

комплекса). 

 

Парцеле за површине јавне намене се образују од делова парцела: 5679, 5680, 5681, 5682, 

5683, 5684, 5685, 5686, 5687, 5688, 5689, 5690/1:4, 5692, 5693, 5694,5695, 5696, 5697, 

5698/1-2, 5699, 5700, 5701, 5702, 8448, 8449 и 8482. 

 

2. Функционалне целине (зоне) 

2.1. Функционална целина комплекса граничног прелаза 

 

Планирано решење граничног прелаза "тангенцијалног" типа са оперативним 

царинским базама-терминалима путничког и теретног саобраћаја, заснован је на 

технолошко-функционалним захтевима организације рада на граничном прелазу, као и 

на природним и створеним изузетно комплексним, карактеристикама локације. 

Неопходно је адекватно решење саобраћајних токова, са оптималним бројем паркинг 

места, као и пешачких комуникација, а такође и континуалних зелених површина и 

уређеног слободног простора. 

 

 

 



Урбанистички пројекат за потребе урбанистичко-архитектонске разраде локације за изградњу 

граничног прелаза „ШИД“, општина Шид 

 

Друштво за пројектовање и инжењеринг ''Шидпројект'' доо            
                                                                                                                                                           3                                                                                     

2.1.1. Зона путничко - царинског терминала 

Саобраћајни плато путничко-царинског прелаза, прекривен надстрешницом, са 

тракама и тангенцијално постављеним објектима, заузима централни део терминала. 

Улазно-излазна контрола путника и возила врши се усмеравањем на зелене и црвене 

саобраћајне траке и предвиђени простор за преглед. 

 

Аутобуски саобраћај такође се одвија преко планиране саобраћајне трака којом долазе 

до контролне кућице за вршење пасошке контроле путника, док се детаљна царинска 

контрола путника обавља у објекту, а преглед возила на посебном паркингу. Путничка 

возила планираним саобраћајним тракама долазе у линију контролног објекта МУП-а, 

УЦ-а, стају испод надстрешница поред контролних кабина, где се осим 

пасошке и царинске контроле, одвијају и све остале формалности граничне контроле. 

У овом простору предвиђен је и потребан број јавних тоалета за потребе   путника. 

 

На простору пунтичког терминала предвиђају се трафо станица и објекти 

инфраструк туре одговарајућег капацитета, за потребе граничног прелаза. 

 

У зони путничко-царинског терминала планирани су следећи објекти: 

1. контролни објекат МУП-а 

2. контролни објекат УЦ-а 

3. пасошк о- царинска контрола - надстрешница 

4. контролне кабине МУП-а, УЦ-а (улаз, излаз) 

5. ПТТ, банк а, АМСС, амбуланта 

6. комисиона вага са надстрешницом (излаз из земље) 

7. наткривена платформа (излаз из земље) 

8. санитарни чвор 

9. резервоар 

10. објекат енергане (котларница и ТС) 

11. сепаратор 

12. УПОВ 

13. бустер станица са резервоаром 

  

2.1.2. Зона робно-царинског терминала 

Робно-царински терминал (камионски) терминал, на улазној страни граничног прелаза, 

саставни је део комплекса са посебном функцијом контроле робе и сваког другог 

терета. 

Планира се као одређени простор са посебним режимом уласка контроле кретања 

камионског саобраћаја, тј. терета. Укупни капацитет паркинг места за камионе, 

камионе са приколицама и шлепере, износи 24 паркинг места. 

 

Улаз у терминал одвијаће се посебним одвојком. Непосредно уз улаз у терминал 

планирани су и објекти за контролне органе МУП-а и УЦ-а, објекат шпедиција и 

осталих пратећих служби.  На самом улазу, под настрешницом, предвиђа се колска 

електронска вага за контролу масе терета и камионског осовинског притиска са 

службеним објектом поред ње. 

 

Простор терминала неопходно је оградити стабилном заштитном оградом и 

осветлити спољном расветом потребног нивоа. 

 

У зони робно-царинског терминала планирани су следећи објекти: 

1. контролна кабина МУП-а и УЦ-а 

2. камионска вага са надстрешницом (улаз у терминал) 

3. објекат шпедиције, 
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4. ПТТ, баника, АМСС и амбуланта 

5. наткривена платформа-улаз у земљу 

6. објекат за припрему брзе хране 

7. санитарни чвор 

8. контролна кабина-излаз из терминала 

 

2.2. Функционална целина ван комплекса граничног прелаза 

2.2.1. Зона резервисаних површина 

У зони резервисаних површина налази се постојећи отворени канал, а планирана је 

изградња и новог отвореног канала. Преостала површина у овој зони је затрављена 

зелена површина. Резервисане површине се у будућности могу користити за евентуално 

ширење капацитета граничног прелаза (у првом реду капацитета робно-царинског 

терминала) тј. за потребе изградње нових саобраћајних површина (паркинга за 

теретне камионе). 
 
 
 

2. ОБУХВАТ УРБАНИСТИЧКОГ ПРОЈЕКТА 
 

Укупна површина УП износи 5,18 ha. Предметни гранични прелаз „ШИД“егзистира 

између Републике Србије и Републике Хрватске, на катастарским парцелама број 8506/2, 

8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2, 5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 

5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2, 5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 

5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3, 5680/2, 5681/3, 5681/2, 

5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3, 5686/2, 5687/3, 

5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7, 5690/10, 5690/9, 

5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид 

 

 

Локација граничног прелаза се налази између Шида, од кога је удаљен 6 km, и 

Товарника у Републици Хрватској и обухвата део државног пута IIА реда број 120. 

Тренутна локација граничног прелаза не одговара ни активним корисницима простора 

(МУП, УЦ), ни корисницима граничног прелаза, а ни грађанима који су корисници 

напред поменутих саобраћајница. 

 

Постојећи међународни гранични прелаз "Шид" садржи Управни објекат МУП-а и УЦ-а 

контејнерског типа, надстрешницу изнад две траке, са кабинама за преглед. Такође, на 

локацији се налазе и привремени објекти шпедиција, као и санитарни чвор.  

Међутим, ниво саобраћаја који се одвија на дневном нивоу, како теретни, тако и 

путнички, одавно прелази садашње капацитете граничног прелаза, што као последицу 

има велике проблеме како путника, тако и запослених на тој локацији.  

Целокупан путнички и теретни саобраћај обавља се преко две саобраћајне траке. 

Коловозне траке су недовољне ширине и без неопходних зауставних трака за теретна 

возила. Сам прелаз је тангенцијалног типа са две саобраћајне траке (једна за излаз из 

земље и једна за улаз у земљу).  

Висок ниво обима саобраћаја (из дана у дан све већи) а нарочито међународно - 

транзитног условљава конституисање граничног прелаза према европским стандардима 

који ће омогућити већу проточност свих структура возила као и правилну контролу свих 

транспортних средстава људи и роба. 
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Према подацима са портала “еКатастар непокретности” прикупљени су следећи подаци: 

Број 

Број 

парцеле к.о. 

Шид 

Улица/Потес 
Начин 

коришћења 

Површина 

м2 

Врста 

земљишта 
Корисник / Власник 

1 

 

 

8448 

 

 

Врело 

 

 

Канал  

 

 

     2187 

 

Пољопривре

дно 

земљиште 

 

Република Србија  

1/1 

2 

5689/2 

5689/3 

5698/5 

5698/6 

Врело 

Врело 

Орашје 

Орашје 

Њива 2. класе 

Њива 2. класе 

Њива 2. класе 

Њива 2. класе 

170 

612 

1150 

102 

Пољопривре

дно 

земљиште 

Креосвић Милан (Стеван)  

Својина: Приватна 1/1 

3 

5702/2 

5702/3 

Орашје 

Орашје 

Њива 1. класе 

Њива 1. класе 

2662 

106 

Пољопривре

дно 

земљиште 

Момчиловић Богран 

(Добра) 

Својина: Приватна 1/1 

4 

5684/2 

5684/3 

Врело 

Врело 

Њива 3. класе 

Њива 3. класе 

325 

1174 

Пољопривре

дно 

земљиште 

Дрмић Душан (Иван) 

Својина: Приватна 1/1 

5 

5690/9 

5690/10 

Врело 

Врело 

Њива 2. класе 

Њива 2. класе 

154 

555 

Пољопривре

дно 

земљиште 

Спачић Брацо (Обрад) 

Својина: Приватна 1/1 

6 

5683/2 

5683/3 

Врело 

Врело 

Њива 3. класе 

Њива 3. класе 

165 

594 

Пољопривре

дно 

земљиште 

Покрајац Драго (Никола) 

Својина: Приватна 1/1 

7 

8448/2 Врело Канал 2329 Пољопривре

дно 

земљиште 

Република Србија  

1/1 

8 

5698/3 

5698/4 

Орашје 

Орашје 

Њива 2. класе 

Њива 2. класе 

1148 

104 

Пољопривре

дно 

земљиште 

Турк Зденко (Јосип) 

Својина: Приватна 1/1 

9 

5690/7 

5690/8 

Врело 

Врело 

Њива 2. класе 

Њива 2. класе 

140 

505 

Пољопривре

дно 

земљиште 

Вучковић Иванка (Јован) 

Својина: Приватна 1/1 

10 

5688/2 

5688/3 

Врело 

Врело 

Њива 2. класе 

Њива 2. класе 

280 

1012 

Пољопривре

дно 

земљиште 

Славујевић Бранистав 

(Славко) 

Својина: Приватна 1/1 

11 

5687/2 

5687/3 

Врело 

Врело 

Њива 2. класе 

Њива 2. класе 

195 

703 

Пољопривре

дно 

земљиште 

Чавић Мирослав (Илија) 

Својина: Приватна 1/1 

12 

5679/2 

5679/3 

Врело 

Врело 

Њива 3. класе 

Њива 3. класе 

1327 

160 

Пољопривре

дно 

земљиште 

Чавић Драгиња (Богдан) 

Својина: Приватна 1/1 

13 

5695/2 

5695/3 

Орашје 

Орашје 

Њива 2. класе 

Њива 2. класе 

2223 

96 

Пољопривре

дно 

земљиште 

Матјус Веселинка (Јован) 

Својина: Приватна 1/1 

14 

5685/2 

5685/3 

5686/2 

5686/3 

5692/2 

Врело 

Врело 

Врело 

Врело 

Орашје 

Њива 3. класе 

Њива 3. класе 

Њива 3. класе 

Њива 3. класе 

Њива 2. класе 

390 

1409 

253 

912 

3492 

 

Пољопривре

дно 

земљиште 

Трифуновић Александар 

(Милорад)  

Својина: Приватна 1/1 
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15 

5697/2 

5697/3 

Орашје 

Орашје 

Њива 2. класе 

Њива 2. класе 

1371 

72 

Пољопривре

дно 

земљиште 

Николић Павле (Недељко) 

Својина: Приватна 1/2 

Николић Дејан ( Павле)  

Својина: Приватна 1/2 

16 

5681/2 

5681/3 

5682/2 

5682/3 

Врело 

Врело 

Врело 

Врело 

Њива 3. класе 

Њива 3. класе 

Њива 3. класе 

Њива 3. класе 

1309 

223 

154 

556 

 

Пољопривре

дно 

земљиште 

Ерор Жељко (Дамјан) 

Својина: Приватна 1/1 

17 

5690/5 

5690/6 

Врело 

Врело 

Њива 2. класе 

Њива 2. класе 

207 

745 

Пољопривре

дно 

земљиште 

Обрадовић Виолета 

(Добросав)  

Својина: Приватна 1/1 

18 

5701/2 

5701/3 

Орашје 

Орашје 

Њива 1. класе 

Њива 1. класе 

2150 

177 

Пољопривре

дно 

земљиште 

Кљајић Душан (Стојан) 

Својина: Приватна 1/2 

Кљајић Славица (Бошко) 

Својина: Приватна 1/2 

19 

5699/2 

5699/3 

Орашје 

Орашје 

Њива 2. класе 

Њива 2. класе 

837 

72 

Пољопривре

дно 

земљиште 

Трифуновић Бранислав 

Својина: Приватна 1/2 

Тифуновић Душко 1/2 

20 

8482/2 

8482/3 

8482/4 

8482/5 

Орашје 

Орашје 

Орашје 

Орашје 

Змљиште под 

зградом и 

објектом 

9877 

129 

291 

369 

Остало 

земљиште 

Својина: Државна 1/1 

Право коришћења: Јавно 

предузеће „ПУТЕВИ 

СРБИЈЕ“ 1/1 

21 

5680/2 

5680/3 

Врело 

Врело 

Њива 3. класе 

Њива 3. класе 

1362 

190 

 

Пољопривре

дно 

земљиште 

Николић Павне (Недељко) 

Својина: Приватна 1/2 

Шуша Данијела (Павле) 

Својина: Приватна 1/2 

22 

5693/2 

5693/3 

5694/2 

5694/3 

5700/2 

5700/3 

Орашје 

Орашје 

Орашје 

Орашје 

Орашје 

Орашје 

Њива 2. класе 

Њива 2. класе 

Њива 2. класе 

Њива 2. класе 

Њива 2. класе 

Њива 2. класе 

730 

8 

851 

64 

909 

77 

 

 

Пољопривре

дно 

земљиште 

Трифуновић Драгица 

(Томислав) 

Својина: Приватна 1/1 

23 

5696/2 Орашје Њива 2. класе 1783 Пољопривре

дно 

земљиште 

Гојић Миланко (Жарко) 

Својина: Приватна 1/1 

24 

5691/2 

8506/2 

Врело 

Орашје 

Земљиште под 

зградом и 

другим 

објектом 

277 

246 

Остало 

земљиште Општина Шид  

Својина: 1/1 

25       

 

 

3.  УСЛОВИ ЗА ИЗГРАДЊУ 
 

 

Ново решење граничног прелаза ''тангенцијалног'' типа, са оперативним царинским 

терминалима путничког и теретног саобраћаја, заснован је на технолошко-

функционалним захтевима организације рада на граничном прелазу, као и на 

природним и створеним изузетно комплексним карактеристикама локације. 
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Правила грађења за гранични прелаз  

 

У оквиру граничног прелаза могу се издвојити пет зона: 

1. зона путничко - царинског терминала, 

2. зона теретног терминала за улаз у земљу, 

3. зона канала, 

4. зона инфраструктурног блока, 

5. зона заштитног зеленила. 

 

Зона путничко-царинског терминала 

Основна намена путничко-царинског терминала је контрола путничког саобраћаја. 

Технолошки процес обављања пасошке, царинске и инспекцијске контроле путника и 

роба у узајамној је вези са решењем саобраћајних површина у којима се обављају 

неопходне формалности. 

Саобраћајни плато путничко-царинског прелаза, прекривен надстрешницом, са тракама 

и тангенцијално постављеним објектима, заузима централни део терминала. Улазно- 

излазна контрола путника и возила врши се усмеравањем на зелене и црвене 

саобраћајне траке и предвиђени простор за преглед. 

Аутобуски саобраћај такође се одвија преко саобраћајних трака којом долазе до 

контролне кућице за вршење пасошке контроле путника, док се детаљна царинска 

контрола путника обавља у објекту, а преглед аутобуса на посебном паркингу. 

Путничка возила планираним саобраћајним тракама долазе у линију контролног објекта 

МУП-а и УЦ-а, стају испод надстрешнице поред контролних кабина, где се осим 

пасошке и царинске контроле одвијају и све остале формалности граничне контроле. 

У овом простору предвиђен је и потребан број јавних тоалета за потребе путника. На 

простору путничког терминала предвиђају се и објекти инфраструктуре одговарајућег 

капацитета за потребе граничног прелаза. 

 

У зони путничко-царинског терминала планирани су следећи објекти: 

− контролни објекат МУП-а и УЦ-а Пбр. = 239,44 m2 (обј. бр. 1); 

− објекат за детаљан преглед путничких аутомобила Пбр. = 141,00 m2 (обј. бр. 2); 

− пасошко-царинска контрола (надстрешница) Пбр. = 1.946,02 m2 (обј. бр. 3); 

− контролна кабина Пбр. = 18,4 m2 (обј. бр. 4а); 

− контролна кабина Пбр. = 18,4 m2 (обј. бр. 4б); 

− контролна кабина (на улазу – 1 ком.; на излазу – 1 ком.) Пбр. = 8,36 m2  

Пбр. платоа = 14,52 m2 (обј. бр. 4г); 

− камионска вага – излаз из земље (бр. 6); 

− монтажна платформа за преглед камиона - излаз из земље Пбр. = 51,29 m2  

(обј. бр. 7); 

− санитарни чвор Пбр. = 32,21 m2 (обј. бр. 8); 

− паркинг за путничка возила (обј. бр. 11); 

− паркинг за службена возила (обј. бр. 12); 

− паркинг за теретна возила – излаз из земље (бр. 13б); 

− надстрешница изнад паркинга за преглед аутобуса Пбр. = 172,06 m2 (обј. бр. 14а); 

− паркинг за аутобус (бр. 14б); 

− паркинг за преглед теретних возила – излаз из земље (бр. 15); 

− објекат ТС (обј. бр. 18); 

− јарбол (бр. 24); 

− плато за мобилни скенер Пбр. = 708,00 m2 (бр. 27); 

− плато за агрегат Пбр. = 5,25 m2 (бр. 28). 
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Зона теретног терминала за улаз у земљу 

Робно-царински терминал (камионски) терминал, на улазној страни Граничног прелаза, 

саставни је део комплекса са посебном функцијом контроле робе и сваког другог терета. 

Планира се као одређени простор са посебним режимом уласка контроле кретања 

камионског саобраћаја, тј. терета. 

Укупни капацитет паркинг места за камионе, камионе са приколицом и шлепере, износи 

21 паркинг места. 

Улаз у терминал одвијаће се посебним одвојком. Непосредно уз улаз у терминал 

планирани су и објекти за контролне органе МУП-а и УЦ-а, објекат шпедиција и 

осталих пратећих служби. На самом улазу, под настрешницом, предвиђа се колска, 

електронска вага за контролу масе терета и камионског осовинског притиска са 

службеним објектом поред ње. 

По прегледу и регистрацији документације, возило се у зависности од њене исправности 

и врсте роба које превози, упућује на одређено паркинг место, где возач чека позив на 

прилаз надстрешници за контролу терета или, у случају транзита, по овери 

документације наставља излазном саобраћајницом, ка прикључку на државни пут II А 

реда број 120. Такође, у случају неисправности документације, омогућен је излазак из 

терминала и враћање возила под пратњом у Републику Хрватску. 

Простор терминала је ограђен стабилном заштитном оградом и осветљен спољном 

расветом потребног нивоа. 

 

У зони теретног терминала за улаз у земљу планирани су следећи објекти: 

− контролна кабина (на улазу – 2 ком.) Пбр. = 17,00 m2 (обј. бр. 4в); 

− објекат шпедиције Пбр. = 202,39 m2 (обј. бр. 5); 

− камионска вага – улаз у земљу (бр. 9); 

− надстрешница изнад платформе за преглед камиона Пбр. = 400,00 m2  

(обј. бр. 10а); 

− платформа за преглед камиона Пбр. = 50,00 m2 (обј. бр. 10б); 

− паркинг за теретна возила – улаз у земљу (бр. 13а); 

− дезобаријера Пбр. = 33,67 m2 (бр. 16); 

− шахта за воду из дезобаријере (бр. 23). 

 

 

Зона канала 

У зони канала налази се постојећи отворени канал (мелирациони) који остаје 

непромењен, а планирана је изградња новог отвореног канала, у складу са важећим 

Планом детаљне регулације граничног прелаза ''Шид'' (,,Сл. лист општине 

Срема'', бр. 35/2010). 

 

Зона инфраструктурног блока 

Предтавља површину на којој се смештен: бунар за снабдевање локације потребном 

водом, резервоар за хидранску воду као и постројење за повећање притиска, и 

приступна површина за случај потребе отклањања кварома на предметним 

инфраструктурним објектима. 

 

Зона заштитног зеленила 

Површина у овој зони је затрављена зелена површина. Заштитно зеленило је формирано 

као тампон према непосредном окружењу и као  могућност за евентуално ширење 

капацитета граничног прелаза. 
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У оквиру Граничног прелаза потребна је изградња следећих објеката инфраструктуре, 

као што је приказано на графичком прилогу број 3.„Приказ саобраћаја и комуналне 

инфраструктуре са прикључцима на спољну мрежу, Р 1:500, и то: 

- Резервоар (обј. бр. 17), 

- Сепаратор зауљене воде (обј. бр. 19), 

- ППОВ (обј. бр. 20), 

- Бустер станица са резервоаром (обј. бр. 21),  

- Бунар (обј. бр. 22), 

- ЦС на атмосферској канализацији (обј. бр. 25), 

- ЦС на канализацији за употребљену воду (обј. бр. 26). 

 

 

Нивелација и регулација 

 

Регулација 

Регулационе линије површина јавне намене дефинисане су План детаљне регулације 

граничног прелаза ''Шид'' (,,Сл. лист општине Срема'', бр. 35/2010). Како је 

дошло до интезивирања коришћења овог граничног прелаза, у односу на време када 

је рађен предметни ПДР, било је потребно да се у мањој мери коригују регулационе 

линије овим УП. ( у свему према графичком прилогу 4. „Планирана парцелација“, Р 

1:1000. 

 

Грађевинска линија дефинисана је координатама тачака положаја објеката у оквиру 

граничног прелаза и приказана на графичком прилогу 2. „ Регулационо-нивелационо решење 

локације“, Р 1:500.  

 

 

Нивелација 

Нивелационо решење условљено је постојећим стањем као и из услова нивелације 

новопројектованих објеката. Попречни падови су ка новопројектованим сливницима 

или 

линијским решеткама.  

 

Нивелационо решење граничног прелаза “Шид” у великој мери је одређено пројектним 

задатком као и препорукама геолошких истраживања која ће бити представљена у 

геомеханичком елаборату. 

Приликом постављања нивелете водило се рачуна како о потребама корисника 

граничног прелаза, тако и да се гранични прелаз уклопи у нивелацију државног пута IIA 

реда број 120 и у висину коловоза на самој граници са Републиком Хрватском. 

 

ОДВОДЊАВАЊЕ КОЛОВОЗА 

Како се код платоа граничног прелаза ради о затвореном систему, при чему је читав 

гранични прелаз оивичен бетонским ивичњацима, тако се јавља потреба за израдом 

атмосферске канализације. Ова потреба се такође јавила и звог не могућности слободног 

испуштања воде са коловоза. 

Одводњавање са коловоза је предвиђено попречним и подужним нагибима. За пријем 

воде предвиђена је израда сливничке решетке. 
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Приступ локацији и решење паркирања 

 

Саобраћајница државног пута II А реда бр. 120, је ширине 7,20 метра + ивичњака 18/24 

cm у равни коловоза и попречни пад је према новопројектованим банкинама у путни 

канал. 

 

Ширине трака за аутомобилски и аутобуски саобраћај износе 3.50 m, док ширина траке 

за теретни саобраћај износи 4.0 m. Ширине разделних острва износе 2.5 m. 

 

Као пратећи садржаји за гранични прелаз су просторно устројени капацитети 

за стационирање возила и то: 

1. путничко-царински терминал: 

- паркинг БУС............................. 2 места 

- паркинг ПА............................... 18 места 

1. паркинг ПА (службени)....................... 5 места 

2. робно-царински терминал (улаз у земљу) 

- паркинг ТВ................................. 21 места 

3. паркинг за ТБ на изласку из земље 

- паркинг ТВ................................. 3 места (посебна трака) 

 

За проверу проходности у оквиру Граничног прелаза коришћени су камион са 

полуприколицом укупне дужине 16m, аутобус дужине 14.95 m и за сервисну 

саобраћајницу комунално возило дужине 9.46 m. 

 

4.  НУМЕРИЧКИ ПОКАЗАТЕЉИ 
 

Укупна површина простора који се обрађује Урбанистичким пројектом предметног 

граничног прелаза износи 5,18 ha, и целокупни простор представља јавно грађевинско 

земљиште. Зона заштитног зеленила у површини од 1,14 ha, односно 22,01% од укупне 

површине УП, формирана је као тампон зона између граничног прелаза и непосредног 

окужења.  

 

4.1. Табела 1: Упоредни урбанистички параметри 

 

Намена површина  ha % 

Укупна површина обухвата УП: 

 

5,18  100 

- Објекти граничног прелаза 0,37 7,14 

- Саобрачајне и манипулативне површине 1,61 31,08 

- Канали укупно 0,46 8,89 

- Инфраструктурни блок 0,08 1,55 

- Заштитно зеленило 2,15 91,50 

- Зелене површине граничног прелаза 0,51 9,84 
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4.2. Табела 2: Приказ остварених урбанистичких параметара 

 

Урбанистички 

параметри 

 

Задато ПДР-е 

 

Остварено УП-ом 

 

Површина парцеле 

 

5,18 ha 

  

Укупна површина парцеле 

комплекса Граничног прелаза  

-5,18 ha 

 

 

Индекс заузетости 

 

У складу са Пројектним 

задатком 

 

6,75% 

 

Индекс изграђености 

 

У складу са Пројектним 

задатком 

 

7,14 

Минимални проценат 

зеленила унутар 

комплекса 

 

У складу са Пројектним 

задатком  

Заштитно зеленило 2,15 ha 

(41,5%) 

Зеленило унутар граничног 

прелаза 0,15 ha (9,84) 

Површина под 

саобраћајницама и 

манипулативним 

површинама 

 

У складу са Пројектним 

задатком 

 

1,61 ha- 31,08% 

 

Спратност 

 

П+0 до П+1 

 

П+0 до П+1 

 

 

Грађевинска линија 

објеката 

 

/ 

 

Дефинисана координатним 

тачкама габарита објеката ГП 

Норматив за паркирање Број паркинг места РЦ је 

23. 

Број паркинг места за 

путничке аутомобиле-

укупно 29пм (8службених 

пм+21пм) 

Број паркинг места за 

аутобусе: 2пм 

 

1. путничко-царински терминал: 

- паркингБУС......... 2 места 

- паркингПА.......... 18 места 

- паркинг ПА (службени)..5 

места 

2. робно-царински терминал 

(улаз у земљу) 

- паркингТВ.......... 21 места 

3. паркинг за ТБ на изласку из 

земље 

- паркингТВ........... 3 места 

(посебна трака) 

Висина ограде / 2,0 m 

 

БРГП надземно 

 

2860 m² 

 

3682,04 m² 

 

БРГП подземно 

 

/ 

 

/ 

 

БРГП укупнo 

 

2860 m² 

 

3682,04 m² 
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5. НAЧИН УРЕЂЕЊА СЛОБОДНИХ И ЗЕЛЕНИХ     

    ПОВРШИНА 
 

 

5.1. Ограђивање парцеле 

 

ОГРАДА 

Предвиђена је ограда око комплетног комплекса, као и ограда између путничког и 

робно-царинског терминала са одређеним бројем пешачких капија. 

Ограда се поставља на аб потпорном зиду или аб темељ. Метална ограда је панелна, 

(типа "Bastipli" из програма оградних система "Palisada" или одговарајуће). Сви 

елементи ограде су челични, термички поцинковани и пластифицирани полиестером.  

Висина металне ограде износи 2,0 m, а ширина панела је 2,50 m. Пресек жице је 5 mm, а 

величина окца 50*200 mm. Припадајући стубови (типа "Bastion" или одговарајуће), су 

дим. 58*70*2.5 mm, висине 2.00 (+0.50) m и постављају се на осовинском размаку од 

3,00 m. Боја ограде је сива, RAL 7035 (или по избору Инвестиора). 

На сваком шестом пољу предвиђена је дилатација ограде. Предвиђено је постављање 

поцинковане челичне траке ФеЗн 30х4 mm на дно земљаног рова.  

Пројектом се предвиђа поплочавање свих пешачких површина око објеката бехатоном, 

што је детаљно обрађено посебним пројектом (пројекат саобраћајница). 

 

 

5.2. Зелене површине 

 

ХОРТИКУЛТУРА 

Пројектом је предвиђено да се већи део слободних површина засеје травном смесом, на 

хумусираним површинама. Због специфичности објекта и прегледности саобраћаја, 

предвиђено је сејање траве уз правилан избор садње виших садница. 

 

 

6. НAЧИН ПРИКЉУЧЕЊА НА 

ИНФРАСТРУКТУРНУ МРЕЖУ 
 

Планирано прикључење објекта на предметној парцели је на инсталације водовода и 

канализације, телефона и струје, а уз сагласност и по условима надлежних органа и 

институција. Све неопходне прикључке извести према важећим техничким прописима и 

према потребама инвеститора. 

 

 

6.1.  Саобраћајна инфраструктура 

 

Саобраћајним решењем задржава се траса постојећег државног пута IIА реда бр. 120, 

граница са Хрватском (гранични прелаз Шид) – Шид - Кузмин – Сремска Митровица – 

Рума – Пећинци – Обреновац и дефинише ново саобраћајно решење са одговарајућим 

саобраћајним површинама и раскрсницама, на начин да се формирају недостајуће 

саобраћајне површине (саобраћајне траке, паркинг површине, манипулативни платои), 

чиме се умногоме олакшава функционисање саобраћаја у комплексној проблематици 

технолошког одвијања граничне службе. 
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Саобраћајно решење омогућује неометано и безбедно функционисање транзитног и 

изворно-циљног саобраћаја, без утицаја на технологију и безбедност рада специфичног 

садржаја какав је гранични прелаз. 

 

Саобраћајно-манипулативне површине, платои, паркинг површине, унутар самог 

комплекса граничног прелаза својим ће елементима омогућити несметано 

функционисање свих садржаја, као и свих саобраћајних дешавања унутар комплекса, 

без угрожавања животне средине, уважавајући основне принципе одрживог развоја. 

 

Број саобраћајних трака који се планира омогућује одговарајућу проточност и 

безбедност, чиме се повећава и пропусна моћ самог граничног прелаза. 

Локација граничног прелаза је просторно дефинисана од границе са Хрватском у 

дужини око 400 m на територији Србије. 

 

Новоформирани гранични прелаз је тангенцијалног типа са комплементарним 

садржајима: 

1. Путничко-царински терминал 

2. Робно-царински терминал 

 

Број планираних трака на улазу/излазу из земље: 

1. 1 саобраћајнa тракa за теретна возила - улаз у земљу 

2. 2 саобраћајнe тракe за путничка возила и аутобусе – улаз у земљу 

3. 2 саобраћајнe тракe за путничка возила и аутобусе – излаз из земље 

4. 2 саобраћајна трака за теретна возила - излаз из земље 

 

Саобраћајне траке за теретна возила су просторно фиксиране док су саобраћајне траке 

за путничка возила и аутобусе флексибилне тј. саобраћајном сигнализацијом се 

регулише обим коришћења у зависности од потреба на излазу или улазу у земљу. 

 

На Граничном прелазу (нулта тачка) планиране су 2 саобраћајне траке: 1 за улаз у 

земљу, 1 за излаз из земље. 

 

Број саобраћајних трака на улазу у земљу је 2. Оне се трансформишу у једну 

саобраћајну траку за теретна возила која води теретна возила у теретни терминал 

(немогућност проласка без пролаза кроз терминал) и две саобраћајне траке за 

комбиновани аутомобилско-аутобуски саобраћај, уз паркинг за детаљнији преглед 

аутобуса. 

 

Непосредно по улазу у робно-царински терминал поред електронске ваге за контролу 

осовинског оптерећења и масе возила, налазе се објекти контролних органа: УЦ-а, 

МУП-а, као и објекат за остале пратеће службе у оквиру граничног прелаза (шпедиција). 

Робно-царински терминал својом просторно-технолошком организацијом предвиђа 

простор који је неопходан за детаљан обраду и преглед свих врста роба (паркинг 

површине). 

 

Одмах уз објекат путничко-царинског терминала егзистирају 4 (2+2) траке за пролаз и 

преглед аутобуса и аутомобила при улазу/излазу у земљу, оне су наткривене и имају 

простор за контролу пртљага и путника. У оквиру путничко- царинског терминала 

предвиђен је простор за детаљну контролу и преглед аутобуса и аутомобила при улазу и 

излазу из земље. Врло битно је напоменути да просторно устројство саобраћајних трака 

није фиксирано већ је могуће преусмеравање токова мобилном стандардном и 

нестандардном сигнализацијом у зависности од исказаних захтева (улаз или излаз из 

земље). 
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Ширина саобраћајних трака износи 3,50 m. Између саобраћајних т рака налазе се кабине 

за пасошку контролу. 

 

У робно-царинском делу (излаз) уз објекат за контролу, налази се 2 саобраћајне трака за 

теретна возила. Планиране су две саобраћајне траке, од којих је на једној предвиђена 

електронска вага, док је поред друге саобраћајне траке предвиђена платформа за 

преглед камиона. 

 

Излазном саобраћајницом из робно-царинског терминала долази се до самог Граничног 

прелаза (нулта тачка). 

 

Приступна саобраћајна трака ка излазу из земље је димензионисана тако да задовољава 

нормалне захтеве при изласку из земље, за све структуре и типове возила, као и 

евентуално враћање возила у земљу (преусмеравање возила). 

 

Као пратећи садржаји за гранични прелаз су просторно устројени капацитети 

за стационирање возила и то: 

1. путничко-царински терминал: 

- паркинг БУС............................. 2 места 

- паркинг ПА............................... 18 места 

1. паркинг ПА (службени)....................... 5 места 

2. робно-царински терминал (улаз у земљу) 

- паркинг ТВ................................. 21 места 

3. паркинг за ТБ на изласку из земље 

- паркинг ТВ................................. 3 места (посебна трака) 

 

У оквиру простора граничног прелаза обезбеђена су места за повратак возила у земљу 

из које долазе, уколико нису прошла царинску контролу и преглед. 

 

 

6.2. Водопривредни услови 

  

Хидротехничке инсталације које се планирају у оквиру комплекса граничног прелаза 

обухватају: 

- водовод (снабдевање објеката водом и противпожарна хидрантска мрежа), 

- атмосферска канализација, 

- фекална канализација, 

- технолошка канализација, 

- постројење за пречишћавање отпадних вода. 

 

Водоводном мрежом потребно је обезбедити снабдевање свих објеката питком водом 

као и заштиту од пожара (хидрантска мрежа одговарајућег пречника и притиска).  

Снабдевање санитарном односно хидрантском водом комплекса планира се изградњом 

интерног бушеног бунара на предметној локацији. Водом из бунара обезбедиле би се 

санитарне и хидрантске потребе а снабдевање водом за пиће обезбедиће се из посебних 

апарата за воду. Планирани комплекс ће се прикључити на јавну водоводну мрежу 

уколико постоји могућност прикључка на исту, према условима надлежног ЈКП.  

 

Санитарна мрежа у комплексу је паланирана од ПЕХД ДН50mm (Ø40mm) цеви, за 

радне притиске од 10 бара, (серија цеви ИСО- С8) дужине око Л=365.00m.   

Хидрантска мрежа у комплексу је планирана од ПЕХД ДН110mm цеви, за радне 

притиске од 10 бара (серија цеви ИСО- С8), дужине око Л= 560.00m. 
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На новопројектованој хидрантској мрежи предвиђено је постављање надземних 

противпожарних хидраната у складу са важећим Правилником о техничким 

нормативима за инсталације хидрантске мреже за гашење пожара (Службени гласник 

РС“ бр.3/2018). Према Правилнику укупна количина воде потребна за гашење пожара 

предметног објекта износи 10 l/s (најмања количина воде по једном пожару) са 

минималним притиском на хидранту од 2,5 bar. Усвојен је минимални пречник 

водоводне мреже у складу са важећим Правилником.  

 

Надземни противпожарни хидранати су са затварачем са уградбеном гарнитуром. Испод 

хидранта и вентила Ø80 mm са телескопском уградбеном гарнитуром предвиђена је 

бетонска анкерна плоча. Пројектом је предвиђено да се поред надземних хидраната 

ДН80 mm, поставе једнокрилни надземни хидрантски ормани. Спољни орман се 

поставља поред хидраната на претходно избетонирану темељну стопу. Орман је 

опремљен са: цревом Ø52 mm дужине 15 m,  млазницом Ø52 mm и кључем за хидрант. 

 

Пројектом је у оквиру предметне парцеле, за снабдевање спољне и унутрашње 

хидрантске мреже предвиђен укопани пластични противпожарни резервоар укупне 

запремине В=80 m3, чија је корисна запремина В=72 m3. Овом запремином обезбеђена је 

противпожарна резерва од 72 m3 противпожарне воде  у трајању од 2 сата за 

истовремени рад два унутрашња хидранта и  један спољашњи хидрант.  

 

Поред резервоара за противпожарну воду предвиђена је укопана армирано бетонска 

шахта у којој је смештена хидромашинска опрема тј. компактно пумпно постројење за 

повећање притиска. Из укопаног резервоара за противпожарну воду врши се 

потискивање воде у хидранску мрежу тако да се на меродавном хидранту обезбеђује 

притисак од 2.5 бара.  

 

 

Спољашње инсталације канализације за отпадну санитарну воду   

Канализациона мрежа за употребљене санитарне воде пројектована је од тврдог ПВЦ-а, 

одговарајуће класе крутости, пречника ДН160-200 mm, дужине око Л=235.00m. 

 

Како не постоје технички услови за прикључење комплекса на јавну канализациону 

мрежу планира се интерни систем канализације са уређајем за биолошко пречишћавање 

употребљених санитарних вода типа БИОТИП или МИНОКС одговарајућег капацитета.  

То су мала постројења која служе за потпуно биолошко пречишћавање отпадних вода из 

мањих насеља, хотела, одмаралишта и сл, капацитета од 50 до 2000 ЕС. Степен 

пречишћавања на таквим пречистачима је већи од 95 % разградње органске материје а 

по захтеву се може извести и поступак са уклањањем азота и фосфора. 

 

Димензионисање уређаја извршиће се према планираном укупном броју корисника 

односно броју еквивалентних становника (ES).  

 

При избору уређаја планира се уређај за пречишћавање вода, такав да ће садржај 

непожељних материја у води након пречишћавања бити у границама максималних 

количина отпадних материја које се не смеју прекорачити тј. постићи ће се захтеване 

граничне вредности емисије у складу са Уредбом о граничним вредностима загађујућих 

материја у водама и рокови за њихово достизање (Службени гласник РС бр. 67/2011  и 

48/012). 

 

Одржавање уређаја за пречишћавање треба да изводи обучена особа у складу са 

упутством произвођача и надлежне комуналне инспекцијске службе. 
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Пројектном документацијом је предвиђена армирано бетонска канализациона 

препумпна станица. Препумпна станица отпадних санитарних вода, се састоји од 

препумпе шахте одговарајућег пречника, склопа пумпи захтеваних хидрауличких 

карактеристика и контролног аутоматског ормана за управљање радом пумпи са 

пратећим електричним кабловима за напајање.  

 

Крајњи рецепијент пречишћене отпадне воде је земљани мелиорациони канал. На месту 

упуштања пречишћене воде у мелиорациони канал (или ободни канал) извршиће се 

облагање истог тврдим материјалом (камен, бетон и сл.). 

 

Атмосферска канализација 

Кишном канализацијом је предвиђено одвођење атмосферских вода са саобраћајница, 

кровова и осталих површина у комплексу граничног прелаза до реципијента. 

Атмосферске воде ће се у зависности од порекла упустити у рецепијент након 

адекватног третмана.  

 

Прикупљање незагађених атмосферских вода са кровних површина и околно уређеног 

простора је преко система зацевљене атмосферске канализације, бетонских ригола и 

каналета, путем којих се исте одводе у околне зелене површине.   

 

За одвођење атмосферске воде са дела саобраћајних површина (паркинга и дела 

саобраћајница), које се евентуално могу загадити уљима, мастима и нафтним деривтима, 

планира се посебан систем канализације са  таложником за механичке нечистоће и 

сепаратор уља, масти и бензина. Планирану атмосферску канализацију чине систем 

цевовода, шахтова, линијске решетке и сливници који заједно чине канализацију за 

зауљену воду. Дати систем прихвата воде са коловоза и паркинга, одводи их на 

пречишћавање и пречишћене воде упушта преко изливне грађевине у отворени канал.  

 

На месту упуштања пречишћене воде у мелиорациони канал (или ободни канал) 

извршиће се облагање истог тврдим материјалом (камен, бетон и сл.). 

Канализациона мрежа за атмосферску воду предвиђена је од ПП канализационих  цеви, 

минималне ободне крутости СН8, одговарајућег пречника (ДН315mm – ДН500mm), 

укупне дужине око Л= 1,100.00m. 

 

За пречишћавање атмосферске воде са саобраћајних и осталих површина (око 34 200 

m2) од загађења уљима  и дериватима предвиђен је коалесцентни сепаратор лаких 

нафтних деривата са еxтерним BYPASS-om, ACO OLEOPATOR- BYPASS-C-FST 

NS20/200 ST 4000  (проток према сепаратору / укупни проток) или одговарајући.  

Канализациона мрежа зауљених вода је пројектована тако да је омогућена контрола 

квалитета ефлуента пре и по изласку из сепаратора, а пре упуштања у рецепијент, у 

складу са Уредбом о граничним вредностима емисије загађујућих материја у води и 

роковима за њихово достизање (Службени гласник РС, бр. 67/2011, 8/2012 и 1/2016). 

 

Мерење протока, као и граничних вредности емисије загађујућих материја у отпадној 

води, предвиђено је у канализационом шахту који се налази на канализационом одводу 

иза постројења. У канализационом шахту испред, односно иза постројења, могуће је 

вршити потребно узорковање воде пре и после пречишћавања, како би се вршила 

редовна контрола квалитета пречишћених отпадних вода пре упуштања у реципијент, у 

складу са важећим законским прописима.  

 

При избору постројења тј. сепаратора изабран је уређај  за пречишћавање зауљених 

вода, такав да ће садржај непожељних материја у води након пречишћавања бити у 
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границама максималних количина отпадних материја које се не смеју прекорачити тј. 

постићи ће се захтеване граничне вредности емисије у складу са Уредбом о граничним 

вредностима загађујућих материја у водама и рокови за њихово достизање (Службени 

гласник РС бр. 67/2011  и 48/2012). 

 

Пројектном документацијом је предвиђена армирано бетонска канализациона 

препумпна станица. Препумпна станица отпадних киших вода, се састоји од препумпе 

шахте одговарајућег пречника, склопа пумпи захтеваних хидрауличких карактеристика 

и контролног аутоматског ормана за управљање радом пумпи са пратећим електричним 

кабловима за напајање. 

 

Технолошка отпадна вода 

Отпадна вода која настаје у дезобаријери се прикупља технолошком канализацијом која 

одводи воду до водонепропусног резервоара. Резервоар је укопан хидро изолован, 

водонепропусни и хемијски отпоран армирано бетонски објекат одговарајућег 

капацитета који може да прими сву воду из дезобаријере. Технолошка отпадна вода из 

резервоара ће се празнити од стране надлежног комуналног предузећа са којим ће 

Инвеститор склопити уговор након пуштања у рад комплекса, у складу са условима 

санитарне инспекције.    

 

Шахт за воду и дезобаријера уграђују се као готови префабриковани елементи.                                                                      

 

6.3. Електроенергетске инсталације 

 

На предметној локацији постоји изграђена стубна трансформаторскастаница СТС 

20/0,4kV „ГП Шид", 250 kVA, кабловски вод 20 kV за напајање СТС и три кабловска 

вода 1 kV за напајање објеката МУП, СУЦ и осталих пратећих објеката у склопу 

граничног прелаза. 

 

На ситуацији у прилогу је уцртана орјентациона траса кабловског вода 20kV и локација 

СТС. Трасе кабловских водова 1 kV ЕД Сремска Митровица нема у својој евиденцији. 

 

На графичком прилогу број 3. „Приказ саобраћаја и комуналне инфраструктуре са 

прикључцима на спољну мрежу, Р 1:500, дато је решење јавне расвете, у складу са 

новим распоредом објеката граничног прелаза. 

 

Осветљење пута, граничног прелаза и пратећих објеката, природе, дефинисано је 

на начин да се користе светлосна тела са засторима који спречавају расипање 

светлости према небу (према ваздушним коридорима миграције) и заштићченом 

подручју; Осветљење вршити светлосним телима постављеним најниже могуће, са 

светлосним сноповима усмереним према путу; 

 

У складу са чланом 218. Закона о енергетици („Сл.гласнику РС" бр.145/2014,) у 

заштитном појасу, испод, изнад или поред електроенергетских објеката, супротно 

закону, техничким и другим прописима не могу се градити објекти. 

 

Заштитни појас за подземне електроенергетске водове (каблове), од ивице армирано 

бетонскогканала, за напонски ниво 1 kV до 35 kV износи 1 метар. 

 

Заштитни појас за трансформаторске станице на отвореном, за напонски ниво 1kV до 

35kV износи 10 метара. 
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Приликом панирања нових објеката водити рачуна да се не угрозе трасе постојећих 

кабловских водова 20 kV и 1 kV. 

 

У случају потребе за измештањем електроенергетских објеката морају се обезбедити 

алтернативне трасе и инфраструктурни коридори уз претходну сагласност" ЕПС 

Дистрибуција" д.о.о. Београд, Огранак Електродистрибуција Сремска Митровица. 

Трошкове постављања електроенергетскогобјекта на другу локацију, као и трошкове 

градње, у складу са чл.217. Закона о енергетици („Сл.гласник РС" бр. 145/14), сноси 

инвеститор објекта због чије изградње се врши измештање. 

 

Укрштање саобраћајнице са постојећим електроенергетским (ЕЕ) кабловским водом 20 

и 1 kV извести у складу са важећим техничким прописима за изградњу подземних ЕЕ 

водова. 

 

На месту укрштања извршити механичку заштиту постојећег кабловског вода 20 и 1 kV 

постављањем одговарајуће „Јувидур" или „Окитен" заштитне цеви пречника 150mm, 

потребне дужине. Заштитну цев поставити на постељицу дебљине 10cm, израђену од 

мршавог бетона. 

 

Вертикални размак између горње ивице кабловске канализације и површине пута треба 

да износи најмање0,8m. 

 

Орјентациона траса постојећег кабловског вода 20 kV и место укрштања са будућом 

саобраћајницом приказано је на приложеној ситуацији. 

 

Орјентациона дубина кабловског вода износи 0,8-1,0 m, у односу на површину тла. 

 

У циљу утврђивања тачног положаја постојећег кавбловског вода 20 и 1 kV неопходно 

је да пре почетка извођења радова урадити трасирање од стране надлежне службе 

Сектора за експлоатацију ове електродистрибуције. 

На месту укрштања саобраћајнице са постојећим кабловским водом 20 и 1 kV радове 

изводити искључиво ручно. 

 

С обзиром да изградња саобраћајнице подразумева употребу механизације и људске 

радне снаге, ради заштите људи и ЕЕ објеката, пре почетка извођења радова обавезно је 

упозорити непосредне извршиоце на положај подземних ЕЕ водова, и да су исти под 

напоном. 

 

 

6.4. Електронска комуникациона мрежа 

 

За заштиту наведених оптичких ТТ каблова, целом дужином каблова је положена 

опоменска ПВЦ трака „ПАЖЊА ПТТ КАБЛ“. Дуж трасе на већим скретањима, 

променама правца трасе оптичких каблова, као и укрштањима са значајним објектима 

(приступним путевима, саобраћајницама, итд.) постављени су бетонски-ТО стубићи за 

обележавање трасе кабла, и исти су видљиви и обојени црвеном бојом. 

 

На местима прелаза испод коловоза, приступних путева, и других важнијих објеката 

оптички каблови су положени у заштитне ПВЦ цеви пречника 110 mm. 

 

Минимално вертикално растојање (приликом укрштања инсталација) и минимално 

хоризонтално растојање (приликом паралелног вођења инстапација), између трасе свих 

наведених ТТ инсталација „Телеком-а“ и трасе свих других  планираних подземних 
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инсталација (прикључка  на  водоводну мрежу, прикључка на канализациону мрежу, 

прикључка на електроенергетску мрежу, атмосферске канализационе мреже, цевовода 

хидрантске мреже, електроенергетске кабловске канализације, напојних 

електроенергетских каблова јавне расвете), нових телекомуникационих подземних 

водова, телекомуникационе кабловске канализације мора бити 0,60 m. 

 

Минимално хоризонтално растојање између трасе свих наведених ТТ инсталација 

„Телеком-а“ и ивице шахти свих других планираних подземних инсталација (прикључка 

на водоводну мрежу, прикључка на канализациону мрежу, прикључка на 

електроенергетску мрежу, атмосферске канализационе мреже, хидрантске мреже...,), 

мора бити: 1,00 m. 

 

На местима укрштања све планиране подземне инсталације, обавезно положити испод н 

ведених постојећих ТТ инсталација, а угао укрштања треба да буде што ближе 90 

степени, али не сме бити мањи од 45 степени. 

 

Траса постојећих ТТ инсталација мора бити на минималном хоризонталном растојању 

у·односу на све планиране објекте од 2,00 m. 

 

Прикључење би се извршило новим приводним оптичким ТТ каблом до главне IT собе 

(сервер собе). Нови приводни оптички кабл се завршава на оптичком РАТСН PANELU 

или у ЗОК, а чије место постављања одређује инвеститор. Радови на изради унутрашње 

телефонске инсталације у новим објектима од РАТСН PANELA или ЗОК, до осталих 

нових објеката и просторија од интереса, обавеза је инвеститора 

 

Обавеза инвеститора је да изгради приступну кабловску ТТ канализацију од главне 

зграде где ће се налазити IT соба (сервер соба) до погодне тачке за прикључење на 

постојеће приводне оптичке ТТ каблове и изгради приступну кабловску канализацију до 

свих нових објеката и просторија од интереса. 

 

Нову приступну кабловску ТТ канализацију је потребно планирати са одговарајућим 

бројем приступних мини кабловских окана и канализационих цеви између њих 

минималног пречника 110 mm, 50 mm. 

 

Кроз изграђену кабловску ТТ канализацију мм ће се извршити изградња-повлачење 

новог прикључног кабла, према локацији корисника, до места увода у планирани 

објекат, а инвеститор треба да омогући улаз у објекат да би се прикључни кабл завршио. 

 

Међусобно повезивање нових објеката (локална мрежа унутар предметних парцела 

граничног прелаза „Шид“), дужан је да изврши инвеститор о сопственом трошку. Исто 

тако одржавање каблова (локалне мреже) који међусобно повезују планиране објекте, 

врши инвеститор, и исти нису у власништву „Телеком-а“. 

 

Све грађевинске радове (ископ рова, затрпавање рова, подбушивање...) унутар 

предметних катастарских парцела нових објеката, до места увода у нови објекат, 

потребно је извести са овлашћеним извођачем радова, о трошку   инвеститора. 

 

Кроз нове објекте планирати полагање бужира (инсталационих црева) са инсталационим 

кутијама до свих просторија од интереса. 

 

Од главне IT собе (сервер собе), потребно је извршити структурно каблирање унутар 

објекта као и структурно каблирање унутар свих нових објеката и просторија од 

интереса, F/UTP кабловима категорије 6, који ће бити завршени на RJ45 конекторима и 
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не дужи од 90 m (не рачунајући patch каблове). За унутрашње инсталације препоручује 

се и постављање и резервне цеви (пречника 16mm). 

 

Минимално хоризонтално растојање трасе постојећих ТТ инсталација, и планираних 

противпожарних надземних хидраната, мора бити 1,00 m. 

 

Минимално хорионтално растојање ивице стопа стубова планиране јавне расвете 

(светиљки) у односу на трасе постојећих наведених ТТ инсталација, мора бити 0,80 m. 

 

Приликом нивелације земљишта у току изградње пројектоване коловозне конструкције, 

приликом изградње новопројектованог бетонског и асфалтног коловоза, паркинг 

простора, ограде комплекса, треба водити рачуна да се све наведене постојеће 

телекомуникационе инсталације не оштете и исте морају остати на већ датим 

положеним дубинама. 

 

Место означено графички са тачком ПР=30 m, представља остављену резерву на 

приводном оптичком ТТ каблу, а место означено са ПИ2-51, представља изводни ТТ 

стуб постављен у земљу непосредно поред постојећег објекта. 

 

Минимално хоризонтално растојање резерве на приводном оптичком ТТ каблу, 

изводног ТТ стуба и свих планираних подземних инсталација, ивице шахти под емних 

инсталација, мора бити 1,00 m. 

 

Минимално хоризонтално растојање резерве на приводном оптичком ТТ каблу, 

изводног ТТ стуба и свих планираних нових објеката, надземних противпожарних 

хидраната, ивице стопа стубова јавне расвете, пројектоване коловозне конструкције, 

мора бити 1,00 m. 

 

Пре почетка извођења било каквих радова у близини наведених постојећих ТТ објеката, 

ОБАВЕЗНО је, да се писмено обратите СЕКТОРУ ЗA ФИКСНУ ПРИСТУПНУ МРЕЖУ 

Сремска Митровица, са обавештењем о датуму почетка радова и именима надзорног 

органа (контакт телефон) и руководиоца градилишта (контакт телефон). 

 

Приликом извођења радова у близини наведених ТТ објеката, обавезно је присуство 

стручног надзора од стране Предузећа за телекомуникације "ТЕЛЕКОМ СРБИЈА"а.д. 

ДИРЕКЦИЈА ЗA ТЕХНИКУ, СЕКТОР Зд МРЕЖНЕ ОПЕРАЦИЈЕ СРЕМСКА 

МИТРОВИЦА. 

 

Приликом извођења   предметних   радова, инвеститор и извођач радова морају да воде 

рачуна да не проузрокују сметње на водовима електровеза. У случају сметњи 

проузрокованих извођењем радова, инвеститор - извођач су дужни да сносе трошкове 

отклањања истих и за губитке у саобраћају. 

 

Извођење свих радова (ископ, затрпавање, набијање...) на минималној хоризонталној 

удаљености од 2,00 m у односу на наведене постојеће ТТ инсталације, вршити 

искључиво пажљивим ручним ископом, никако машинским путем. 

 

Посебну   пажњу   обратити   код   наведених   приводних   оптичких ТТ каблова, 

скрећемо пажњу да су сви радови на поправци евентуалног оштећења на наведеним 

оптичким ТТ кабловима, изузетно скупи и губици у телефонском саобраћају изазвани 

евентуалним оштећењем оптичких каблова велики, па Вас молимо да се планира 

пажљив искључиво ручни ископ у њиховој непосредној близини. 
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Извођач радова је дужан да се обрати Служби за мреже операције (за оптичке ТТ 

каблове), и Служби за мреже операције (за пристуне мреже - месне кабловске ТТ 

мреже), у „Телеком-у“, ради договора око прегледа Изведених радова на местима 

приближавања и укрштања са ТТ инсталацијама.  

 

Планираним радовима не сме доћи до угрожавања механичке стабилности и техничких  

карактеристика постојећих ТТ објеката и каблова, ни до угрожавања нормалног 

функционисања ТТ саобраћаја, и мора увек бити обезбеђен адекватан приступ 

постојећим ТТ кабловима ради њиховог редовног одржавања и евентуалних 

интервенција. 

 

Извршити идентификацију и обележавање трасе постојећих подземних ТТ инсталација 

у зони планираних радова (помоћу документације, инструмента трагача каблова и по 

потреби пробним ископима на траси које врши извођач радова уз надзор представника 

(„Телеком-а“), како би се утврдио њихов тачан положај и дубина и дефинисали коначни 

услови заштите ТТ инсталација. 

 

Пројектант, односно извођач радова је у обавези да поштује важеће техничке прописе у 

вези са дозвољеним растојањима планираног објекта од постојећих ТТ објеката и 

каблова. Заштиту и обезбеђење постојећих ТТ објеката и каблова треба извршити пре 

почетка било каквих грађевинских радова и предузети све потребе и одговарајуће мере 

предострожности како не би, на било који начин, дошло до угрожавања механичке 

стабилности, техничке исправности електричних или оптичких карактеристика 

постојећих ТТ објеката и каблова. 

 

Тачан положај на местима укрштања свих наведених подземних ТТ инсталација 

„Телеком-а“, са трасама свих планирананих подземних инсталација, обавезно утврдити 

пробним ручним  ископом. 

 

 

6.5.  Термоенергетска инфраструктура 

 

Грејање/хлађење Управног објекта врши се помоћу централног VRF система са 

топлотном пумпом (ваздух/ваздух). У осталим објектима и кабинама предвиђена је 

уградња независних „split“ система. Као резервни систем грејања у свим објектима 

користе се електро радијатори. Предвиђени укупни инсталисани капацитет 

грејања/хлађења износи ≈140 KW (струјни капацитет: Pmax≈100 KW) 

 

 

7. ИНЖЕЊЕРСКОГЕОЛОШКИ УСЛОВИ 
 

АД „Завод за геотехнику“ из Суботице извршио је теренска и лабораторијска 

испитивање тла на локацији граничног прелаза „Шид“ (Геомеханички елаборат, АД 

„Завод за геотехнику“, Суботица, број EG-3544 фебруара 2020. год.). Закључци дати у 

овом извештају важе за испитивану локацију, за врсту темељења и димензије које су 

анализиране у као и величине оптерећења са којима су прорачуни спроведени. 

На основу извршених теренских радова, лабораторијских испитивања, као и свих 

потребних прорачуна, константовано је да се гранични прелаз „Шид“ у Шиду, може 

фундирати по принципима ПЛИТКОГ ФУНДИРАЊА, на претпостављеној дубини 

фундиранја Df = 1,70 m, на претпостављеним тракастим темељима ширине „В“ и 

темељима самцима величина „В/L“, на претпостављеној дубини фундирања Df = 1,70 m, 
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на природном тлу, испод регулационе коте терена RKT = 91,00 m, на апсолутној коти 

фундирања  KF = 89,30 m. 

 

 

8. МЕРЕ ЗАШТИТЕ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ 
 

 

МЕРЕ ЗАШТИТЕ ОД ПОЖАРА 

 
За изградњу граничног прелаза потребно је придржавање следећих закона и прописа: 

− Закон о заштити од пожара ("Сл. гласник РС", br. 111/2009, 20/2015, 87/2018 i 

87/2018 – др.закони), 

- Закон о запаљивим и горивим течностима и запаљивим гасовима 

(„Сл.гласник РС“, број 54/15), 

- Правилник о изградњи постројења за ТНГ и Ускладиштавњу и претакању 

ТНГ-а(„Сл.лист СФРЈ“, број 10/65 и 25/70), 

- Правилник о техничким нормативима за приступне путеве, октретнице и 

уређене платое за ватрогасна возила у близини објеката повећаног ризика од 

пожара („Сл.гласник СРЈ“, број 8/95), 

- Првилник о техничким захтевима за заштиту гаража за путничке аутомобиле 

од пожара и експлозија(„Сл.лист СЦГ“, број 31/2005), 

- Правилник о техничким нормативима за хидрантску мрежу за гашење пожара 

(„Сл.лист СФРЈ“, број 3/2018), 

- Правилник о техничким нормативима за електричне инсталације ниског 

напона („Сл.лист СФРЈ“, број 53/88, 54/88 и 28/95), 

- Правилник о техничким нормативима за заштиту објекта од атмосферског 

пражњења („Сл.лист СРЈ“, број 11/96). 

 

Приликом пројектовања, користити негориве материјале и опрему за које се могу 

обезбедити извештаји и атестна документација од домаћих акредитованих лабораторија 

и овлашћених институција. Конструкцију објекта пројектовати тако да задовољава 

прописану сезмичку отпорност, а елементи конструкције треба да имају степен 

отпорности који одговара пожарном оптерећењу.  (СРПС.У.Ј1.240 ) 

 

 

ПРОЦЕНА УТИЦАЈА НА ЖИВОТНУ СРЕДИНУ И УСЛОВИ ЗАШТИТЕ ПРИРОДЕ 

 
Приликом израде пројектне техничке документације, неопходно је придржавати се 

Закона о процени утицаја на животну средину (Сл. Гласник РС, бр. 135/04 и 36/09).  

Ради заштите биодиверзитета околног терена и очувања квалитета ваздуха, подиже се 

заштитни зелени појас ободним делом комплекса пункта према околним површинама.  

Зелене површине се повезују у целовит систем зеленила и истовремено се води рачуна о 

разноврсности вегетације имајући у виду да се је предметна парцела намењена 

претежно заштитном зеленилу уз коридор аутопута Е-75.  

Предност се даје аутохтоним врстама које су прилагођене локалним педолошким и 

климатским условима, а избегавају се инвазивне врсте.  
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MEРЕ ЕНЕРГЕТСКЕ ЕФИКАСНОСТИ 

 
У циљу обезбеђења ефикасног коришћења енергије и утврђивања испуњености услова 

енергетске ефикасности зграда, планира се и израда ЕлаборатаЕЕ у складу са 

Правилником о енергетској ефикасности зграда („Сл.гласник РС“ бр.61/2011). 

 

 

9. УСЛОВИ ЗА НЕСМЕТАНО КРЕТАЊЕ ДЕЦЕ, 

СТАРИХ И ХЕНДИКЕПИРАНИХ ИНВАЛИДНИХ 

ЛИЦА   

 
При пројектовању граничног прелаза примењене су Законом предвиђене мере и решења 

које омогућавају лицима са посебним потребама у простору неометано и континуално 

кретање, како у комплексу тако и приступ објектима комплекса, а у складу са 

Правилником о условима за планирање и пројектовање објеката у вези са несметаним 

кретањем деце, старих, хендикепираних и инвалидних лица ("Службени гласник РС", 

бр. 22/15). Приступ парцели за особе са инвалидитетом омогућен је са свих јавних 

површина у непосредном контакту, а нарочито из правца главних улаза у објекат.   

 

 

 

10. МЕРЕ ЗАШТИТЕ НЕПОКРЕТНИХ КУЛТУРНИХ 

И ПРИРОДНИХ ДОБАРА 
 

 

10.1. НЕПОКРЕТНА КУЛТУРНА ДОБРА 

 

Услови заштите археолошког наслеђа 

− обавезан археолошки надзор од стране стручне службе овог Завода приликом 

извођења земљаних радова на изградњи објеката и потребне инфраструктуре; 

− ако се у току извођења грађевинских и других радова наиђе на археолошка 

налазишта или археолошке предмете извођач радова је дужан да одмах, без 

одлагања прекине радове и о томе обавести Завод за заштиту споменика културе 

у Сремској Митровици, као и да предузме мере да се налаз не уништи и не 

оштети и да се сачува на месту и у положају у коме је откривен, а све у складу са 

чланом 109. став 1. Закона о културним добрима; 

− уколико се приликом извођења земљаних радова наиђе на архитектонске остатке, 

извођење радова мора се наставитиручно; 

− Инвеститор је у обавези да обустави радове уколико наиђе на археолошка 

налазишта или археолошке предмете од изузетног значаја, ради истраживања 

локације; 

− Инвеститор је дужан да обезбеди средства за праћење истраживање, заштиту и 

чување пронађених остатака који уживају претходнузаштиту; 

− обавезује се Инвеститор да најкасније два дана пре почетка извођења земљаних 

радова обавести Завод ради спровођења археолошког надзора. 
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10.2. ПРИРОДНА ДОБРА 

 

По члану 99. Закона о заштити природе предвиђена обавеза извођача радова је да 

пронађена геолошка и палеонтолочка документа која би могла представљати заштићену 

природну вредност, пријави Министарству у року од осам дана од дана проналаска, и 

предузме мере заштите од уништења, оштећивања или крађе. 

 

У случају акцидентног изливања опасних материја, загађени слој земљишта мора се 

отклонити и исти ставити у амбалажу која се може празнити само на, за ту сврху 

предвиђеној депонији. На место акцидента нанети нови , незагађени слој земљишта, а на 

том простору засадити одговарајућу вегетацију. На простору граничног прелаза 

неопходно је спровести посебне мере од ширења пожара. 

 

Треба обратити пажњу на постојање карантина на граничном прелазу за случај промета 

животиња које немају уредну ветеринарско-санитарну документацију. Начин и услове 

подизања карантина бложе одређује Закон о ветеринарству (члан 98). 

 

У циљу заштите квалитета животне средине, поштовати следеће законске захтеве (чл.21. 

Закона о заштити животне средине): 

 

- Свака активност мора бити планирана и спроведена на начин којим проузрокује 

најмању могућу промену у животној средини. 

 

- Природне вредности користе се под условима и на начин којима се обезбеђује очување 

вредности геодиверзитета и биодиверзитета предела: 

 

- Непостојање пуне научне поузданости не може бити разлог за предузимање мера 

спречавања деградације животне средине у случају могућих или постојећих значајних 

утицаја на животну средину.  

 

 

 

11. ТЕХНИЧКИ ОПИС ОБЈЕКТА  
 

ТЕХНОЛОШКО РЕШЕЊЕ НОВОПРОЈЕКТОВАНОГ ГРАНИЧНОГ ПРЕЛАЗА: 

У технолошком процесу граничне контроле учествује више различитих субјеката 

(МУП, УЦ-а, остале службе) који врше пасошку, царинску и осталу контролу роба и 

путника. Сваки од ових субјеката има своју технолошко-функционалну шему обављања 

формалности при улазу и излазу из земље, изражену пре свега решењем саобраћајних 

површина и токова, диспозицијом објеката и распоредом просторија и саджаја у њима.  

 

Из претходно наведеног могу се издвојити  три зоне на целокупном комплексу  као: 

У оквиру граничног прелаза могу се издвојити пет зона: 

1. зона путничко - царинског терминала, 

2. зона теретног терминала за улаз у земљу, 

3. зона канала, 

4. зона инфраструктурног блока, 

5. зона заштитног зеленила. 
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Зона путничко-царинског терминала 

 

Основна намена путничко-царинског терминала је контрола путничког саобраћаја. 

Технолошки процес обављања пасошке, царинске и инспекцијске контроле путника и 

роба у узајамној је вези са решењем саобраћајних површина у којима се обављају 

неопходне формалности. 

Саобраћајни плато путничко-царинског прелаза, прекривен надстрешницом, са тракама 

и тангенцијално постављеним објектима, заузима централни део терминала. Улазно- 

излазна контрола путника и возила врши се усмеравањем на зелене и црвене 

саобраћајне траке и предвиђени простор за преглед. 

Аутобуски саобраћај такође се одвија преко саобраћајних трака којом долазе до 

контролне кућице за вршење пасошке контроле путника, док се детаљна царинска 

контрола путника обавља у објекту, а преглед аутобуса на посебном паркингу. 

Путничка возила планираним саобраћајним тракама долазе у линију контролног 

објекта МУП-а и УЦ-а, стају испод надстрешнице поред контролних кабина, где се 

осим пасошке и царинске контроле одвијају и све остале формалности граничне 

контроле. 

У овом простору предвиђен је и потребан број јавних тоалета за потребе путника. На 

простору путничког терминала предвиђају се и објекти инфраструктуре одговарајућег 

капацитета за потребе граничног прелаза. 

 

У зони путничко-царинског терминала планирани су следећи објекти: 

− контролни објекат МУП-а и УЦ-а; 

− објекат за детаљан преглед путничких аутомобила; 

− пасошко-царинска контрола (надстрешница); 

− контролна кабина; 

− контролна кабина; 

− контролна кабина (на улазу – 1 ком.; на излазу – 1 ком.); 

− камионска вага – излаз из земље; 

− монтажна платформа за преглед камиона - излаз из земље; 

− санитарни чвор; 

− паркинг за путничка возила; 

− паркинг за службена возила; 

− паркинг за теретна возила – излаз из земље; 

− надстрешница изнад паркинга за преглед аутобуса; 

− паркинг за аутобус; 

− паркинг за преглед теретних возила – излаз из земље; 

− објекат ТС; 

− јарбол; 

− плато за мобилни скенер; 

− плато за агрегат. 

 

 

Зона робно-царинског терминала 

 

Робно-царински терминал (камионски) терминал, на улазној страни Граничног прелаза, 

саставни је део комплекса са посебном функцијом контроле робе и сваког другог 

терета. Планира се као одређени простор са посебним режимом уласка контроле 

кретања камионског саобраћаја, тј. терета. Укупни капацитет паркинг места за камионе, 

камионе са приколицом и шлепере, износи 21 паркинг места. 

Улаз у терминал одвијаће се посебним одвојком. Непосредно уз улаз у терминал 

планирани су и објекти за контролне органе МУП-а и УЦ-а, објекат шпедиција и 
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осталих пратећих служби. На самом улазу, под настрешницом, предвиђа се колска, 

електронска вага за контролу масе терета и камионског осовинског притиска са 

службеним објектом поред ње. 

По прегледу и регистрацији документације, возило се у зависности од њене 

исправности и врсте роба које превози, упућује на одређено паркинг место, где возач 

чека позив на прилаз надстрешници за контролу терета или, у случају транзита, по 

овери документације наставља излазном саобраћајницом, ка прикључку на државни пут 

II А реда број 120. Такође, у случају неисправности документације, омогућен је излазак 

из терминала и враћање возила под пратњом у Републику Хрватску. 

Простор   терминала   је ограђен   стабилном   заштитном   оградом   и осветљен 

спољном расветом потребног нивоа. 

 

У зони теретног терминала за улаз у земљу планирани су следећи објекти: 

− контролна кабина (на улазу – 2 ком.); 

− објекат шпедиције; 

− камионска вага – улаз у земљу; 

− надстрешница изнад платформе за преглед камиона; 

− платформа за преглед камиона; 

− паркинг за теретна возила – улаз у земљу; 

− дезобаријера; 

− шахта за воду из дезобаријере. 

 

Зона канала 

У зони канала налази се постојећи отворени канал (мелирациони) који остаје 

непромењен, а планирана је изградња новог отвореног канала, у складу са важећим 

Планом детаљне регулације граничног прелаза ''Шид'' (,,Сл. лист општине 

Срема'', бр. 35/2010). 

 

Зона инфраструктурног блока 

Предтавља површину на којој се смештен: бунар за снабдевање локације потребном 

водом, резервоар за хидранску воду као и постројење за повећање притиска, и 

приступна површина за случај потребе отклањања кварома на предметним 

инфраструктурним објектима. 

 

 

Зона заштитног зеленила 

Површина у овој зони је затрављена зелена површина. Заштитно зеленило је формирано 

као тампон према непосредном окружењу и као  могућност за евентуално ширење 

капацитета граничног прелаза. 

 

 

ОПИС ОБЈЕКАТА 

 

1. КОНТРОЛНИ ОБЈЕКAТ МУП-A И УЦ-A ЗА КОНТРОЛУ УЛАЗНОГ И 

ИЗЛАЗНОГ ПУТНИЧКОГ, АУТОБУСКОГ И ТЕРЕТНОГ САОБРАЋАЈА 

(ОБЈЕКАТ БРОЈ 1) 

 

Габарити објекта: 29,20х8,20х7,20 m; 

Спратност објекта: П+1; 

Висина објекта: 7.20 m од коте тротоара; 

Бруто површина: 478,88 m²; 

Нето површина: 414,40 m²;  
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У оквиру зоне путничког саобраћаја планиран је контролни објекат МУП-а и УЦ-а, као 

и део објекта за преглед путника. Објекат је смештен испод главне надстрешнице. 

Главни улази у објекат су постављени према путничкој контроли, док је споредни улаз 

планиран према теретном терминалу. Улази у објекат су одвојени. Унутар објекта 

формирани су посебни простори за МУП, УЦ и преглед путника. Такође, планиране су 

и заједничке просторије. Од заједничких просторија планирани су: санитарни чворови 

(у приземљљу и на спрату), кухиња и сала за састанке на спрату.  

У делу МУП-а планиране су следеће просторије: 

у приземљу: 

 - шалтер сала са техничком просторијом, 

 - канцеларија шефа смене, 

 - притворска јединица, 

 - просторија за претрес,  

 - просторија за смештај оружја, 

на спрату: 

 - канцеларија за командира,  

 - канцеларија за заменика командира, 

 - канцеларија за шефа испоставе, 

 - канцеларија за два помоћника, 

 - канцеларија, 

 - просторија за станичне евиденције, 

 - магацин, 

 - просторија за привремено одузете предмете. 

 

У делу објекта који припада Управи царине планиране просторије су: 

у приземљу: 

 - шалтер сала дежурне службе, са техничком просторијом, 

 - просторија за претрес, 

 - архива, 

 на спрату: 

 - канцеларија, 

 - гардероба мушка и женска, 

 - канцеларија. 

Просторије које припадају делу објекта за претрес путника планиране су следеће 

просторије: 

- шалтер простор 

- две канцеларије, 

- архива. 

 

 

КОНСТРУКЦИЈА И ОБРАДА 

 

- Фундирање објекта:  

Фундирање је на армиранобетонским темељнима димензија према статичком 

прорачуну.  

 

- Конструктивни систем:  

Конструктивни систем је скелетни са челичним стубовима и гредама. Предпостављена 

димензија стубова је 14х14 cm, према статичком прорачуну одредиће се тачна 

димензија. Стубови су на растеру 4.80х4+2.4+4.8+2.4х(4.2+3.6) m. Између приземља и 

спрата је аб плоче су висине 12 cm. 
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Подна плоча је арм.бетонска дебљине 12 cm, на подлози од набијеног бетона дебљине 

5cm и тампону од набијеног, чистог, добро гранулисаног шљунка, дебљине 15 cm, 

збијеног до Мs=30 МPа на завршном слоју. 

 

- Кров:  

   - синтетичка кровна мембрана  

             (пвц х.и. мембрана за непроходне кровове 1.5 mm) 

 - ТП минералне вуне за равне крорвове у паду   26 cm 

 - парна брана - синтетичка мембрана на бази полиетилена 

 - челични тр лим дебљине 0.7 mm   

 - челична конструкција  

 - спуштен плафон “Amstrong” или одговарајући 

Кров је раван, са минималним падом од 1% према тачкастим сливницима, који одводе 

воду према вертикали, која је зацевљена у атмосферску канализацију. 

- Фасадни зид:  

            - термоизоловани сендвич панел  

   типа  KINGSPAN KS 1000 AWP, или одговарајући      10 cm 

 - ваздушни простор           18 cm 

- гипскартонске плоче на подконструкцији   1.25 cm  

            - полудисперзивна боја 

 

- Преградни зид:  

          - полудисперзивна боја  

          - гипскартонске плоче          1.25 cm 

          - ваздушни простор (подконструкција + камена вуна)                  7.5 cm 

          - гипскартонске плоче          1.25 cm 

          - полудисперзивна боја 

 

- Под:  

 - ПВЦ под   или керамика (зависно од просторије)    1 cm 

 - цем.кошуљица          5 cm 

 - ПЕ фолија 

 - екструдирани полистирен            8 cm 

            - хидроизолација           1 cm  

 - армирано бетонска подна плоча       12 cm 

 - шљунак          10 cm 

 

- Спољашња и унутрашња столарија:  

 

Унутрашња врата су од елоксираног алуминијума са крилом од медијапана, а 

спољашњи прозори и улазна врата су урађени од алуминијумске браварије.  

 

- Инсталације:  

 

Од инсталација у објекту се налазе: 

• инсталације водовода и канализације 

• електро и ПТТ инсталације 

• инсталације климатизације 
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2.ОБЈЕКАТ ЗА ПРЕГЛЕД ПУТНИЧКИХ АУТОМОБИЛА (ОБЈЕКАТ БРОЈ 2) 

 

Габарити објекта: 18,80х7,50х5,65 m; 

Спратност објекта: П; 

Висина објекта: 5,68 m од коте тротоара; 

Бруто површина: 141,0 m²; 

Нето површина: 136,61 m²;  

 

Гаража за преглед путничких возила се налази у оквиру Путничко царинског терминала, 

уз ограду која раздваја путнички и робно царински терминал. То је контролни објекaт 

Управе царина на улазу у земљу. Намена објекта је детаљан преглед путничких возила 

или комбија. Предвиђен је адекватан саобраћајни прилаз објекту. Објекат је са 

надстрешницом за преглед возила на отвореном. У објекту је пројектована дизалица, 

санитарна кабина, а по ободу просторије гараже су предвиђене сталаже и метални 

ормани у којима се чува потребан алат. Објекат је замишљен да се по материјализацији 

и обликовању, у потпуности уклопи уз остале објекте комплекса Граничног прелаза, као 

и да се омогући једноставно и лако одржавање, како споља тако и изнутра. 

 

 

Предвиђена је примена елемената који се могу изводити системом монтажне изградње, 

заснована на основној конструкцији са примарним и секундарним носачима од 

челичних, хладно обликованих профила (ХОП) одговарајуће профилације, на армирано-

бетонским ослонцима-темељима. Ослањање елемената конструкције је на темеље самце 

повезане темељним гредама, тракасте темеље са темељним зидом и темељном стопом 

димензија према статичком прорачуну. 

 

Функционални склоп објекта формиран је применом конструктивних распона димензија 

од 4.80 m, 7,20 m и 9,00 m. 

 

Кров објекта предвиђен је као коси, са благим нагибима кровних равни - 6o у складу 

саклиматским карактеристикама и врстом покривача. 

 

За све елементе конструкције објеката монтажног типа предвиђена је одговарајућа 

антикорозивна заштита (оксидни црвени премаз, минијум, епокси-премаз и сл) и 

завршна обрада (винил-акрилни премаз, емајл лак исл).  

 

У Објекту за преглед путничких возила, као испуна конструктивног система примењени 

су спољашњи вишеслојни монтажни префабриковани модуларни елементи-панели и то: 

-зидни ватроотпорни самоносећи сендвич панели састављени од два 

профилисана, обострано поцинкована и обојена челична лима са језгром од IPNa, 

дебљине 10 цм.  

У оквиру фасадних панела уграђују се прозори и врата. Панели се повезују везивним 

елементима према спецификацији произвођача.  

 

Kровни термо панели састављени од два профилисана, обострано поцинкована и 

обојена челична лима са изолационим језгром од негоривог IPNa, дебљине 10 cm. 

 

Кровни термо панел се поставља преко челичне подконструкције. Панели се повезују 

везивним елементима према спецификацији произвођача.  
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Унутрашњи монтажни елементи су зидни преградни панели у конструктивном раму 

одnалуминијумских профила са испуном од пластифицираног ламината. Панели у WC 

кабинама уздигнути су од коте пода за мин 15 cm. 

 

Обрада подних површина прилагођена је намени објеката. Завршна обрада подних 

површина у наткривеном делу као и у затвореном, од киселоотпорних плочица на 

киселоотпорном малтеру д=2,0 cm. 

 

Алуминарија 

Улазна и излазна врата за аутомобиле (људе), су двослојна сегментна врата , димензија 

330/300 cm. 

 

Сегментна врата су састављена од пластифицираних, сегмената испуњених 

полиуретаном. Врата су на електрични погон, обезбеђена од бочног 

исклизавања сегмената, од падања, са уређајем за осигурање од нежељеног захватања, 

са заштитом од прегревања и системом ручног отварања у случају нестанка струје.  

 

Челичне делове врата треба посебно добро заштитити против корозије. Управљање је 

микропроцесорско. Улазна врата у слопу имају једнокрилна врата за пролаз пешака 

(светле мере 80/200 cm).  

 

 

ПВЦ столарија 

Прозори су једнокрилни (димензија 150/100 cm), застакљени двослојним термопан 

стаклом (4+16+4 mm), са отварањем око хоризонталне осовине или фиксни (према 

шеми). 

 

Коначна материјализација и сви елементи обраде објеката монтажног-панелног ти-па 

биће комплетно дефинисани и усаглашени са производним програмом изабраног 

Произвођача.  

 

Хидроизолација подне плоче је од хладног премаза битулитом, врућег премаза 

битуменом, битуменске траке са улошком од стакленог воала- варена и врућег премаза 

битуменом. 

 

Термоизолација пода је од плоча екструдираног полистирена д= 8 cm.  

Испод хоризонталног олука и око челичних стубова и греде око сегментних врата се 

постављају плоче екструдираног полистирена и облажу лимом. 

 

Објекат је опремљен потребним хидротехничким, електроенергетским и 

телекомуникационим инсталацијама, као и адекватним термотехничким системом.  

 

 

3. НАДСТРЕШНИЦА – ПАСОШКО ЦАРИНСКА КОНТРОЛА (ОБЈЕКАТ БРОЈ 3) 

 

Габарити објекта: 55,92 х34,80х10,70 m; 

Спратност објекта: П; 

Висина објекта: 10,80 m од коте тротоара; 

Бруто површина: 1946,0 m²; 

Нето површина: 1943,55 m²;  

 

Функција надстрешнице је да штити кориснике, особље и опрему од временских 

утицаја. 
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Надстрешница покрива контролни објекат МУП-а и УЦ-а, саобраћајна острва са 

контролним кабинама, платформу за преглед камиона, камионске ваге и саобраћајне 

траке под надстрешницом. 

Минимална чиста висина надстрешнице је 8,00 m изнад саобраћајнице, што задовољава 

пролаз свих возила. 

 

Конструкција надстрешнице је челична, челик врсте и квалитета Č 0361. Састоји се од 

рамова који чине кровна решетка постављене на два челична стуба. Распон између 

стубова варира, а са сваке стране решетка има препуст од 0,94 m. 

 

Размак челичних носача у подужном правцу је условљен положајем кабина и рампи, 

тако да износи 3х11,5 m и препуст од 0,94 m на обе стране. 

Нагиб кровне равни је формиран израдом трапезасте кровне решетке са одговарајућим 

нагибом. Нагиб је условљен климатском зоном и одабраним кровним покривачем, тако 

да се омогући ефикасно одводњавање и износи 8°. 

 

Одвод воде са кровних равни врши се лежећим олучним хоризонталама које су 

смештене иза подужних маски (дим. 16/ 25 cm), од поцинчаног лима дебљине 0,55mm, 

са падом 0,5% према вертикалама. Вертикале су смештене уз стубове (дим.  16 cm) и 

вода се слободно излива на околни терен (одвођење воде са терена је обухваћено 

посебним пројектом). 

Кровни покривач је сендвич кровни панел типа KS1000 RW IPN или одговарајуће     

(тако да не долази до прегревања конструкције у летњем периоду).  На одређеним 

местима предвиђеним за делимично природно осветљење простора испод надстрешнице 

кровни покривач  чине транспарентне поликарбонатне саћасте плоче дебљине 10 mm 

(LEXAN LTC10) у два слоја постављене у алуминијумске профиле. Опшивање атике је 

предвиђено пластифицираним алуминијумским лимом ТР 20/100/0,7. 

 

Плафон је од алуминијског ТР лима 20/100/0,7 и поставља се на хоризонталну круту 

челичну потконструкцију, која је уједно и укрута кровне челичне конструкције  

40х80х3. Део плафона предвиђен за делимично природно осветљење се састоји од 

дуплих поликарбонатних саћастих плоча постављених у алуминијумске профиле. 

 

Остали лимови облоге су од равног лима, алуминијумског или поцинчаног, у зависности 

од тога где се налазе. 

Боја лима кровног покривача, маске и спуштеног плафона је по избору Инвеститора. 

Конструкција надстрешнице је челична, од кутијастих профила у завареној и вијчаној 

изради. 

Стубови су квадратног пресека  350х350х5 mm. 

Стубови са кровним решеткама чине рамовску конструкцију. Кровна решетка је од 

кутијастих профила, доњи и горњи појас, вертикала и дијагонала.  

Маске надстрешнице се раде од профила  120х120х5 mm и од профила  80х80х3 mm 

испуне.  

Везе штапова у конструктивном склопу се оставарују заваривањем, а веза стубова са 

решетком је вијчана. У зависности од могућности транспорта кровне решетке потребно 

је допремити је у деловима, па је на лицу места саставити, у договору са Надзорним 

органом. 

 

У завршној обради конструкција се штити антикорозивним премазом, једном у 

радионици, једном након монтаже и два пута се боји завршним премазом у тону по 

избору Инвеститора. 
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Фундирање је на темељима самцима потребних димензија. Испод темељних стопа 

извести тампонски слој од неармираног бетона дебљине 10 cm и тампонски слој 

дебљине д = 20 cm, од набијеног, чистог, добро гранулисаног шљунка. Димензионисање 

темеља је урађено према носивости тла.  

Објекат надстрешнице садржи све потребне електроинсталације. 

 

 

4. КОНТРОЛНЕ КАБИНЕ, објекат бр 4 – 1ком 

 

Контролна кабина 4а 

 

Површина бетонског платоа: 8,0 х 2.3 m=18,4 m².  

Габарити кабине: 8,0 x 2,20 x 2,81 m;   

Бруто површина: 17,60 m²; 

Нето површина: 16,07 m²; 

 

На саобраћајном острву у делу путничког саобраћаја пројектована је једна двострана 

(комбинована) кабина са четири радна места. Контолна кабина је приземни објекат 

монтажног типа, намењена је смештају људстава и опреме за послове граничних 

служби. Кабина се смешта на већ адекватно припремљене темеље и бетонски плато на 

саобраћајном острву. Кабина је прилагођена путничком саобраћају. На кабини су двоја  

једнокрилна врата и четири клизна шалтера за путнички саобраћај. 

 

Контролна кабина 4б - 1ком 

 

Површина бетонског платоа: 8,0 х 2.3m=18,4 m².  

Габарити кабине: 8,0 x 2,20 x 2,81 m;   

Бруто површина: 17,60 m²; 

Нето површина: 16,07 m²; 

 

На саобраћајном острву у делу између путничког и теретног саобраћаја пројектована је 

једна двострана (комбинована) кабина са четири радна места. Контолна кабина је 

приземни објекат монтажног типа, намењена је смештају људстава и опреме за послове 

граничних служби. Кабина се смешта на већ адекватно припремљене темеље и бетонски 

плато на саобраћајном острву. Кабина је прилагођена путничком и теретном саобраћају. 

На кабини су двоја  једнокрилна врата и четири клизна шалтера за путнички саобраћај и 

шалтери за теретни саобраћај. 

  

Контролна кабина 4в (на улазу – 2ком) : 

 

Габарит кабине: 4,00х2,00x2,81 m;  

Бруто површина: 8,00 m²; 

 

На саобраћајним острвима пројектована је по једна једнострана кабина са два радна 

места. Контролна кабина је приземни објекат монтажног типа, намењена је смештају 

људстава и опреме за послове граничних служби. Једна кабина је смештена испод 

надстрешнице, док је друга није, постављене на већ адекватно припремљене темеље и 

подигнути бетонски плато на саобраћајном острву. Положај кабине је предвиђен тако да 

она буде постављена најближе возачу (директна комуникација). Под кабине је издигнут 

100 cm  од нивоа коловоза. Обезбеђен је приступ кабини путем степеништа са 

заштитном оградом и рукохватом. На кабини су једна једнокрилна врата и по два  

клизна шалтера за теретни саобраћај. 

 



Урбанистички пројекат за потребе урбанистичко-архитектонске разраде локације за изградњу 

граничног прелаза „ШИД“, општина Шид 

 

Друштво за пројектовање и инжењеринг ''Шидпројект'' доо            
                                                                                                                                                           33                                                                                     

Контролна кабина 4г (на улазу – 1ком на излазу – 1ком на излазу) : 

 

Габарит кабине: 4,00х2,00x2,81 m,  

Бруто површина: 8,00 m² 

 

На саобраћајним острвима пројектована је по једна једнострана кабина са два радна 

места. Контролна кабина је приземни објекат монтажног типа, намењена је смештају 

људстава и опреме за послове граничних служби. Кабине су смештене испод 

надстрешнице, постављене на већ адекватно припремљене темеље са бетонским 

платоом. Положај кабине је предвиђен тако да она буде постављена најближе возачу 

(директна комуникација). Кабина на излазу из земље је постављена уз платформу за 

преглед камиона. Кабина на улазу у земљу је постављена на делу поред контролног 

објекта МУП-а и УЦ-а, предвиђена за преглед аутобуса. На кабини су једна једнокрилна 

врата и по два  клизна шалтера за теретни саобраћај. 

 

Конструкција и обрада кабина 

- Фундирање објекта:  

Фундирање је на армиранобетонским тракастим темељима димензија према статичком 

прорачуну.  

- Конструкција и обрада кабине:  

Кабина је израђена од побољшаних  АL профила и термоизолованих елоксираних 

алуминијумских панела у боји натур силвер. Сви стаклени делови су од трослојног 

емисионог стакла пуњено аргоном, са спољне стране  полупровидно стоп сол стакло.  

 

Видљивост са унутрашње стране  100%.  Под чине: челична конструкција, лим, камена 

вуна, ОSB плоча и завршни слој од профилисане гуме дебљине 4 mm. Под је правилно 

термо и хидроизолован. 

 

На средини кабине планирана је стаклена преграда са клизним вратима од 

алуминијумских профила. 

Кабина је опремљена  радним столовима и пултом. Кабина има четири радна стола и 

четири столице. 

Кабина има функционалну организацију за четири радна места  и предвиђена је за 

контролу путника при уласку /изласку у земљу. 

 

Готов под кабине је опшивен маском од ал. лима и за 16 cm виши од нивоа терена тако 

да се добије висина од асфалта до парапетне пречке и тиме је омогућена  визура  

службеног особља према свим особама које су у аутомобилу. 

У средишњем делу кабине смештен је отвор димензија 70x70 cm са поклопцем 

 

- Инсталације:  

Од инсталација у објекту се налазе: 

• електро и ПТТ инсталације 

• инсталације климатизације 

 

 

5. ОБЈЕКАТ ШПЕДИЦИЈЕ (ОБЈЕКАТ БРОЈ 5) 

 

Габарити објекта: 39,30х3,90 (5,15)х4,21 m; 

Спратност објекта: П; 

Висина објекта: 4,21 m од коте тротоара; 

Бруто површина: 202,39 m²; 

Нето површина: 132,34 m²;  
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У делу између зоне путничког саобраћаја и теретног терминала планиран је објекат 

шпедиције. Главни улази у објекат су постављени према теретном терминалу. Објекат 

садржи 11 одвојених целина тј. 10 канцеларија за шпедиције са посебним улазима и 

посебан заједничким санитарним чвором. Испред улаза планирана је надстрешница. 

  

КОНСТРУКЦИЈА И ОБРАДА 

 

- Фундирање објекта:  

Фундирање је на армиранобетонским темељнима димензија према статичком 

прорачуну.  

 

- Конструктивни систем:  

Конструктивни систем је скелетни са челичним стубовима и гредама. Предпостављена 

димензија стубова је 10х10 cm, према статичком прорачуну одредиће се тачна 

димензија. Стубови су на растеру 3,60х8+два средишња поља од 6,0+4,20х3,90 m.  

Подна плоча је арм.бетонска дебљине 12 cm, на подлози од набијеног бетона дебљине 

5cm и тампону од набијеног, чистог, добро гранулисаног шљунка, дебљине 15 cm, 

збијеног до Мs=30 МPа на завршном слоју. 

 

- Кров:  

   - синтетичка кровна мембрана  

             (пвц х.и. мембрана за непроходне кровове 1.5 mm) 

 - ТП минералне вуне за равне крорвове у паду   26 cm 

 - парна брана - синтетичка мембрана на бази полиетилена 

 - челични тр лим дебљине 0.7 mm   

 - челична конструкција  

 - спуштен плафон “Amstrong” или одговарајући 

 

Кров је раван, са минималним падом од 1° према тачкастим сливницима, који одводе 

воду према вертикали, која је зацевљена у атмосферску канализацију. 

 

- Фасадни зид:  

- термоизоловани сендвич панел  

   типа  KINGSPAN KS 1000 AWP, или одговарајући   10 cm 

 - ваздушни простор         10 cm 

- гипскартонске плоче на подконструкцији    1.25 cm  

- полудисперзивна боја 

 

- Преградни зид:  

          - полудисперзивна боја  

          - гипскартонске плоче         1.25 cm 

          - ваздушни простор (подконструкција + камена вуна)            7.5 cm 

          - гипскартонске плоче         1.25 cm 

          - полудисперзивна боја 

 

- Под:  

- ПВЦ под или керамика (зависно од просторије)        1 cm 

 - цем.кошуљица         5 cm 

 - ПЕ фолија 

 - екструдирани полистирен           8 cm 

            - хидроизолација          1 cm 

 - армирано бетонска подна плоча        12 cm 
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 - шљунак           10 cm 

 

- Спољашња и унутрашња столарија:  

 

Спољашњи прозори и улазна врата су урађени од алуминијумске браварије, док су 

преграде у санитарним чворовима од алуминијума са алуминијумским панелима. 

 

- Инсталације:  

 

Од инсталација у објекту се налазе: 

• инсталације водовода и канализације 

• електро и ПТТ инсталације 

• инсталације климатизације 

 

 

6. КАМИОНСКА ВАГА – ИЗЛАЗ ИЗ ЗЕМЉЕ (ОБЈЕКАТ БРОЈ 6) 

 

Пројектним решењем је предвиђена друмско колска „тепих“ вага носивости 60 t са 

армиранобетонским мерним мостом састављеним од три сегмента ослоњеним на осам 

ослонаца – мерних ћелија.  

Конструкција ваге је постављена у јами, па је површина мерног моста у равни терена. 

Димензије ваге у основи су 18,0х3,0 m (18,64х3,44 m). Објекат поставити према 

ситуацији, односно ускладити са осталим елементима комплекса. Да би се обезбедио 

правилан наилазак и одлазак возила са ваге, потребно је пројектовати пут у дужини од 

по осам метара испред и иза ваге, у ширини конструкције јаме ваге. Пројекат прилазног 

пута је саставни део пројекта саобраћајница комплекса. У статичком смислу, главни 

носач је армиранобетонска плоча оптерећена у својој равни возилом са мах теретом 

дозвољеним по прописима за друмска возила. 

 

Комплетан мерни мост се састоји од три бетонска сегмента ослоњена у правцу кретања 

точкова возила на четири ослонца по плочи, или укупно осам ослонаца (два пара 

ослонаца су заједничка). 

 

Армиранобетонска сегментна плоча је формирана у челичној оплати од HOP 300х100х3 

mm повезаној са арматуром плоче дебљине 30 cm. Квалитет бетона мерног моста је 

МБ30. На месту ослањања мерних плоча формира се ослонац којим се једнозначно 

преносе оптерећења са два суседна сегмента ваге на мерну ћелију. 

 

Комплетна мерна платформа се налази упуштена у јаму ваге 50 cm од коте терена. 

Платформа је са доње стране издигнута од дна јаме ваге 20 cm. По монтажи ослонаца и 

након финог нивелисања, анкер отвори се заливају смесом за заливање анкер отвора 

непромењиве запремине кроз време. 

 

У оквиру јаме ваге, главни носећи елементи су темељи са по две мерне ћелије. У 

зависности од услова фундирања, потребно је испод темеља урадити тампон слој 

шљунка дебљине 40 cm. Бетон за темеље и јаму ваге је МБ25, армиран ребрастом 

арматуром RA 400/500-2 и мрежастом арматуром MA500/560. У нивоу терена у зидове 

јаме ваге се уграђују заштитни угаоници. У попречне чеоне зидове UNP 16, који уједно 

служи као ослонац одбојника хоризонталних сила, а у подужне зидове HOP L70х70х6. 

 

Приликом израде темеља потребно је уградити темељни уземљивач од поцинковане 

траке према условима из пројекта електроинсталација и извићи исту код сваког ослонца 

за повезивање бакарним плетеницама, као заштитом од индиректног напона. У ћелијама 
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се региструју врло мале промене напона, па се на тај начин елиминишу могући 

негативни утицаји на тачност мерних резултата. 

На месту наиласка на вагу поставити знак ограничења брзине кретања возила на 5 

км/час. 

 

Ради обезбеђења трајности конструкције, стање прслина АБ елемената треба редовно 

редовно контролисати. При појави прслина веће ширине треба одмах утврдити и 

отклонити узроке, а затим урадити запуњавање и ињектирање. Корозија арматуре као 

основни фактор смањења трајности АБ конструкције се спречава постављањем 

хидроизолационих слојева или премазима против продора воде са хемијским 

супстанцама са којима конструкција може у додир. 

Мере против појаве прслина су правилно справљање, уграђивање и неговање бетона. 

 

 

7. МОНТАЖНА ПЛАТФОРМА ЗА ПРЕГЛЕД КАМИОНА-ИЗЛАЗ ИЗ ЗЕМЉЕ 

(ОБЈЕКАТ БРОЈ 7) 

 

На излазној страни граничног прелаза пројектована је платформа за преглед камиона. 

Предвиђена је као монтажна конструкција, од челичних кутијастих профила, ослоњена 

на армиранобетонску плочу и темељне траке. Траке су од набијеног бетона са 

серклажем димензија 30/30 cm у врху, по целом обиму. Горња, газишна површина је од 

челичног, оребреног нерђајућег лима, дебљине 8 mm и постављена је на висину од 110 

cm у односу на коловоз. Платформа је димензија 22,3x2,3 m и има челично степениште. 

Бруто површина платформе износи 51,29 m². 

Сва челична конструкција се два пута боји основном бојом и два пута завршним лаком 

за метал. 

 

 

8. САНИТАРНИ ЧВОР (ОБЈЕКАТ БРОЈ 8) 

 

Објекат припада зони робно-царинског терминала. 

 Намена објекта је да опслужи возаче и путнике теретних и путничких возила који 

се због детаљних прегледа возила и терета задржавају на терминалу, до завршетка 

формалности контроле. Објекат је правоугаоне основе димензија 7.32 x 4.4 m.  

 Објекат садржи следеће просторије:  

 Улаз - ветробран, 

 Просторија за службеника на одржавању и контроли, 

 Остава за прибор за одржавање, 

 Мушки санитарни чвор 

 Женски санитарни чвор, 

 Санитарни чвор за инвалиде. 

 

Укупна бруто површина објекта износи Pbr=33.75 m², док је укупна нето површина  Pn= 

27.46 m². Објекат је спратности П+0 -  приземан. 

Објекат је фундирани на армирано- бетонским тракастим темељима на које се ослања 

челична конструкција од ХОП профила. Дубина фундирања је минимум 80 cm а у 

складу са нивелационим решењем, преко потребног тампонског слоја шљунка.  

 

Сви челични стубови по обиму објекта – који су саставни део фасадног зида, се 

ослањају на тракасте темеље. Челични стубови  у пољу ослањају се или на темеље 

самце који се повезују у оба Укрућење објекта је извршено вертикалним и 

хоризонталним спреговима. 
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Зидови су од сендвич панела d= 10 cm уз додатну термоизолацију са унутрашње стране 

у простору између челичних ХОП прифила, уутрашња облога од гипскартонских плоча. 

 

Кровна конструкција се састоји од главних - пуних носача ослоњених на стубове у 

краћем правцу објекта преко којих су постављени секундарни носачи-рожњаче у другом 

правцу. 

 

Раван слагани кров чини синтетичка кровна мембрана   (пвц х.и. мембрана за 

непроходне кровове 1.5 mm), термоизолација од камене вуне дебљине 26 cm, парна 

брана и трапезасти кровни лим на челичној подконструкцији. 

 

Одводњавање се врши преко зидних сливника који су  повезани са олучним цевима 

преко водоскупљача.  

 

Конструкција подне плоче је предвиђена као армирано-бетонска d=10 cm, бетонирана 

преко неармираног бетона d= 8 cm, тампон слоја шљунка d= 15 cm. Преко АБ плоче 

поставља се хидроизолација, термоизолација од екструдираног полистирена d= 8 cm, 

цементна кошуљица и завршни слој пода од керамичких плочица, ламината, ПВЦ под, а 

све у зависности од намене просторија. Облога подова је  у складу са наменом 

просторије, тако да одговарају предвиђеној експлотацији и лаком одржавању. 

 

Унутрашњи зидови су монтажног типа, лако преградни зидови од гипс картон плоча са 

одговарајућом подконструкцијом. У просторијама попут санитарних чворова 

постављају се влаго-отпорне гипс картон плоче са завршном облогом од керамичких 

плочица у пуној висини зида.  

 

Плафони се раде као спуштени  типа ''Armstrong'' или одговарајући, са припадајућом 

подконструкцијом од вешаљки и профила. У просторијама где је то неопходно 

постављају се влагоотпорне гипс-картон плоче (санитарни чворови). 

 

Зидови и плафони се завршно боје полудисперзионим бојама. 

 

Спољашња и унутрашња браварија предвиђена је од елоксираног алуминијума. 

Спољашња је са вишекоморним системом профила и са термо прекидима застакљена 

двоструким FLOT стаклом 4+12+4 mm дихтована ЕПДМ заптивачима 

 

 

9. КАМИОНСКА ВАГА – УЛАЗ У ЗЕМЉУ (ОБЈЕКАТ БРОЈ 9) 

 

Пројектним решењем је предвиђена друмско колска „тепих“ вага носивости 60 t са 

армиранобетонским мерним мостом састављеним од три сегмента ослоњеним на осам 

ослонаца – мерних ћелија.  

 

Конструкција ваге је постављена у јами, па је површина мерног моста у равни терена. 

Димензије ваге у основи су 18,0х3,0 m (18,64х3,44 m). Објекат поставити према 

ситуацији, односно ускладити са осталим елементима комплекса. Да би се обезбедио 

правилан наилазак и одлазак возила са ваге, потребно је пројектовати пут у дужини од 

по осам метара испред и иза ваге, у ширини конструкције јаме ваге. Пројекат прилазног 

пута је саставни део пројекта саобраћајница комплекса. У статичком смислу, главни 

носач је армиранобетонска плоча оптерећена у својој равни возилом са мах теретом 

дозвољеним по прописима за друмска возила. 
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Комплетан мерни мост се састоји од три бетонска сегмента ослоњена у правцу кретања 

точкова возила на четири ослонца по плочи, или укупно осам ослонаца (два пара 

ослонаца су заједничка). 

 

Армиранобетонска сегментна плоча је формирана у челичној оплати од HOP 300х100х3 

mm повезаној са арматуром плоче дебљине 30 cm. Квалитет бетона мерног моста је 

МБ30. На месту ослањања мерних плоча формира се ослонац којим се једнозначно 

преносе оптерећења са два суседна сегмента ваге на мерну ћелију. 

 

Комплетна мерна платформа се налази упуштена у јаму ваге 50 cm од коте терена. 

Платформа је са доње стране издигнута од дна јаме ваге 20 cm. По монтажи ослонаца и 

након финог нивелисања, анкер отвори се заливају смесом за заливање анкер отвора 

непромењиве запремине кроз време. 

 

У оквиру јаме ваге, главни носећи елементи су темељи са по две мерне ћелије. У 

зависности од услова фундирања, потребно је испод темеља урадити тампон слој 

шљунка дебљине 40 cm. Бетон за темеље и јаму ваге је МБ25, армиран ребрастом 

арматуром RA 400/500-2 и мрежастом арматуром MA500/560. У нивоу терена у зидове 

јаме ваге се уграђују заштитни угаоници. У попречне чеоне зидове UNP 16, који уједно 

служи као ослонац одбојника хоризонталних сила, а у подужне зидове HOP L70х70х6. 

Приликом израде темеља потребно је уградити темељни уземљивач од поцинковане 

траке према условима из пројекта електроинсталација и извићи исту код сваког ослонца 

за повезивање бакарним плетеницама, као заштитом од индиректног напона. У ћелијама 

се региструју врло мале промене напона, па се на тај начин елиминишу могући 

негативни утицаји на тачност мерних резултата. 

На месту наиласка на вагу поставити знак ограничења брзине кретања возила на 5 

km/час. 

 

Ради обезбеђења трајности конструкције, стање прслина АБ елемената треба редовно 

редовно контролисати. При појави прслина веће ширине треба одмах утврдити и 

отклонити узроке, а затим урадити запуњавање и ињектирање. Корозија арматуре као 

основни фактор смањења трајности АБ конструкције се спречава постављањем 

хидроизолационих слојева или премазима против продора воде са хемијским 

супстанцама са којима конструкција може у додир. 

Мере против појаве прслина су правилно справљање, уграђивање и неговање бетона. 

 

 

10. НАДСТРЕШНИЦА ИЗНАД ПЛАТФОРМЕ ЗА ПРЕГЛЕД КАМИОНА (ОБЈЕКАТ 

БРОЈ 10а) 

  

Надстрешница покрива саобраћајно острво,саобраћајницу и платформу за преглед 

камиона на излазу из земље. Минимална чиста висина надстрешнице изнад камионске 

ваге је 5,10 m, што задовољава пролаз свих возила. 

 

Габарит надстрешнице:  26,80x14,92х8,50 m; 

Бруто површина:  400,00 m²; 

Платформа за преглед камиона димензија:  20,00х 2,14 m², П=42,80 m². 

 

Конструкција надстрешнице је челична, челик врсте и квалитета S235.  

Састоји се од главних рамова које чине челични стубови кутијастих профила и 

решеткасти носачи. Надстрешница има распон 8,42 m . Растери у управном правцу су 

4,5 m + 4,5 m + 4,5 m +4,5 m и рамове у том правцу чине стубови  и греде кутијастих 

профила. 
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Главни носачи су решетке које прате нагиб крова, док су секундарни решеткасти носачи 

са паралелним појасевима. Сви штапови решетке су кутијасти профили повезани 

заваривањем. Главни носачи су зглобно ослоњени на секундарне решетке и/или 

кутијасте стубове који су укљештени у темеље самце. Стубови су хладно обликовани 

профили димензија 260x260x5 mm. 

 

Рожњаче су система континуалне греде пројектоване од кутијастих профила. Нагиб је 

условљен климатском зоном и одабраним кровним покривачем, тако да се омогући 

ефикасно одводњавање и износи 9°. Одвод воде са кровних равни врши се лежећим 

олучним хоризонталама које су смештене иза подужних маски са падом 0,5% према 

вертикалама. Вертикале су смештене уз стубове (дим.  16 cm). Олучне вертикале су од 

бојеног поцинчаног лима. 

 

Кровни покривач је трапезни кровни изолациони панел типа Kingspan KS1000 RW IPN, 

РАЛ 9006 (или одговарајуће) који се монтира преко челичних рожњача.  

Маска надстрешнице се поставља по њеном целом обиму и опшива се поцинкованим 

бојеним челичним трапезно профилисаним лимом  ТР 20/100/0,7. Са свих страна 

надстрешнице, маску висине 1,55 m од сендвич панела, носи подконструкција од 

кутијастих профила. 

Плафон се такође опшива поцинкованим бојеним челичним трапезно профилисаним 

лимом  ТР 20/100/0,7.  

 

Остали лимови облоге су од равног поцинчаног челичног бојеног лима д=0,6 mm, у 

зависности од тога где се налазе.Боја лима кровног покривача, маске и спуштеног 

плафона је по избору Инвеститора. 

У завршној обради конструкција се штити антикорозивним премазом, једном у 

радионици, једном након монтаже и два пута се боји завршним премазом у тону по 

избору Инвеститора. 

 

Објекат надстрешнице садржи све потребне електроинсталације. 

 

 

11. ПЛАТФОРМА ЗА ПРЕГЛЕД КАМИОНА (ОБЈЕКАТ БР. 10б) 

 

Бетонска платформа је димензије 20,00х 2,14 m, П=42,80 m² 

 

Платформа је издигнута око 1,0 m од коте коловоза. 

Предвиђен је прилаз рампи и бетонским степеништем. 

 

 

12. НАДСТРЕШНИЦА ИЗНАД ПАРКИНГА ЗА АУТОБУСЕ (ОБЈЕКАТ БР.14а) 

 

Надстрешница покрива саобраћајно острво и три паркинга за аутобусе на улазу у земљу. 

Минимална чиста висина надстрешнице изнад камионске ваге је 6,50 m, што задовољава 

пролаз аутобуса. 

 

Габарит надстрешнице:  16,64x10,34 m; 

Бруто површина:  172,06 m²; 

 

Конструкција надстрешнице је челична, челик врсте и квалитета S235.  

Састоји се од главних рамова које чине челични стубови кутијастих профила и 

решеткасти носачи. Надстрешница има распон 9,20 m и конзолни препуст од 3,24 m. 
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Растери у управном правцу су 4,0 m + 4,0 m + 4,0 m и рамове у том правцу чине стубови  

и греде кутијастих профила. 

 

Главни носачи су решетке које прате нагиб крова, док су секундарни решеткасти носачи 

са паралелним појасевима. Сви штапови решетке су кутијасти профили повезани 

заваривањем. Главни носачи су зглобно ослоњени на секундарне решетке и/или 

кутијасте стубове који су укљештени у темеље самце. Стубови су хладно обликовани 

профили димензија 260x260x5 mm. 

 

Рожњаче су система континуалне греде пројектоване од кутијастих профила. Нагиб је 

условљен климатском зоном и одабраним кровним покривачем, тако да се омогући 

ефикасно одводњавање и износи 8°. Одвод воде са кровних равни врши се лежећим 

олучним хоризонталама које су смештене иза подужних маски са падом 0,5% према 

вертикалама. Вертикале су смештене уз стубове (дим.  16 cm). Олучне вертикале су од 

бојеног поцинчаног лима. 

 

Кровни покривач је трапезни кровни изолациони панел типа Kingspan KS1000 RW IPN, 

у боји по избору инвеститора ,који се монтира преко челичних рожњача.  

 

Маска надстрешнице се поставља по њеном целом обиму и опшива се поцинкованим 

бојеним челичним трапезно профилисаним лимом  ТР 20/100/0,7. Са свих страна 

надстрешнице, маску носи подконструкција од кутијастих профила. 

 

Плафон се такође опшива поцинкованим бојеним челичним трапезно профилисаним 

лимом  ТР 20/100/0,7.  

 

Остали лимови облоге су од равног поцинчаног челичног бојеног лима д=0,6 mm, у 

зависности од тога где се налазе.Боја лима кровног покривача, маске и спуштеног 

плафона је по избору Инвеститора. 

Конструкција се штити антикорозивним премазом, једном у радионици, једном након 

монтаже и два пута се боји завршним премазом у тону по избору Инвеститора. 

 

Објекат надстрешнице садржи све потребне електроинсталације. 

 

 

13. ЈАРБОЛ (ОБЈЕКАТ БР. 24) 

 

На улазу у земљу, пројектована су два јарбола висине 10,00 m, смештених поред пута са 

десне стране. Фундирани су на армиранобетонском темељу самцу. 

 

 

14. ПЛАТО ЗА АГРЕГАТ (ОБЈЕКАТ БР. 28) 

 

Пројекат обухвата припрему терена, израду платоа за постављање агрегата. 

Габарит платоа износи: 3,5 m х 1,5 m =5,25 m2.  

 

Кота платоа је за око 5-29 cm издигнута у односу на околни терен. 

По ободу платоа су темељне траке ширине 30 cm, од бетона МБ 30 и у врху 

армиранобетонски серклаж 30/30 cm. Плоча је од бетона МБ 30, дебљине 10 cm. Испод 

плоче и темеља је мршави бетон од 5 cm. 
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12. ПЛАНИРАНА ПАРЦЕЛАЦИЈА 
 

Урбанистичким пројектом дата је парцелација приказана на графичком прилогу бр. 4. 

«Планирана парцелација» дефинисано је 5 парцела, у складу са Планом детаљне 

регулације граничног прелаза ''Шид'' (,,Сл. лист општине Срема'', бр. 35/2010) и 

наменом површина граничног прелаза, и поделом на урбанистичке целине, и то: 

Планирана парцела ГП1, путничко царински терминал П=2,54 ha 

Планирана парцела ГП2-теретни терминал за улазак у земљу, П=1,90 ha 

Планирана парцела ГП3-канал, П=0,28 ha 

Постојећа парцела ГП4-канал, П=0,03 ha 

Планирана парцела ГП5-инфраструктура, П=0,43ha 

 

Ознака  Y        X 

1  6592758.30  5001930.89 

2  6592763.12  5001927.33 

3  6592793.31  5001905.86 

4  6592809.18  5001894.50 

5  6592820.55  5001886.37 

6  6592837.32  5001874.34 

7 6592851.15  5001864.48 

8  6592873.95  5001848.17 

9  6592889.78  5001836.84 

10  6592910.34  5001822.14 

11  6592942.09  5001799.43 

12  6592968.54  5001780.51 

13  6592981.93  5001770.93 

14  6592994.47  5001761.98 

15  6592999.83  5001758.21 

16  6593024.02  5001740.82 

17  6593048.85  5001723.07 

18  6593072.89  5001705.87 

19  6593046.85  5001669.17 

20  6593044.71  5001666.15 

21  6593043.96  5001665.09 

22  6593063.63  5001651.57 

23  6593085.37  5001636.06 

24  6593072.46  5001616.73 

25  6593069.58  5001612.42 

26  6593047.00  5001628.52 

27  6593037.72  5001635.24 

28  6593008.39  5001594.75 

29  6592963.62  5001627.20 

30  6592925.92  5001654.51 

31  6592909.94  5001666.09 

32  6592895.22  5001676.76 

33  6592874.93  5001691.46 

34  6592854.64  5001706.17 

35  6592831.26  5001723.11 

36  6592802.24  5001743.92 

37  6592764.74  5001771.31 

38  6592749.89  5001782.07 
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39  6592737.95  5001790.76 

40  6592679.93  5001832.76 

41  6592676.00  5001835.61 

42  6592707.80  5001874.20 

43  6592712.44  5001878.45 

44  6592726.36  5001892.59 

42  6592707.80  5001874.20 

43  6592712.44  5001878.45 

44  6592726.36  5001892.59 

45  6592728.84  5001895.57 

46  6592756.75  5001919.70 

47  6592988.63  5001753.84 

48  6592971.35  5001729.05 

49  6592975.61  5001724.07 

50  6592972.74  5001720.02 

51  6592984.35  5001710.65 

52  6592996.35  5001701.82 

53  6593045.91  5001636.04 

54  6593030.35  5001647.37 

55  6593003.18  5001648.91 

56  6592935.84  5001698.24 

57  6592864.00  5001750.88 

58  6592863.25  5001755.76 

59  6592859.44  5001758.54 

60  6592858.84  5001757.73 

61  6592852.50  5001762.24 

62  6592853.17  5001763.15 

63  6592848.23  5001766.77 

64  6592849.71  5001768.81 

65  6592817.94  5001791.93 

66  6592816.94  5001790.56 

67  6592807.96  5001797.11 

68  6592806.52  5001795.14 

69  6592772.15  5001820.33 

70  6592760.63  5001835.94 

71  6592757.76  5001845.44 

 

Тачне координате и површине парцела биће дефинисане пројектом геодетског 

обележавања, односно пројектом парцелације. 

 

13. СПРОВОЂЕЊЕ  
 

Урбанистичким пројектом за потребе урбанистичко-архитектонске разраде локације за 

изградњу граничног прелаза „Шид“, општина Шид, дефинисани су услови за изградњу 

предметног граничног прелаза, услови прикључења објеката на инфраструктуру, као и 

уређење парцеле. 

 

Пре потврђивања Урбанистичког пројекта, орган надлежан за послове урбанизма 

организује јавну презентацију Урбанистичког пројекта, у трајању од седам дана. 

 

Потврђен Урбанистички пројекат представља основ за издавање Локацијских услова и 

пројекат парцелације.  
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Урбанистички пројекат је урађен у четири (4) аналогна примерка. 
 

 

 

       ОДГОВОРНИ УРБАНИСТА:  
 

        _______________________________ 

Данијела Карашићевић, дипл.инж.арх. 
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KONTROLNI OBJEKAT MUP-a I UC-a

OBJEKAT ЗА ДЕТАЉАН ПРЕГЛЕД ПУТНИЧКИХ AУТОМОБИЛА

PASO[KO-CARINSKA KONTROLA ( NADSTRE[NICA )

KONTROLNА KABINА ( НА ULAZУ-IZLAZУ - 2 ком. )

ОБЈЕКАТ ШПЕДИЦИЈЕ

KAMIONSKA VAGA - IZLAZ IZ ZEMQE

PARKING ZA PUTNI^KA VOZILA
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OBJEKAT TS

SEPARATOR

UPOV

BUSTER STANICA SA REZERVOAROM

NADSTRE[NICA IZNAD PARKINGА ZA AUTOBUSЕ

KAMIONSKA VAGA - ULAZ U ZEMQU

НАДСТРЕШНИЦА ИЗНАД PLATFORMЕ ЗА ПРЕГЛЕД КАМИОНА

PARKING ZA PREGLED TERETNIH VOZILA - IZLAZ IZ ZEMQE

BUNAR

ШАХТА ЗА ВОДУ ИЗ ДЕЗОБАРИЈЕРЕ

JARBOL

ЦС НА АТМОСФЕРСКОЈ КАНАЛИЗАЦИЈИ

CS NA KANALIZACIJI ZA UPOTREBQENU VODU

ПЛАТО ЗА МОБИЛНИ СКЕНЕР

PLATFORMA ZA PREGLED KAMIONA

PARKING ZA AUTOBUS

ПЛАТО ЗА АГРЕГАТ

KONTROLNА KABINА ( НА ULAZУ - 2 ком. )

KONTROLNА KABINА

KONTROLNА KABINА

PARKING ZA TERETNA VOZILA - УЛАЗ У ЗЕМЉУ

1

2

3

5

6

4g

12

13b

14a

15

16

11

7

8

19

20

21

17

9

10a

18

22

23

24

25

26

27

14б

4v

4b

4a

10b

13a

28

МОНТАЖНА ПЛАТФОРМА ЗА ПРЕГЛЕД КАМИОНА - ИЗЛАЗ ИЗ ЗЕМЉЕ

ограда у оквиру комплекса граничног прелаза

ЛЕГЕНДА

број катастарске парцеле

граница катастарске парцеле

граница УП 

грађевинска линија - максимална зона грађења

регулациона линија

заштитно зеленило

државна граница

надстрешнице

објекти у оквиру граничног прелаза

ивичњак

зелене површине граничног прелаза

висинска кота
2.0% пад терена

саобраћајна површина унутар комплекса ГП -асфалт

саобраћајна површина унутар комплекса ГП -бетон

пешачке стазе унутар комплекса ГП - бехатон плоче

плато за мобилни скенер

инфраструктурни блок

постојећи отворени канал

планирани отворени канал

путни канал

контејнери за одлагање смећа

90.76

коловоз за теретни саобраћај коловоз паркинг за
путничка возила коловоз коловозпаркинг за камионе при уласку у Србију

координате тачака објеката
ознака < ;

 1 6592803.05 5001854.76
 2 6592832.43 5001833.44
 3 6592799.79 5001788.45
 4 6592770.41 5001809.79
 5 6592824.81 5001801.32
 6 6592832.16 5001795.94
 7 6592827.83 5001789.78
 8 6592820.25 5001795.10
 9 6592864.77 5001764.07

 10 6592874.99 5001765.64
 11 6592877.52 5001749.20
 12 6592867.30 5001747.63
 13 6592945.58 5001669.15
 14 6592967.22 5001653.33
 15 6592958.42 5001641.28
 16 6592936.78 5001657.10
 17 6592806.73 5001851.11
 18 6592809.99 5001848.74
 19 6592808.73 5001847.03
 20 6592805.48 5001849.40
 21 6592813.54 5001846.44
 22 6592830.57 5001834.02
 23 6592829.17 5001832.05
 24 6592812.13 5001844.53
 25 6592808.19 5001837.27
 26 6592814.67 5001832.56
 27 6592813.38 5001830.78
 28 6592806.91 5001835.48
 29 6592802.57 5001829.58
 30 6592809.04 5001824.87
 31 6592807.76 5001823.09
 32 6592801.28 5001827.79
 33 6592785.43 5001824.32
 34 6592808.99 5001807.04
 35 6592804.14 5001800.42
 36 6592780.60 5001817.70
 37 6592809.21 5001803.96
 38 6592810.42 5001803.07
 39 6592808.35 5001800.25
 40 6592807.14 5001801.14
 41 6592796.19 5001801.16
 42 6592801.71 5001797.11
 43 6592800.46 5001795.40
 44 6592794.93 5001799.45
 45 6592839.58 5001790.63
 46 6592835.09 5001784.48
 47 6592817.94 5001791.93
 48 6592849.71 5001768.81
 49 6592846.66 5001764.62
 50 6592814.89 5001787.75
 51 6592855.46 5001765.80
 52 6592861.50 5001761.37
 53 6592858.84 5001757.73
 54 6592852.80 5001762.17
 55 6592944.59 5001662.02
 56 6592960.68 5001650.20
 57 6592959.47 5001648.44
 58 6592943.32 5001660.29
 59 6593021.96 5001646.36
 60 6593027.95 5001646.11
 61 6593027.86 5001643.76
 62 6593021.86 5001643.99

D.O.O.

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011
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ГП1

ГП2

ГП3

ГП4

ГП5

ЛЕГЕНДА

ГРАНИЦА УРБАНИСТИЧКОГ ПРОЈЕКТА

ГРАНИЦА ПАРЦЕЛЕ

ДРЖАВНА ГРАНИЦА

БРОЈ ПАРЦЕЛЕ

РЕГУЛАЦИОНА ЛИНИЈА

 1 - 71

ПЛАНИРАНА ПАРЦЕЛА  ГП1, П=2,54ha

-путничко-царински терминал

НОВЕ МЕЂНЕ ТАЧКЕ

ПЛАНИРАНА ПАРЦЕЛА  ГП2, П=1,90ha

-теретни терминал за улаз у земљу

ПЛАНИРАНА ПАРЦЕЛА  ГП6, П=0,43ha

-инфраструктура

ПЛАНИРАНА ПАРЦЕЛА  ГП3, П=0,28ha

-канал

постојећа ПАРЦЕЛА  ГП4, П=0,03ha

-канал

ГП1

ГП2

ГП3

ГП4

ГП5

KOORDINATE TA^AKA

OZNAKA Y H

 1 6592758.30 5001930.89

 2 6592763.12 5001927.33

 3 6592793.31 5001905.86

 4 6592809.18 5001894.50

 5 6592820.55 5001886.37

 6 6592837.32 5001874.34

 7 6592851.15 5001864.48

 8 6592873.95 5001848.17

 9 6592889.78 5001836.84

 10 6592910.34 5001822.14

 11 6592942.09 5001799.43

 12 6592968.54 5001780.51

 13 6592981.93 5001770.93

 14 6592994.47 5001761.98

 15 6592999.83 5001758.21

 16 6593024.02 5001740.82

 17 6593048.85 5001723.07

 18 6593072.89 5001705.87

 19 6593046.85 5001669.17

 20 6593044.71 5001666.15

 21 6593043.96 5001665.09

 22 6593063.63 5001651.57

 23 6593085.37 5001636.06

 24 6593072.46 5001616.73

 25 6593069.58 5001612.42

 26 6593047.00 5001628.52

 27 6593037.72 5001635.24

 28 6593008.39 5001594.75

 29 6592963.62 5001627.20

 30 6592925.92 5001654.51

 31 6592909.94 5001666.09

 32 6592895.22 5001676.76

 33 6592874.93 5001691.46

 34 6592854.64 5001706.17

 35 6592831.26 5001723.11

 36 6592802.24 5001743.92

 37 6592764.74 5001771.31

 38 6592749.89 5001782.07

 39 6592737.95 5001790.76

 40 6592679.93 5001832.76

 41 6592676.00 5001835.61

 42 6592707.80 5001874.20

 43 6592712.44 5001878.45

 44 6592726.36 5001892.59

 42 6592707.80 5001874.20

 43 6592712.44 5001878.45

 44 6592726.36 5001892.59

 45 6592728.84 5001895.57

 46 6592756.75 5001919.70

 47 6592988.63 5001753.84

 48 6592971.35 5001729.05

 49 6592975.61 5001724.07

 50 6592972.74 5001720.02

 51 6592984.35 5001710.65

 52 6592996.35 5001701.82

 53 6593045.91 5001636.04

 54 6593030.35 5001647.37

 55 6593003.18 5001648.91

 56 6592935.84 5001698.24

 57 6592864.00 5001750.88

 58 6592863.25 5001755.76

 59 6592859.44 5001758.54

 60 6592858.84 5001757.73

 61 6592852.50 5001762.24

 62 6592853.17 5001763.15

 63 6592848.23 5001766.77

 64 6592849.71 5001768.81

 65 6592817.94 5001791.93

 66 6592816.94 5001790.56

 67 6592807.96 5001797.11

 68 6592806.52 5001795.14

 69 6592772.15 5001820.33

 70 6592760.63 5001835.94

 71 6592757.76 5001845.44

D.O.O.

EN ISO           9001:2015

EN ISO         14001:2015

BS OHSAS   18001:2007

ISO/IEC        27001:2013

EN ISO         50001:2011
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ВРСТА
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НАЗИВ ПРОЈЕКТА:
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ПРОЈЕКТАНТ:

С
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Урбанистички пројекат за потребе урбанистичко-архитектонске разраде локације за изградњу 

граничног прелаза „ШИД“, Општина Шид 

Друштво за пројектовање и инжењеринг ''Шидпројект'' доо  

Г. ИДЕЈНО РЕШЕЊЕ 



 
 

 

 
 

1 – ПРОЈЕКАТ АРХИТЕКТУРЕ 

 

Инвеститор: РЕПУБЛИЧКА ДИРЕКЦИЈА ЗА ИМОВИНУ 

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ Краља Милана 16, 

Београд 

 

Објекат: Гранични    прелаз   „ШИД“,   између   Републике 

Србије и Републике Хрватске на катастарским 

парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 

5693/2, 5694/3, 5694/2, 5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 

5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 

5699/2, 5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 

8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3, 5680/2, 

5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 

5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3, 5686/2, 5687/3, 5687/2, 

5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 

5690/7, 5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све 

у КО Шид 

 

Врста техничке документације: ИДР – Идејно решење 

Назив и ознака дела пројекта: 1- Пројекат архитектуре 

За грађење / извођење радова: Нова градња 

Пројектант: „Шидпројект“ ДОО,  ул. Кнеза Милоша 2, Шид 

 
Одговорнo лице пројектанта: Сања Спасојевић, дипл.инж.арх. 

Потпис: 

 

 

Одговорни пројектант: Кристина Башић, дипл.инж.арх. 

 

 

Број лиценце: 300 G511 08 

 

Потпис: 

 

 

 

Број дела пројекта: 138/19-1 

 
 

 

 

 

 

Место и датум: Шид, Фебруар 2020. године 
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1.2 САДРЖАЈ ПРОЈЕКТА АРХИТЕКТУРЕ 

 

1.1. Насловна страна пројекта архитектуре 

1.2. Садржај пројекта архитектуре 

1.3. Решење о одређивању одговорног пројектанта пројекта архитектуре 

1.4. Изјава одговорног пројектанта пројекта архитектуре 

1.5. Текстуална документација 

1.6. Нумеричка документација 

1.7. Графичка документација 
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1.3 РЕШЕЊЕ О ОДРЕЂИВАЊУ ОДГОВОРНОГ ПРОЈЕКТАНТА 

 

У складу са овлашћењима из члана 38. Статута друштва за пројектовање и   инжeњеринг 

„ШИДПРОЈЕКТ“ ДОО Шид, члана 128. Закона о планирању и изградњи (''Службени 

гласник РС'', бр. 72/2009, 81/2009-исправка, 64/2010 одлука УС, 24/2011 и 121/2012, 

42/2013–одлука УС, 50/2013–одлука УС, 98/2013–одлука УС, 132/2014, 145/2014, 83/2018, 

31/2019, 37/2019- др.закон и 9/20) и одредби Правилника о садржини, начину и поступку 

израде и начин вршења контроле техничке документације према класи и намени објеката 

(“Службени гласник РС”, бр. 73/2019) као: 

 

 

 

О Д Г О В О Р Н И   П Р О Ј Е К Т А Н Т 

 

 

за израду пројекта архитектуре, који је део Идејног решења за грађење Граничног 

прелаза „ШИД“, између Републике Србије и Републике Хрватске на катастарским 

парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2, 5695/3, 5695/2, 

8482/4,  5696/2,  5697/3,  5697/2,  5698/4,  5698/3,  5698/6,  5698/5,  5699/3,  5699/2, 5700/3, 

5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3, 

5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 

5686/3, 5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 

5690/7, 5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид 

одређује се: 

 

 

Кристина Башић, дипл.инж.арх...................................................... лиц.  бр. 300 G511 08 

 

 

Пројектант: „ШИДПРОЈЕКТ“ ДОО ШИД 

ул. Кнеза Милоша 2, Шид 

 

 

Одговорно лице/заступник: Сања Спасојевић, дипл.инж.арх. 

Потпис: 

 

 

 

 

Број техничке документације:        138/19-1 

 

Место и датум: Шид, Фебруар 2020. године 
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1.4 ИЗЈАВА ОДГОВОРНОГ ПРОЈЕКТАНТА ПРОЈЕКТА АРХИТЕКТУРЕ 

 

 

Одговорни пројектант пројекта архитектуре, који је део Идејног решења за грађење 

Граничног прелаза „ШИД“, између Републике Србије и Републике Хрватске на 

катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2, 

5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 

5699/2, 5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 

5679/2, 5680/3, 5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 

5685/3, 5685/2, 5686/3, 5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 

5690/5, 5690/8, 5690/7, 5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид 

 

 

Кристина Башић, дипл.инж.арх. 

 

 

И З Ј А В Љ У Ј Е М 

 

 

1. да је пројекат израђен у складу са Законом о планирању и изградњи, прописима, 

стандардима и нормативима из области изградње објеката и правилима струке; 

2. да је пројекат у свему у складу са начинима за обезбеђење испуњења основних 

захтева за објекат прописаних елаборатима и студијама. 

 

 

 

 

Одговорни пројектант: Кристина Башић, дипл.инж.арх. 

 

Број лиценце: 300 G511 08 

 

Потпис: 

 

 

 

Број техничке документације: 138/19-1 

 

Место и датум: Шид, Фебруар 2020. године 
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1.5. ТЕКСТУАЛНА ДОКУМЕНТАЦИЈА 
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1.5.1 ТЕХНИЧКИ ОПИС 

 

Инвеститор Републичка дирекција за имовину 

Републике Србије, 

Краља Милана 16, Београд 

Пројектант „Шидпројект“ ДОО, 

ул. Кнеза Милоша 2, Шид 

Oбјекат: Гранични прелаз „Шид“, између Републике Србије и 

Републике Хрватске 

Врста техничке 

документације: 

Идејно решење 

Назив и ознака дела 

пројекта: 

1 - ПРОЈЕКАТ АРХИТЕКТУРЕ 

 

 

I УВОД 

 

 

ЛОКАЦИЈА ОБЈЕКТА: 

 

За потребе Инвеститора пројектован је Гранични прелаз „ШИД“ који се 

налази на државном путу II А реда број 120, између Републике Србије и 

Републике Хрватске, на катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 

5693/3, 5693/2, 5694/3,    5694/2, 

5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 

5699/2, 5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 

5679/2, 5680/3, 5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 

5685/3, 5685/2, 5686/3, 5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 

5690/5, 5690/8, 5690/7, 5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид 

 

 

II ПОДЛОГЕ 

 

За израду Идејног решења, Гранични прелаз „ ШИД “ између Републике 

Србије и Републике Хрватске на поменутим катастарским парцелама, све у 

КО Шид, општина Шид, коришћене су следеће подлоге: 

 

1. Пројектни задатак Инвеститора, 

 

2. Геодетски подаци са катастарско - топографским планом, 

 

3. Усменог договора са представником инвеститора. 

 

4. Приликом израде пројекта коришћена је следећа законска и

 техничка регулатива: 

 
- Закон о планирању и изградњи (Сл. гласник РС 72/09, 81/09, 64/10 и 

24/11, 121/12, 42/13 - УС, 50/13 - УС, 98/13 – УС, 132/14, 145/2014, 
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83/2018, 31/2019, 37/2019-др. закон и 9/2020) 
- Правилник о садржини, начину и поступку израде и начин вршења 

контроле техничке документације према класи и намени објеката (Сл. 

гласник РС 73/19); 

- Правилнику о класификацији објеката (Сл. гласник РС 22/15); 

- Закони, прописи, стандарди и норме квалитета за ову врсту објеката и 

нивоа документације. 

 

 

III ПОДАЦИ О ЛОКАЦИЈИ 

 

Опис границе планираног обухвата 

 

Почетна тачка описа границе обухвата Пројекта се налази на 

тромеђи државног пута II А реда број 120, парцела 8482, пољског пута, 

парцела 8499 и државне границе Републике Србије и Републике 

Хрватске. 

 

Од тромеђе граница у правцу севера прати државну границу а 

затим мења правац ка југоистоку, на одстојању од 50 m прати северну 

међу државног пута и пресецајући парцеле 8499, 5690/3, 5690/4, 5690/2, 

5690/1, 5689, 5688, 5687, 5686, 5685, 5684, 5683, 5682, 8448, 5681, 5680 

и 5679 

долази до међе парцела 5679 и 5678, скреће ја југу и пратећи источну 

међу парцеле 5679 долази до тромеђе државног пута II реда број 103, 

парцела 8482 и парцела 5679 и 5678. 

 

Од тромеђе граница у правцу југоистока дужином од 50 m прати северну 

међу државног пута, пресеца га у правцу југа и његовом јужном међом у 

правцу северозапада долази до тромеђе тромеђе државног пута II реда број 

103, парцела 8482 и парцела 5702 и 5703. 

 

Од тромеђе граница у правцу југа прати источну међу парцеле 5702, 

мења правац ка северозападу, на одстојању од 50 m прати јужну међу 

државног пута    и пресецајући парцеле 5702, 5701, 5700, 5699, 5698/2, 5698/1, 

5697, 5696, 5695, 5694, 5693, 5692 и пољски пут, парцела 8506 и долази до 

државне границе, скреће ка североистоку и пратећи државну границу 

Републике Србије и Републике Хрватске долази до почетне тачке описа 

обухвата Плана. 

 

Укупна површина обухвата Пројекта износи око cca 5,15 ha. 

 

Тренутно корисници простора (МУП, УЦ) обављају послове граничне 

контроле у неадекватном простору, и у неадекватним условима. Висок интезитет 

саобраћаја, како у путничком тако и у транзитном саобраћају, условио је потребу 

за изградњом и модернизацијом Граничног прелаза. 

 

Неодговарајући капацитет и проточност постојећих саобраћајница, 

квалитет и капацитет постојећих објеката као и недостатак одређених садржаја и 

објеката (неопходних за адекватно функционисање граничног прелаза), тренутно 

отежава коришћење појединих делова граничног прелаза за обављање оних 

радних процеса 
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који су према редоследу активности технолошких поступака предвиђени да се у 

њима врше, а самим тим и функционисање Граничног прелаза у целини. 

 

У технолошком процесу граничне контроле учествује више различитих 

субјеката који врше пасошку, царинску и инспекцијску контролу роба и 

путника,при чему сваки од њих има своју технолошко-функционалну шему 

обављања формалности при улазу и излазу из земље, изражену пре свега 

решењем саобраћајних површина и токова, диспозицијом објеката и распоредом 

просторија и садржаја у њима. 

 

Планирано решење граничног прелаза „тангенцијалног“ типа са 

оперативним царинским терминалима путничког и теретног саобраћаја, заснован 

је на технолошко- функционалним захтевима организације рада на граничном 

прелазу (подацима из програма корисника) као и на природним и створеним 

изузетно комплексним, карактеристикама локације. 

 

 

IV ПРОГРАМСКО, ТЕХНОЛОШКО И САОБРАЋАЈНО РЕШЕЊЕ 

 

Постојеће стање: 

Постојећи гранични прелаз Шид садржи контејнерски објекат МУП-а и 

УЦ-а, надстрешницу изнад две траке, са кабинама за преглед. Такође, на 

локацији се налазе и привремени објекти шпедиција, као и санитарни чвор. 

Међутим, ниво саобраћаја који се одвија на дневном нивоу, како теретни, тако и 

путнички, одавно прелази садашње капацитете граничног прелаза, што као 

последицу има велике проблеме како путника, тако и запослених на тој 

локацији. 

 

Целокупан путнички и теретни саобраћај обавља се преко две 

саобраћајне траке. Коловозне траке су недовољне ширине и без неопходних 

зауставних трака за теретна возила. Сам прелаз је тангенцијалног типа са две 

саобраћајне траке (једна за излаз из земље и једна за улаз у земљу). 

 

Висок ниво обима саобраћаја (из дана у дан све већи) а нарочито 

међународно 

- транзитног условљава конституисање граничног прелаза према европским 

стандардима који ће омогућити већу проточност свих структура возила као и 

правилну контролу свих транспортних средстава људи и роба. 

 

Новопоројектовано стање: 

 

Концепт просторне организације: 

Висок интензитет саобраћаја, како у путничком тако и у транзитном 

саобраћају, условио је потребу за изградњом и модернизацијом граничног 

прелаза. 

Планирано решење граничног прелаза ''тангенцијалног'' типа са 

оперативним царинским базама-терминалима путничког и теретног саобраћаја, 

заснован је на технолошко-функционалним захтевима организације рада на 

граничном прелазу, као и на природним и створеним изузетно комплексним, 

карактеристикама локације. 
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Неопходно је адекватно решење саобраћајних токова, са оптималним 

бројем паркинг места, као и пешачких комуникација, а такође и континуалних 

зелених површина и уређеног слободног простора. Циљ хортикултурног 

уређења комплекса које подразумева његово озелењавање и опремање, је да се 

остваре естетско- декоративни услови који ће омогућити несметано одвијање 

свих планираних активности и визуелну прегледност простора. На осталим 

слободним површинама у оквиру обухвата Плана, потребно је у складу са 

планираном инфраструктуром формирати заштитно зеленило које ће имати 

санитарно- хигијенску функцију у смислу заштите природних ресурса. 

Заштитно зеленило ће омогућити побољшање микро-климатских услова и 

остварити заштиту ваздуха и заштиту од буке. 

 

ТЕХНОЛОШКО РЕШЕЊЕ НОВОПРОЈЕКТОВАНОГ ГРАНИЧНОГ 

ПРЕЛАЗА: 

 

У технолошком процесу граничне контроле учествује више различитих 

субјеката (МУП, УЦ-а, остале службе) који врше пасошку, царинску и осталу 

контролу роба и путника. Сваки од ових субјеката има своју технолошко-

функционалну шему обављања формалности при улазу и излазу из земље, 

изражену пре свега решењем саобраћајних површина и токова, диспозицијом 

објеката и распоредом просторија и саджаја у њима. 

 

Из претходно наведеног могу се издвојити три зоне на целокупном комплексу као: 

1. зона путничко - царинског терминала, 

2. зона теретног терминала за улаз у земљу, 

3. зона канала, 

4. зона инфраструктурног блока, 

5. зона заштитног зеленила. 

 

Зона путничко-царинског терминала 

 

Основна намена путничко-царинског терминала је контрола путничког 

саобраћаја. Технолошки процес обављања пасошке, царинске и инспекцијске 

контроле путника и роба у узајамној је вези са решењем саобраћајних површина 

у којима се обављају неопходне формалности. 

 

Саобраћајни плато путничко-царинског прелаза, прекривен 

надстрешницом, са тракама и тангенцијално постављеним објектима, заузима 

централни део терминала. Улазно- излазна контрола путника и возила врши се 

усмеравањем на зелене и црвене саобраћајне траке и предвиђени простор за 

преглед. 

 

Аутобуски саобраћај такође се одвија преко саобраћајних трака којом 

долазе до контролне кућице за вршење пасошке контроле путника, док се 

детаљна царинска контрола путника обавља у објекту, а преглед аутобуса на 

посебном паркингу. 

 

Путничка возила планираним саобраћајним тракама долазе у линију 

контролног објекта МУП-а и УЦ-а, стају испод надстрешнице поред контролних 

кабина, где се осим пасошке и царинске контроле одвијају и све остале 
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формалности граничне контроле. 

 

У овом простору предвиђен је и потребан број јавних тоалета за потребе 

путника.     На     простору     путничког     терминала     предвиђају     се     и    

објекти инфраструктуре одговарајућег капацитета за потребе граничног прелаза. 

 

У зони путничко-царинског терминала планирани су следећи објекти: 

1. контролни објекат МУП-а; 

2. контролни објекат УЦ-а и објекат за преглед путника аутобуског 

саобраћаја; 

3. контролне кабине са рампама; 

4. пасошко-царинска контрола – надстрешница; 

5. објекат за преглед путничких аутомобила; 
6. објекат шпедиције (чије је главни улаз окренут према теретном 

терминалу); 
7. платформа за преглед-излаз из земље; 
8. контролна кабина уз платформу; 
9. камионска вага -излаз из земље; 
10. контролна кабина уз вагу; 
11. надстрешница изнад паркинга за аутобусе; 
12. јарбол; 
13. паркинзи за путничка возила. 

 

Зона теретног терминала за улаз у земљу 

 

Робно-царински терминал (камионски) терминал, на улазној страни 

Граничног прелаза, саставни је део комплекса са посебном функцијом 

контроле робе и сваког другог терета. Планира се као одређени простор са 

посебним режимом уласка контроле кретања камионског саобраћаја, тј. 

терета. Укупни капацитет паркинг места за камионе, камионе са 

приколицом и шлепере, износи 21 паркинг места. 

 

Улаз у терминал одвијаће се посебним одвојком. Непосредно уз улаз 

у терминал планирани су и објекти за контролне органе МУП-а и УЦ-а, 

објекат шпедиција и осталих пратећих служби. На самом улазу, под 

настрешницом, предвиђа се колска, електронска вага за контролу масе 

терета и камионског осовинског притиска са службеним објектом поред ње. 

 

По прегледу и регистрацији документације, возило се у зависности 

од њене исправности и врсте роба које превози, упућује на одређено 

паркинг место, где возач чека позив на прилаз надстрешници за контролу 

терета или, у случају транзита, по овери документације наставља излазном 

саобраћајницом, ка прикључку на државни пут II А реда број 120. Такође, 

у случају неисправности документације, омогућен је излазак из терминала 

и враћање возила под пратњом у Републику Хрватску. 

 

Простор терминала је ограђен стабилном заштитном 

оградом и oсветљен спољном расветом потребног нивоа. 

 

У зони робно-царинског терминала планирани су следећи објекти: 
1. контролна кабина МУП-а и УЦ-а; 
2. камионска вага са надстрешницом (улаз у терминал); 
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3. објекат шпедиције (заједнички објекат, за потребе теретног и 
путничког саобраћаја); 

4. наткривена платформа – улаз у земљу; 
5. санитарни чвор – јавни тоалети (заједнички, за потребе путничког и 

теретног саобраћаја); 
6. контролна кабина – излаз из терминала. 

 

Зона канала 

У зони канала налази се постојећи отворени канал (мелирациони) који остаје 

непромењен, а планирана је изградња новог отвореног канала, у складу са важећим 

Планом детаљне регулације граничног прелаза ''Шид'' (,,Сл. лист општине 

Срема'', бр. 35/2010). 

 

Зона инфраструктурног блока 

Предтавља површину на којој се смештен: бунар за снабдевање локације потребном 

водом, резервоар за хидранску воду као и постројење за повећање притиска, и 

приступна површина за случај потребе отклањања кварома на предметним 

инфраструктурним објектима. 

 

Зона заштитног зеленила 

Површина у овој зони је затрављена зелена површина. Заштитно зеленило је 

формирано као тампон према непосредном окружењу и као  могућност за 

евентуално ширење капацитета граничног прелаза. 

 

 

ПЛАНИРАНЕ ТРАСЕ И КОРИДОРИ САОБРАЋАЈНЕ ИНФРАСТРУКТУРЕ 

 

Саобраћајна инфраструктура 

 

Основни циљ уређења и изградње граничног прелаза Шид, у домену 

саобраћаја, било би обезбеђење оптималних просторних услова за правилно 

функционално- технолошко опремање простора у оквиру еколошки 

прихватљивих решења, а у домену савременог контролисаног вођења и 

управљања одвијањем саобраћајних токова. 

 

Основни циљ био би и утврђивање оптималног просторног уређења 

саобраћајних површина према стратешки исказаним захтевима и просторним 

активностима уз дужно уважавање свих економских, техничких, технолошких и 

просторно-функционалних критеријума. 

 

Неопходно је испунити услове минимизације свих негативних утицаја 

саобраћајних манифестација у оквиру граничног прелаза на окружење и 

животну средину. 

 

Концепт саобраћајног решења у оквиру граничног прелаза Шид предвиђа 

нову просторну организацију самог граничног прелаза и ново саобраћајно 

устројство свих саобраћајних капацитета у обухвату. 

 

Саобраћајним решењем задржавају се траса постојећег државног пута IIА 

реда бр. 120, (Товарник) граница са Хрватском – Шид - Кузмин - Сремска 

Митровица – Рума – Пећинци – Прхово –Петровчић - Београд и дефинише ново 

саобраћајног решење са одговарајућим саобраћајним површинама и 
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раскрсницама. Предложеним концептом формирају се недостајуће саобраћајне 

површине (саобраћајне траке, паркинг површине, манипулативни платои), чиме 

се умногоме олакшава функционисање саобраћаја у комплексној проблематици 

технолошког одвијања граничне службе. 

 

Саобраћајно решење омогућује неометано и безбедно функционисање 

транзитног и изворно-циљног саобраћаја, без утицаја на технологију и 

безбедност рада специфичног садржаја какав је гранични прелаз. 

 

Саобраћајно-манипулативне површине, платои, паркинг површине, 

унутар самог комплекса граничног прелаза својим ће елементима омогућити 

несметано функционисање свих садржаја, као и свих саобраћајних дешавања 

унутар комплекса, без угрожавања животне средине, уважавајући основне 

принципе одрживог развоја. 

 

Број саобраћајних трака који се планира омогућује одговарајућу 

проточност    и безбедност, чиме се повећава и пропусна моћ самог граничног 

прелаза. 

 

Локација граничног прелаза је просторно дефинисана од границе са Хрватском у 

дужини око 400 m на територији Србије. 

 

Новоформирани гранични прелаз је тангенцијалног типа са комплементарним 

садржајима: 
1. Путничко-царински терминал; 

2. Робно-царински терминал. 

 

Број планираних трака на улазу/излазу из земље: 
− 1 саобраћајнa тракa за теретна возила - улаз у земљу; 
− 2 саобраћајнe тракe за путничка возила и аутобусе – улаз у земљу; 
− 2 саобраћајнe тракe за путничка возила и аутобусе – излаз из земље; 
− 2 саобраћајна трака за теретна возила - излаз из земље. 

 

Саобраћајне траке за теретна возила су просторно фиксиране док су 

саобраћајне траке за путничка возила и аутобусе флексибилне тј. саобраћајном 

сигнализацијом се регулише обим коришћења у зависности од потреба на излазу 

или улазу у земљу. 

 

На Граничном прелазу (нулта тачка) планиране су 2 саобраћајне траке: 1 

за улаз у земљу, 1 за излаз из земље. 

 

Број саобраћајних трака на улазу у земљу је 2.  Оне се трансформишу у 

једну саобраћајну траку за теретна возила која води теретна возила у теретни 

терминал (немогућност проласка без пролаза кроз терминал) и две саобраћајне 

траке за комбиновани аутомобилско-аутобуски саобраћај, уз паркинг за 

детаљнији преглед аутобуса. 

 

Непосредно по улазу у робно-царински терминал поред електронске ваге 

за контролу осовинског оптерећења и масе возила, налазе се објекти контролних 

органа: УЦ-а, МУП-а, као и објекат за остале пратеће службе у оквиру граничног 

прелаза (шпедиција). 
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Робно-царински терминал својом просторно-технолошком 

организацијом предвиђа простор који је неопходан за детаљан обраду и преглед 

свих врста роба (паркинг површине). 

 

Одмах уз објекат путничко-царинског терминала егзистирају 4 (2+2) 

траке за пролаз и преглед аутобуса и аутомобила при улазу/излазу у земљу, оне 

су наткривене и имају простор за контролу пртљага и путника. У оквиру 

путничко- царинског терминала предвиђен је простор за детаљну контролу и 

преглед аутобуса и аутомобила при улазу и излазу из земље. Врло битно је 

напоменути да просторно устројство саобраћајних трака није фиксирано већ је 

могуће преусмеравање токова мобилном стандардном и нестандардном 

сигнализацијом у зависности од исказаних захтева (улаз или излаз из земље). 

 

Ширина саобраћајних трака износи 3,50 m. Између саобраћајних трака 

налазе се кабине за пасошку контролу. 

 

У робно-царинском делу (излаз) уз објекат за контролу, налази се 2 

саобраћајне трака за теретна возила. Планиране су две саобраћајне траке, од 

којих је на једној предвиђена електронска вага, док је поред друге саобраћајне 

траке предвиђена платформа за преглед камиона. 

 

Излазном саобраћајницом из робно-царинског терминала долази се до 

самог Граничног прелаза (нулта тачка). 

 

Приступна саобраћајна трака ка излазу из земље је димензионисана тако 

да задовољава нормалне захтеве при изласку из земље, за све структуре и типове 

возила, као и евентуално враћање возила у земљу (преусмеравање возила). 

 

Као пратећи садржаји за гранични прелаз су просторно устројени 

капацитети за стационирање возила и то: 

 

1. путничко-царински терминал: 

- паркинг БУС.............................   2 места; 

- паркинг ПА...............................   18 места; 

- паркинг ПА (службени).......................   5 места; 

 

2. робно-царински терминал (улаз у земљу): 

- паркинг ТВ................................. 21 места; 

 

3. паркинг за ТБ на изласку из земље: 

- паркинг ТВ................................. 3 места (посебна трака). 

 

У оквиру простора граничног прелаза обезбеђена су места за повратак 

возила у земљу из које долазе, уколико нису прошла царинску контролу и 

преглед. 
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ОПИС ОБЈЕКАТА 

 

1. КОНТРОЛНИ ОБЈЕКAТ МУП-A И УЦ-A ЗА КОНТРОЛУ УЛАЗНОГ И 

ИЗЛАЗНОГ ПУТНИЧКОГ, АУТОБУСКОГ И ТЕРЕТНОГ 

САОБРАЋАЈА (ОБЈЕКАТ БРОЈ 1) 

 

Габарити објекта: 29,20х8,20х7,20 m; 

Спратност објекта: П+1; 

Висина објекта: 7.20 m од коте тротоара; 

Бруто површина: 478,88 m²; 

Нето површина: 414,40 m²; 

 

У оквиру зоне путничког саобраћаја планиран је контролни објекат МУП-а и УЦ-

а, као и део објекта за преглед путника. Објекат је смештен испод главне 

надстрешнице. Главни улази у објекат су постављени према путничкој контроли, 

док је споредни улаз планиран према теретном терминалу. Улази у објекат су 

одвојени. Унутар објекта формирани су посебни простори за МУП, УЦ и преглед 

путника. Такође, планиране су и заједничке просторије. Од заједничких 

просторија планирани су: санитарни чворови (у приземљљу и на спрату), кухиња 

и сала за састанке на спрату. 

 

У делу МУП-а планиране су следеће 

просторије: у приземљу: 

- шалтер сала са техничком просторијом; 

- канцеларија шефа смене; 

- притворска јединица; 

- просторија за претрес; 

- просторија за смештај 

оружја; 

на спрату: 

- канцеларија за командира; 

- канцеларија за заменика командира; 

- канцеларија за шефа испоставе; 

- канцеларија за два помоћника; 

- канцеларија; 

- просторија за станичне евиденције; 

- магацин; 

- просторија за привремено одузете предмете. 

 

У делу објекта који припада Управи царине планиране 

просторије су: у приземљу: 

- шалтер сала дежурне службе, са техничком просторијом; 

- просторија за претрес; 

- архива;  

на спрату: 

- канцеларија; 

- гардероба мушка и женска; 

- канцеларија. 

 

Просторије које припадају делу објекта за претрес путника планиране су следеће 
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просторије: 

- шалтер простор; 

- две канцеларије; 

- архива. 

 

КОНСТРУКЦИЈА И ОБРАДА 

 

- Фундирање објекта: 

Фундирање је на армиранобетонским темељнима димензија према статичком 

прорачуну. 

 

- Конструктивни систем: 

Конструктивни систем је скелетни са челичним стубовима и гредама. 

Предпостављена димензија стубова је 14х14 cm, према статичком прорачуну 

одредиће се тачна димензија. Стубови су на растеру 4.80х4+2.4+4.8+2.4х 

(4.2+3.6) m. Између приземља и спрата је аб плоче су висине 12 cm. 

Подна плоча је арм.бетонска дебљине 12cm, на подлози од набијеног бетона 

дебљине 5cm и тампону од набијеног, чистог, добро гранулисаног шљунка, 

дебљине 15cm, збијеног до Мs=30 МPа на завршном слоју. 

 

- Кров: 

  - синтетичка кровна мембрана (пвц х.и.  

    мембрана за непроходне кровове 1.5 mm; 

  - ТП минералне вуне за равне крорвове у паду 26 cm; 

  - парна брана - синтетичка мембрана на бази полиетилена; 

  - челични тр лим дебљине 0.7 mm; 

  - челична конструкција; 

  - спуштен плафон “Amstrong” или одговарајући. 

 

Кров је раван, са минималним падом од 1% према тачкастим сливницима, који 

одводе воду према вертикали, која је зацевљена у атмосферску канализацију. 

 
- Фасадни зид: 

- термоизоловани сендвич панел типа KINGSPAN KS 1000 AWP, или 

oдговарајући    10 cm; 

- ваздушни простор 18 cm; 

- гипскартонске плоче на подконструкцији 1,25 cm; 

- полудисперзивна боја. 

 
- Преградни зид: 

- полудисперзивна боја; 

- гипскартонске плоче     1,25 cm; 

- ваздушни простор (подконструкција + камена вуна) 7,5 cm; 

- гипскартонске плоче     1,25 cm; 

- полудисперзивна боја. 

 

- Под: 

- ПВЦ под или керамика (зависно од просторије) 1 cm; 

- цем.кошуљица      5 cm; 

- ПЕ фолија; 

- екструдирани полистирен    8 cm; 
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- хидроизолација      1 cm; 

- армирано бетонска подна плоча    12 cm; 

- шљунак       10 cm. 

 

- Спољашња и унутрашња столарија: 

Унутрашња врата су од елоксираног алуминијума са крилом од медијапана, а 

спољашњи прозори и улазна врата су урађени од алуминијумске браварије. 

 

- Инсталације: 

Од инсталација у објекту се налазе: 
- инсталације водовода и канализације; 

- електро и ПТТ инсталације; 

- инсталације климатизације. 

 

 

 

2.ОБЈЕКАТ ЗА ПРЕГЛЕД ПУТНИЧКИХ АУТОМОБИЛА (ОБЈЕКАТ 

БРОЈ 2) 

 

Габарити објекта: 18,80х7,50х5,65 m; 

Спратност објекта: П; 

Висина објекта: 5,68 m од коте тротоара; 

Бруто површина: 141,0 m²; 

Нето површина: 136,61 m²; 

 

Гаража за преглед путничких возила се налази у оквиру Путничко 

царинског терминала, уз ограду која раздваја путнички и робно царински 

терминал. То је контролни објекaт Управе царина на улазу у земљу. Намена 

објекта је детаљан преглед путничких возила или комбија. Предвиђен је 

адекватан саобраћајни прилаз објекту. Објекат је са надстрешницом за преглед 

возила на отвореном. У објекту је пројектована дизалица, санитарна кабина, а 

по ободу просторије гараже су предвиђене сталаже и метални ормани у којима 

се чува потребан алат. Објекат је замишљен да се по материјализацији и 

обликовању, у потпуности уклопи уз остале објекте комплекса Граничног 

прелаза, као и да се омогући једноставно и лако одржавање, како споља тако и 

изнутра. 

 

Предвиђена је примена елемената који се могу изводити системом 

монтажне изградње,заснована на основној конструкцији са примарним и 

секундарним носачима од челичних, хладно обликованих профила (ХОП) 

одговарајуће профилације, на армирано-бетонским ослонцима-темељима. 

Ослањање елемената конструкције је на темеље самце повезане темељним 

гредама, тракасте темеље са темељним зидом и темељном стопом димензија 

према статичком прорачуну. 

Функционални склоп објекта формиран је применом конструктивних распона 

димензија од 4.80 m, 7,20 m и 9,00 m. 

Кров објекта предвиђен је као коси, са благим нагибима кровних равни - 6o у 

складу саклиматским карактеристикама и врстом покривача. 

За све елементе конструкције објеката монтажног типа предвиђена је 

одговарајућа антикорозивна заштита (оксидни црвени премаз, минијум, 

епокси-премаз и сл) и завршна обрада (винил-акрилни премаз, емајл лак исл).  
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У Објекту за преглед путничких возила, као испуна конструктивног 

система примењени су спољашњи вишеслојни монтажни префабриковани 

модуларни елементи-панели и то: 

-зидни ватроотпорни самоносећи сендвич панели састављени од два 

профилисана, обострано поцинкована и обојена челична лима са језгром од 

IPNa, дебљине 10 cm. У оквиру фасадних панела уграђују се прозори и врата. 

Панели се повезују везивним 

елементима према спецификацији произвођача. 

Kровни термо панели састављени од два профилисана, обострано поцинкована 

и обојена челична лима са изолационим језгром од негоривог IPNa, дебљине 

10 cm. Кровни термо панел се поставља преко челичне подконструкције. 

Панели се повезују везивним елементима према спецификацији произвођача. 

Унутрашњи монтажни елементи су зидни преградни панели у конструктивном 

раму одnалуминијумских профила са испуном од пластифицираног ламината. 

Панели у WC кабинама уздигнути су од коте пода за мин 15 cm. 

 

Обрада подних површина прилагођена је намени објеката. Завршна 

обрада подних површина у наткривеном делу као и у затвореном, од 

киселоотпорних плочица на киселоотпорном малтеру д=2,0 cm. 

 
Алуминарија 

Улазна и излазна врата за аутомобиле (људе), су двослојна сегментна врата, 

димензија 

330/300 cm. 

Сегментна врата су састављена од пластифицираних, сегмената испуњених 

полиуретаном. Врата су на електрични погон, обезбеђена од бочног 

исклизавања сегмената, од падања, са уређајем за осигурање од нежељеног 

захватања, са заштитом од прегревања и системом ручног отварања у случају 

нестанка струје. Челичне делове врата треба посебно добро заштитити против 

корозије. Управљање је микропроцесорско. Улазна врата у слопу имају 

једнокрилна врата за пролаз пешака 

(светле мере 80/200 cm). 
 

ПВЦ столарија 

Прозори су једнокрилни (димензија 150/100 cm), застакљени двослојним 

термопан стаклом (4+16+4 mm), са отварањем око хоризонталне осовине или 

фиксни (према шеми). 

Коначна материјализација и сви елементи обраде објеката монтажног-

панелног ти- па биће комплетно дефинисани и усаглашени са производним 

програмом изабраног Произвођача. 

Хидроизолација подне плоче је од хладног премаза битулитом, врућег 

премаза битуменом, битуменске траке са улошком од стакленог воала- варена 

и врућег премаза 

битуменом. 

Термоизолација пода је од плоча екструдираног полистирена д= 8 cm. 

Испод хоризонталног олука и око челичних стубова и греде око сегментних 

врата се постављају плоче екструдираног полистирена и облажу лимом.  

 

Објекат је опремљен потребним хидротехничким, електроенергетским и 

телекомуникационим инсталацијама, као и адекватним термотехничким 
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системом. 

 

 

3. НАДСТРЕШНИЦА – ПАСОШКО ЦАРИНСКА КОНТРОЛА 

(ОБЈЕКАТ БРОЈ 3) 

 

Габарити објекта: 55,92х34,80х10,70 m; 

Спратност објекта: П; 

Висина објекта: 10,80 m од коте тротоара; 

Бруто површина: 1946,0 m²; 

Нето површина: 1943,55 m²; 

 

Функција надстрешнице је да штити кориснике, особље и опрему од 

временских утицаја. 

 

Надстрешница покрива контролни објекат МУП-а и УЦ-а, саобраћајна 

острва са контролним кабинама, платформу за преглед камиона, камионске 

ваге и саобраћајне траке под надстрешницом. 

 

Минимална чиста висина надстрешнице је 8,00 m изнад саобраћајнице, што 

задовољава пролаз свих возила. 

 

Конструкција надстрешнице је челична, челик врсте и квалитета Č 0361. 

Састоји се од рамова који чине кровна решетка постављене на два челична 

стуба. Распон између стубова варира, а са сваке стране решетка има препуст 

од 0,94 m. 

 

Размак челичних носача у подужном правцу је условљен положајем кабина 

и рампи, тако да износи 3х11,5 m и препуст од 0,94 m на обе стране. 

 

Нагиб кровне равни је формиран израдом трапезасте кровне решетке са 

одговарајућим нагибом. Нагиб је условљен климатском зоном и одабраним 

кровним покривачем, тако да се омогући ефикасно одводњавање и износи 8°. 

 

Одвод воде са кровних равни врши се лежећим олучним хоризонталама 

које су смештене иза подужних маски (дим. 16/ 25 cm), од поцинчаног лима 

дебљине 0,55mm, са падом 0,5% према вертикалама. Вертикале су смештене уз 

стубове (дим.  16 cm) и вода се слободно излива на околни терен (одвођење 

воде са терена је обухваћено посебним пројектом). 

 

Кровни покривач је сендвич кровни панел типа KS1000 RW IPN или 

одговарајуће (тако да не долази до прегревања конструкције у летњем 

периоду).   На одређеним местима предвиђеним за делимично природно 

осветљење простора испод надстрешнице кровни покривач чине 

транспарентне поликарбонатне саћасте плоче дебљине 10 mm (LEXAN 

LTC10) у два слоја постављене у алуминијумске профиле. Опшивање атике је 

предвиђено пластифицираним алуминијумским лимом ТР 20/100/0,7. 

 

Плафон је од алуминијског ТР лима 20/100/0,7 и поставља се на 

хоризонталну круту челичну потконструкцију, која је уједно и укрута кровне 

челичне конструкције  40х80х3. Део плафона предвиђен за делимично 
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природно осветљење се састоји од дуплих поликарбонатних саћастих плоча 

постављених у алуминијумске профиле. 

 

Остали лимови облоге су од равног лима, алуминијумског или 

поцинчаног, у зависности од тога где се налазе. 

 

Боја лима кровног покривача, маске и спуштеног плафона је по избору 

Инвеститора. Конструкција надстрешнице је челична, од кутијастих профила 

у завареној и вијчаној изради. 

 

Стубови су квадратног пресека  350х350х5 mm. 

 

Стубови са кровним решеткама чине рамовску конструкцију. Кровна 

решетка је од кутијастих профила, доњи и горњи појас, вертикала и дијагонала. 

 

Маске надстрешнице се раде од профила  120х120х5 mm и од профила 

 80х80х3 mm испуне. 

 

Везе штапова у конструктивном склопу се оставарују заваривањем, а веза 

стубова са решетком је вијчана. У зависности од могућности транспорта 

кровне решетке потребно је допремити је у деловима, па је на лицу места 

саставити, у договору са Надзорним органом. 

 

У завршној обради конструкција се штити антикорозивним премазом, 

једном у радионици, једном након монтаже и два пута се боји завршним 

премазом у тону по избору Инвеститора. 

 

Фундирање је на темељима самцима потребних димензија. Испод 

темељних стопа извести тампонски слој од неармираног бетона дебљине 10 cm 

и тампонски слој дебљине д = 20 cm, од набијеног, чистог, добро гранулисаног 

шљунка. Димензионисање темеља је урађено према носивости тла. 

 

Објекат надстрешнице садржи све потребне електроинсталације. 

 

 

4. КОНТРОЛНЕ КАБИНЕ, објекат бр 4 – 1ком 

 

-  Контролна кабина 4а 

Површина бетонског платоа: 8,0 х 2.3 m=18,4m².  

Габарити кабине: 8,0 x 2,20 x 2,81 m; 
Бруто површина: 17,60 m²; 

Нето површина: 16,07 m²; 

 

На саобраћајном острву у делу путничког саобраћаја пројектована је једна 

двострана (комбинована) кабина са четири радна места. Контолна кабина је 

приземни објекат монтажног типа, намењена је смештају људстава и опреме за 

послове граничних служби. Кабина се смешта на већ адекватно припремљене 

темеље и бетонски плато на саобраћајном острву. Кабина је прилагођена 

путничком саобраћају. На кабини су двоја једнокрилна врата и четири клизна 

шалтера за путнички саобраћај. 
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- Контролна кабина 4б - 1ком 

Површина бетонског платоа: 8,0 х 2.3м=18,4 m².  

Габарити кабине: 8,0 x 2,20 x 2,81 m; 

Бруто површина: 17,60 m²; 

Нето површина: 16,07 m²; 

 

На саобраћајном острву у делу између путничког и теретног саобраћаја 

пројектована је једна двострана (комбинована) кабина са четири радна места. 

Контолна кабина је приземни објекат монтажног типа, намењена је смештају 

људстава и опреме за послове граничних служби. Кабина се смешта на већ 

адекватно припремљене темеље и бетонски плато на саобраћајном острву. 

Кабина је прилагођена путничком и теретном саобраћају. На кабини су двоја 

једнокрилна врата и четири клизна шалтера за путнички саобраћај и шалтери за 

теретни саобраћај. 

 

- Контролна кабина 4в (на улазу – 2ком): 
Габарит кабине: 4,00х2,00x2,81m; 
Бруто површина: 8,00 m²; 

Кабина са бет. платформом - платоом је П=17 m². 

 

На саобраћајним острвима пројектована је по једна једнострана кабина са два 

радна места. Контролна кабина је приземни објекат монтажног типа, намењена је 

смештају људстава и опреме за послове граничних служби. Једна кабина је 

смештена испод надстрешнице, док је друга није, постављене на већ адекватно 

припремљене темеље и подигнути бетонски плато на саобраћајном острву. 

Положај кабине је предвиђен тако да она буде постављена најближе возачу 

(директна комуникација). Под кабине је издигнут 100 cm од нивоа коловоза. 

Обезбеђен је приступ кабини путем степеништа са заштитном оградом и 

рукохватом. На кабини су једна једнокрилна врата и по два клизна шалтера за 

теретни саобраћај. 

 

- Контролна кабина 4г (на улазу – 1ком на излазу – 1ком на излазу): 

Габарит кабине: 4,00х2,00x2,81 m; 

Бруто површина: 8,00 m²; 

Бруто површина платоа: 14,52 m². 

 

На саобраћајним острвима пројектована је по једна једнострана кабина са два 

радна места. Контролна кабина је приземни објекат монтажног типа, намењена је 

смештају људстава и опреме за послове граничних служби. Кабине су смештене 

испод надстрешнице, постављене на већ адекватно припремљене темеље са 

бетонским платоом. Положај кабине је предвиђен тако да она буде постављена 

најближе возачу (директна комуникација). Кабина на излазу из земље је 

постављена уз платформу за преглед камиона. Кабина на улазу у земљу је 

постављена на делу поред контролног објекта МУП-а и УЦ-а, предвиђена за 

преглед аутобуса. На кабини су једна једнокрилна врата и по два клизна шалтера 

за теретни саобраћај. 
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КОНСТРУКЦИЈА И ОБРАДА КАБИНА 

 

- Фундирање објекта: 

Фундирање је на армиранобетонским тракастим темељима димензија према 

статичком прорачуну. 

 

- Конструкција и обрада кабине: 

Кабина је израђена од побољшаних АL профила и термоизолованих елоксираних 

алуминијумских панела у боји натур силвер. Сви стаклени делови су од 

трослојног емисионог стакла пуњено аргоном, са спољне стране полупровидно 

стоп сол стакло. Видљивост са унутрашње стране 100%. Под чине: челична 

конструкција, лим, камена вуна, ОSB плоча и завршни слој од профилисане гуме 

дебљине 4 mm. Под је правилно термо и хидроизолован. 

 

На средини кабине планирана је стаклена преграда са клизним вратима од 

алуминијумских профила. 

 

Кабина је опремљена радним столовима и пултом. Кабина има четири радна стола 

и четири столице. 

 

Кабина има функционалну организацију за четири радна места и предвиђена је за 

контролу путника при уласку /изласку у земљу. 

 

Готов под кабине је опшивен маском од ал. лима и за 16 cm виши од нивоа терена 

тако да се добије висина од асфалта до парапетне пречке и тиме је омогућена 

визура службеног особља према свим особама које су у аутомобилу. 

 

У средишњем делу кабине смештен је отвор димензија 70x70 cm са поклопцем. 

 
- Инсталације: 

Од инсталација у објекту се налазе: 

• електро и ПТТ инсталације; 

• инсталације климатизације. 

 

 

5. ОБЈЕКАТ ШПЕДИЦИЈЕ (ОБЈЕКАТ БРОЈ 5) 

 

Габарити објекта: 39,30х3,90х4,21 m; 

Спратност објекта: П; 

Висина објекта: 4,21 m од коте тротоара; 

Бруто површина: 202,39 m²; 

Нето површина: 132,34 m²; 

 

У делу између зоне путничког саобраћаја и теретног терминала планиран 

је објекат шпедиције. Главни улази у објекат су постављени према теретном 

терминалу. Објекат садржи 11 одвојених целина тј. 10 канцеларија за шпедиције 

са посебним улазима и посебан заједничким санитарним чвором. Испред улаза 

планирана је надстрешница. 
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КОНСТРУКЦИЈА И ОБРАДА 

 

- Фундирање објекта: 

Фундирање је на армиранобетонским темељнима димензија према статичком 

прорачуну. 

 

- Конструктивни систем: 

Конструктивни систем је скелетни са челичним стубовима и гредама. 

Предпостављена димензија стубова је 10х10 cm, према статичком прорачуну 

одредиће се тачна димензија. Стубови су на растеру 3,60х8+два средишња поља 

од 6,0+4,20х3,90 m. 

Подна плоча је арм.бетонска дебљине 12 cm, на подлози од набијеног бетона 

дебљине 5 cm и тампону од набијеног, чистог, добро гранулисаног шљунка, 

дебљине 15 cm, збијеног до Мs=30 МPа на завршном слоју. 

 
- Кров: 

 - синтетичка кровна мембрана (пвц х.и.  

    мембрана за непроходне кровове 1,5 mm); 

- ТП минералне вуне за равне крорвове у паду 26 cm; 

- парна брана - синтетичка мембрана на бази полиетилена; 

- челични тр лим дебљине 0,7 mm; 

- челична конструкција; 

- спуштен плафон “Amstrong” или одговарајући. 

 

Кров је раван, са минималним падом од 1° према тачкастим сливницима, који 

одводе воду према вертикали, која је зацевљена у атмосферску канализацију. 

 
- Фасадни зид: 

- термоизоловани сендвич панел типа KINGSPAN KS 1000 AWP, или 

одговарајући      10 cm; 

- ваздушни простор 10 cm; 

- гипскартонске плоче на подконструкцији 1,25 cm; 

- полудисперзивна боја. 

 
- Преградни зид: 

- полудисперзивна боја; 

- гипскартонске плоче     1,25 cm; 

- ваздушни простор (подконструкција + камена вуна)     7,5 cm; 

- гипскартонске плоче     1,25 cm; 

- полудисперзивна боја. 

 

- Под: 

- ПВЦ под или керамика (зависно од просторије)     1 cm; 

- цем.кошуљица     5 cm; 

- ПЕ фолија; 

- екструдирани полистирен     8 cm; 

- хидроизолација     1 cm; 

- армирано бетонска подна плоча     12 cm; 

- шљунак     10 cm. 
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- Спољашња и унутрашња столарија: 

Спољашњи прозори и улазна врата су урађени од алуминијумске браварије, док 

су преграде у санитарним чворовима од алуминијума са алуминијумским 

панелима. 

 

- Инсталације: 

Од инсталација у објекту се налазе: 
- инсталације водовода и канализације; 

- електро и ПТТ инсталације; 

- инсталације климатизације. 

 

 

6. КАМИОНСКА ВАГА – ИЗЛАЗ ИЗ ЗЕМЉЕ (ОБЈЕКАТ БРОЈ 6) 

 

Пројектним решењем је предвиђена друмско колска „тепих“ вага 

носивости 60 t са армиранобетонским мерним мостом састављеним од три 

сегмента ослоњеним на осам ослонаца – мерних ћелија. 

 

Конструкција ваге је постављена у јами, па је површина мерног моста у 

равни терена. Димензије ваге у основи су 18,0х3,0 m (18,64х3,44 m). Објекат 

поставити према ситуацији, односно ускладити са осталим елементима 

комплекса. Да би се обезбедио правилан наилазак и одлазак возила са ваге, 

потребно је пројектовати пут у дужини од по осам метара испред и иза ваге, у 

ширини конструкције јаме ваге. Пројекат прилазног пута је саставни део 

пројекта саобраћајница комплекса. У статичком смислу, главни носач је 

армиранобетонска плоча оптерећена у својој равни возилом са мах теретом 

дозвољеним по прописима за друмска возила. 

 

Комплетан мерни мост се састоји од три бетонска сегмента ослоњена у 

правцу кретања точкова возила на четири ослонца по плочи, или укупно осам 

ослонаца (два пара ослонаца су заједничка). 

 

Армиранобетонска сегментна плоча је формирана у челичној оплати од 

HOP 300х100х3 mm повезаној са арматуром плоче дебљине 30 cm. Квалитет 

бетона мерног моста је МБ30. На месту ослањања мерних плоча формира се 

ослонац којим се једнозначно преносе оптерећења са два суседна сегмента ваге 

на мерну ћелију. 

 

Комплетна мерна платформа се налази упуштена у јаму ваге 50 cm од коте 

терена. Платформа је са доње стране издигнута од дна јаме ваге 20 cm. По 

монтажи ослонаца и након финог нивелисања, анкер отвори се заливају смесом 

за заливање анкер отвора непромењиве запремине кроз време. 

 

У оквиру јаме ваге, главни носећи елементи су темељи са по две мерне 

ћелије.  У зависности од услова фундирања, потребно је испод темеља урадити 

тампон слој шљунка дебљине 40 cm. Бетон за темеље и јаму ваге је МБ25, 

армиран ребрастом арматуром RA 400/500-2 и мрежастом арматуром 

MA500/560. У нивоу терена у зидове јаме ваге се уграђују заштитни угаоници. 

У попречне чеоне зидове UNP 16, који уједно служи као ослонац одбојника 

хоризонталних сила, а у подужне зидове HOP L70х70х6. 

Приликом израде темеља потребно је уградити темељни уземљивач од 
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поцинковане траке према условима из пројекта електроинсталација и извићи 

исту код сваког ослонца за повезивање бакарним плетеницама, као заштитом 

од индиректног напона. У ћелијама се региструју врло мале промене напона, 

па се на тај начин елиминишу могући негативни утицаји на тачност мерних 

резултата. 

На месту наиласка на вагу поставити знак ограничења брзине кретања возила 

на 5 km/час. 

 

Ради обезбеђења трајности конструкције, стање прслина АБ елемената 

треба редовно редовно контролисати. При појави прслина веће ширине треба 

одмах утврдити и отклонити узроке, а затим урадити запуњавање и 

ињектирање. Корозија арматуре као основни фактор смањења трајности АБ 

конструкције се спречава постављањем хидроизолационих слојева или 

премазима против продора воде са хемијским супстанцама са којима 

конструкција може у додир. 

Мере против појаве прслина су правилно справљање, уграђивање и неговање 

бетона. 

 

 

 

 

7. МОНТАЖНА ПЛАТФОРМА ЗА ПРЕГЛЕД КАМИОНА-ИЗЛАЗ ИЗ 

ЗЕМЉЕ (ОБЈЕКАТ БРОЈ 7) 

 

На излазној страни граничног прелаза пројектована је платформа за 

преглед камиона. Предвиђена је као монтажна конструкција, од челичних 

кутијастих профила, ослоњена на армиранобетонску плочу и темељне траке. 

Траке су од набијеног бетона са серклажем димензија 30/30 cm у врху, по 

целом обиму. Горња, газишна површина је од челичног, оребреног нерђајућег 

лима, дебљине 8 mm и постављена је на висину од 110 cm у односу на коловоз. 

Платформа је димензија 22,3x2.3 m и има челично степениште. Бруто 

површина платформе износи 51,29 m². Сва челична конструкција се два пута 

боји основном бојом и два пута завршним лаком за метал. 

 

 

8. САНИТАРНИ ЧВОР (ОБЈЕКАТ БРОЈ 8) 

 

Објекат припада зони робно-царинског терминала. 

 

Намена објекта је да опслужи возаче и путнике теретних и путничких 

возила који се због детаљних прегледа возила и терета задржавају на терминалу, 

до завршетка формалности контроле. Објекат је правоугаоне основе димензија 

7,32 x 4,4 m. 

 

- Објекат садржи следеће просторије: 

- Улаз – ветробран; 

- Просторија за службеника на одржавању и контроли; 

- Остава за прибор за одржавање; 

- Мушки санитарни чвор; 

- Женски санитарни чвор; 

- Санитарни чвор за инвалиде. 
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Укупна бруто површина објекта износи Pbr=33.75 m², док је укупна нето 

површина Pn= 27.46 m². Објекат је спратности П+0 - приземан. 

Објекат је фундирани на армирано- бетонским тракастим темељима на које се 

ослања челична конструкција од ХОП профила. Дубина фундирања је минимум 

80 cm а у складу са нивелационим решењем, преко потребног тампонског слоја 

шљунка. 

 

Сви челични стубови по обиму објекта – који су саставни део фасадног 

зида, се ослањају на тракасте темеље. Челични стубови у пољу ослањају се или 

на темеље самце који се повезују у оба Укрућење објекта је извршено 

вертикалним и хоризонталним спреговима. 

 

Зидови су од сендвич панела d= 10 cm уз додатну термоизолацију са 

унутрашње стране у простору између челичних ХОП прифила, уутрашња облога 

од гипскартонских плоча. 

 

Кровна конструкција се састоји од главних - пуних носача ослоњених на 

стубове у краћем правцу објекта преко којих су постављени секундарни носачи- 

рожњаче у другом правцу. 

 

Раван слагани кров чини синтетичка кровна мембрана (пвц х.и. мембрана 

за непроходне кровове 1.5 mm), термоизолација од камене вуне дебљине 26 cm, 

парна брана и трапезасти кровни лим на челичној подконструкцији. 

Одводњавање се врши преко зидних сливника који су повезани са олучним 

цевима преко водоскупљача. 

 

Конструкција подне плоче је предвиђена као армирано-бетонска d=10 cm, 

бетонирана преко неармираног бетона d= 8 cm, тампон слоја шљунка d= 15 cm. 

Преко АБ плоче поставља се хидроизолација, термоизолација од екструдираног 

полистирена d= 8 cm, цементна кошуљица и завршни слој пода од керамичких 

плочица, ламината, ПВЦ под, а све у зависности од намене просторија. Облога 

подова је у складу са наменом просторије, тако да одговарају предвиђеној 

експлотацији и лаком одржавању. 

 

Унутрашњи зидови су монтажног типа, лако преградни зидови од гипс 

картон плоча са одговарајућом подконструкцијом. У просторијама попут 

санитарних чворова постављају се влаго-отпорне гипс картон плоче са завршном 

облогом од керамичких плочица у пуној висини зида. 

 

Плафони се раде као спуштени типа ''Armstrong'' или одговарајући, са 

припадајућом подконструкцијом од вешаљки и профила. У просторијама где је 

то неопходно постављају се влагоотпорне гипс-картон плоче (санитарни 

чворови). 

 

Зидови и плафони се завршно боје полудисперзионим бојама. 

 

Спољашња и унутрашња браварија предвиђена је од елоксираног 

алуминијума. Спољашња је са вишекоморним системом профила и са термо 

прекидима застакљена двоструким FLOT стаклом 4+12+4 mm дихтована 

ЕПДМ заптивачима 
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9. КАМИОНСКА ВАГА – УЛАЗ У ЗЕМЉУ (ОБЈЕКАТ БРОЈ 9) 

 

Пројектним решењем је предвиђена друмско колска „тепих“ вага 

носивости 60 t са армиранобетонским мерним мостом састављеним од три 

сегмента ослоњеним на осам ослонаца – мерних ћелија. 

 

Конструкција ваге је постављена у јами, па је површина мерног моста у 

равни терена. Димензије ваге у основи су 18,0х3,0 m (18,64х3,44 m). Објекат 

поставити према ситуацији, односно ускладити са осталим елементима 

комплекса. Да би се обезбедио правилан наилазак и одлазак возила са ваге, 

потребно је пројектовати пут у дужини од по осам метара испред и иза ваге, у 

ширини конструкције јаме ваге. Пројекат прилазног пута је саставни део 

пројекта саобраћајница комплекса. У статичком смислу, главни носач је 

армиранобетонска плоча оптерећена у својој равни возилом са мах теретом 

дозвољеним по прописима за друмска возила. 

Комплетан мерни мост се састоји од три бетонска сегмента ослоњена у 

правцу кретања точкова возила на четири ослонца по плочи, или укупно осам 

ослонаца (два пара ослонаца су заједничка). 

 

Армиранобетонска сегментна плоча је формирана у челичној оплати од 

HOP 300х100х3 mm повезаној са арматуром плоче дебљине 30 cm. Квалитет 

бетона мерног моста је МБ30. На месту ослањања мерних плоча формира се 

ослонац којим се једнозначно преносе оптерећења са два суседна сегмента ваге 

на мерну ћелију. 

 

Комплетна мерна платформа се налази упуштена у јаму ваге 50 cm од коте 

терена. Платформа је са доње стране издигнута од дна јаме ваге 20 cm. По 

монтажи ослонаца и након финог нивелисања, анкер отвори се заливају смесом 

за заливање анкер отвора непромењиве запремине кроз време. 

 

У оквиру јаме ваге, главни носећи елементи су темељи са по две мерне 

ћелије.  У зависности од услова фундирања, потребно је испод темеља урадити 

тампон слој шљунка дебљине 40 cm. Бетон за темеље и јаму ваге је МБ25, 

армиран ребрастом арматуром RA 400/500-2 и мрежастом арматуром 

MA500/560. У нивоу терена у зидове јаме ваге се уграђују заштитни угаоници. 

У попречне чеоне зидове UNP 16, који уједно служи као ослонац одбојника 

хоризонталних сила, а у подужне зидове HOP L70х70х6. 

Приликом израде темеља потребно је уградити темељни уземљивач од 

поцинковане траке према условима из пројекта електроинсталација и извићи 

исту код сваког ослонца за повезивање бакарним плетеницама, као заштитом 

од индиректног напона. У ћелијама се региструју врло мале промене напона, 

па се на тај начин елиминишу могући негативни утицаји на тачност мерних 

резултата. 

На месту наиласка на вагу поставити знак ограничења брзине кретања возила 

на 5 km/час. 

 

Ради обезбеђења трајности конструкције, стање прслина АБ елемената 

треба редовно редовно контролисати. При појави прслина веће ширине треба 

одмах утврдити и отклонити узроке, а затим урадити запуњавање и 



Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на катастарским  

парцелама све у КО Шид, општина Шид 
 

Друштво за пројектовање и инжењеринг ШИДПРОЈЕКТ ДОО  27 

ињектирање. Корозија арматуре као основни фактор смањења трајности АБ 

конструкције се спречава постављањем хидроизолационих слојева или 

премазима против продора воде са хемијским супстанцама са којима 

конструкција може у додир. 

Мере против појаве прслина су правилно справљање, уграђивање и неговање 

бетона. 

 

 

10. НАДСТРЕШНИЦА ИЗНАД ПЛАТФОРМЕ ЗА ПРЕГЛЕД 

КАМИОНА (ОБЈЕКАТ БРОЈ 10а) 

 

Надстрешница покрива саобраћајно острво,саобраћајницу и платформу 

за преглед камиона на излазу из земље. Минимална чиста висина 

надстрешнице изнад камионске ваге је 5,10 m, што задовољава пролаз свих 

возила. 

 

Габарит надстрешнице: 26,80x14,92х8,50 m; 

Бруто површина: 400,0 m²; 

Платформа за преглед камиона димензија:  20,00х 2,14 m, П=42,80 m²; 

 

Конструкција надстрешнице је челична, челик врсте и квалитета S235. 

Састоји се од главних рамова које чине челични стубови кутијастих профила и 

решеткасти носачи. Надстрешница има распон 8,42 m. Растери у управном 

правцу су 4,5 m + 4,5 m + 4,5 m +4,5 m и рамове у том правцу чине стубови и 

греде кутијастих профила. 

 

Главни носачи су решетке које прате нагиб крова, док су секундарни 

решеткасти носачи са паралелним појасевима. Сви штапови решетке су 

кутијасти профили повезани заваривањем. Главни носачи су зглобно ослоњени 

на секундарне решетке и/или кутијасте стубове који су укљештени у темеље 

самце. Стубови су хладно обликовани профили димензија 260x260x5 mm. 

 

Рожњаче су система континуалне греде пројектоване од кутијастих профила. 

Нагиб је условљен климатском зоном и одабраним кровним покривачем, тако 

да се омогући ефикасно одводњавање и износи 9°. Одвод воде са кровних 

равни врши се лежећим олучним хоризонталама које су смештене иза 

подужних маски са падом 0,5% према вертикалама. Вертикале су смештене уз 

стубове (дим.  16 cm). Олучне вертикале су од бојеног поцинчаног лима. 

 

Кровни покривач је трапезни кровни изолациони панел типа Kingspan 

KS1000 RW IPN, РАЛ 9006 (или одговарајуће) који се монтира преко челичних 

рожњача. 

Маска надстрешнице се поставља по њеном целом обиму и опшива се 

поцинкованим бојеним челичним трапезно профилисаним лимом ТР 

20/100/0,7. Са свих страна надстрешнице, маску висине 1,55 m од сендвич 

панела, носи подконструкција од кутијастих профила. 

Плафон се такође опшива поцинкованим бојеним челичним 

трапезно профилисаним лимом ТР 20/100/0,7. 

 

Остали лимови облоге су од равног поцинчаног челичног бојеног лима 

д=0,6 mm, у зависности од тога где се налазе.Боја лима кровног покривача, 
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маске и спуштеног плафона је по избору Инвеститора. 

У завршној обради конструкција се штити антикорозивним премазом, једном 

у радионици, једном након монтаже и два пута се боји завршним премазом у 

тону по избору Инвеститора. 

 

Објекат надстрешнице садржи све потребне електроинсталације. 

 

 

11. ПЛАТФОРМА ЗА ПРЕГЛЕД КАМИОНА (ОБЈЕКАТ БР. 10б) 

 

Бетонска платформа је димензије 20,00х 2,14 m, П=42,80 m² 

 

Платформа је издигнута око 1,0 m од коте коловоза. Предвиђен је 

прилаз рампи и бетонским степеништем. 

 

12. НАДСТРЕШНИЦА ИЗНАД ПАРКИНГА ЗА АУТОБУСЕ (ОБЈЕКАТ 

БР.14а) 

 

Надстрешница покрива саобраћајно острво и три паркинга за аутобусе на улазу 

у земљу. Минимална чиста висина надстрешнице изнад камионске ваге је 6,50 m, 

што задовољава пролаз аутобуса. 

 

Габарит надстрешнице:  16,64x10,34 m; 

Бруто површина:  172,06 m²; 

 

Конструкција надстрешнице је челична, челик врсте и квалитета S235. 

Састоји се од главних рамова које чине челични стубови кутијастих профила и 

решеткасти носачи. Надстрешница има распон 9,20 m и конзолни препуст од 3,24 

m. Растери у управном правцу су 4,0 m + 4,0 m + 4,0 m и рамове у том правцу 

чине стубови и греде кутијастих профила. 

 

Главни носачи су решетке које прате нагиб крова, док су секундарни 

решеткасти носачи са паралелним појасевима. Сви штапови решетке су кутијасти 

профили повезани заваривањем. Главни носачи су зглобно ослоњени на 

секундарне решетке и/или кутијасте стубове који су укљештени у темеље самце. 

Стубови су хладно обликовани профили димензија 260x260x5 mm. 

 

Рожњаче су система континуалне греде пројектоване од кутијастих 

профила. Нагиб је условљен климатском зоном и одабраним кровним 

покривачем, тако да се омогући ефикасно одводњавање и износи 8°. Одвод воде 

са кровних равни врши се лежећим олучним хоризонталама које су смештене иза 

подужних маски са падом 0,5% према вертикалама. Вертикале су смештене уз 

стубове (дим.  16 cm). Олучне вертикале су од бојеног поцинчаног лима. 

 

Кровни покривач је трапезни кровни изолациони панел типа Kingspan 

KS1000 RW IPN, у боји по избору инвеститора, који се монтира преко челичних 

рожњача. 

Маска надстрешнице се поставља по њеном целом обиму и опшива се 

поцинкованим бојеним челичним трапезно профилисаним лимом ТР 20/100/0,7. 

Са свих страна надстрешнице, маску носи подконструкција од кутијастих 

профила. 
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Плафон се такође опшива поцинкованим бојеним челичним трапезно 

профилисаним лимом ТР 20/100/0,7. 

 

Остали лимови облоге су од равног поцинчаног челичног бојеног лима д=0,6 

mm, у зависности од тога где се налазе.Боја лима кровног покривача, маске и 

спуштеног плафона је по избору Инвеститора. 

 

завршној обради конструкција се штити антикорозивним премазом, 

једном у радионици, једном након монтаже и два пута се боји завршним премазом 

у тону по избору Инвеститора. 

 

Објекат надстрешнице садржи све потребне електроинсталације. 

 

 

13. ЈАРБОЛ (ОБЈЕКАТ БР. 24) 

 

На улазу у земљу, пројектована су два јарбола висине 10,00 m, смештених 

поред пута са десне стране. Фундирани су на армиранобетонском темељу самцу. 

 

 

 

14. ПЛАТО ЗА АГРЕГАТ (ОБЈЕКАТ БР. 28) 

 

Пројекат обухвата припрему терена, израду платоа за постављање агрегата. 

Габарит платоа износи: 3,5 m х 1,5 m =5,25 m2. 

 

Кота платоа је за око 5-29 cm издигнута у односу на околни терен. 

По ободу платоа су темељне траке ширине 30 cm, од бетона МБ 30 и у врху 

армиранобетонски серклаж 30/30 cm. Плоча је од бетона МБ 30, дебљине 10 cm. 

Испод плоче и темеља је мршави бетон од 5 cm. 

 

 

15. ОГРАДА 

 

Предвиђена је ограда око комплетног комплекса ГП Шид, као и 

ограда између путничког и робно-царинског терминала са одређеним бројем 

пешачких капија. 

 

Ограда се поставља на AБ потпорном зиду или АБ темељ. Метална ограда 

је панелна, (типа "Bastipli" из програма оградних система "Palisada" или 

одговарајуће). Сви елементи ограде су челични, термички поцинковани и 

пластифицирани полиестером. 

Висина металне ограде износи 2,0 m, а ширина панела је 2.50 m. Пресек 

жице   је 

5 mm, а величина окца 50*200 mm. Припадајући стубови (типа "Bastion" или 

одговарајуће), су дим. 58*70*2.5 mm, висине 2.00 (+0.50) m и постављају се на 

осовинском размаку од 3,00 m. Боја ограде је сива, RAL 7035 (или по избору 

Инвестиора). 

На сваком шестом пољу предвиђена је дилатација ограде. Предвиђено је 

постављање поцинковане челичне траке ФеЗн 30х4 mm на дно земљаног рова. 
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Пројектом се предвиђа поплочавање свих пешачких површина око објеката 

бехатоном, што је детаљно обрађено посебним пројектом (пројекат 

саобраћајница). 

 

 

16. ХОРТИКУЛТУРА 

 

Пројектом је предвиђено да се већи део слободних површина засеје травном 

смесом, на хумусираним површинама. Због специфичности објекта и 

прегледности саобраћаја, предвиђено је сејање траве уз правилан избор 

садње виших садница. 

 

ОДГОВОРНИ 

ПРОЈЕКТАНТ: 

Кристина Башић, 

дипл.инж.арх 
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1.6. НУМЕРИЧКА ДОКУМЕНТАЦИЈА 
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1.6.1. ПРИКАЗ ПОВРШИНА ОБЈЕКАТА СА 

НАМЕНАМА И БРОЈЕМ ФУНКЦИОНАЛНИХ 

ЈЕДИНИЦА 

 

 

Ред

. 

бр. 

 

ОБЈЕКАT 

БР. ОБЈЕКТА 

НА    

СИТУАЦИЈИ 

НЕТО 

ПОВРШИ

НА (м2) 

БРУТО 

ПОВРШИ 

НА (м2) 

 

1. 

КОНТРОЛНИ ОБЈЕКАТ МУП-а и 

УЦ-а 

 

1. 

 

414,40 

 

478,88 

 

2. 

ОБЈЕКАТ ЗА ДЕТАЉАН ПРЕГЛЕД 

АУТОМОБИЛА 

 

2. 

 

136,61 

 

141,0 

 

3. 

 

НАДСТРЕШНИЦА 

 

3. 

 

1943,55 

 

1946,0 

 

4. 

 

КОНТРОЛНЕ КАБИНЕ 

 

4. 

 

59,84 

 

81,92 

 

5. 

 

ОБЈЕКАТ ШПЕДИЦИЈА 

 

5. 

 

132,34 

 

202,39 

 

6. 

КАМИОНСКА ВАГА-ИЗЛАЗ ИЗ 

ЗЕМЉЕ 

 

6. 

 

64,12 

 

64,12 

 

7. 

ПЛАТФОРМА ЗА ПРЕГЛЕД 

КАМИОНА-ИЗЛАЗ ИЗ ЗЕМЉЕ 

 

7. 

 

51,29 

 

51,29 

 

8. 

 

САНИТАРНИ ЧВОР 

 

8. 

 

26,06 

 

32,21 

 

9. 

КАМИОНСКА ВАГА-УЛАЗ У 

ЗЕМЉУ 
 

9. 

 

64,12 

 

64,12 

 

10. 

НАДСТРЕШНИЦА ИЗНАД 

ПЛАТФОРМЕ ЗА ПРЕГЛЕД 

 

10а. 

 

399,86 

 

400,0 

 

11. 

ПЛАТФОРМА ЗА 

ПРЕГЛЕД КАМИОНА - 

УЛАЗ У ЗЕМЉУ 

 

10б. 

 

42,80 

 

42,80 

 

12. 

НАДСТРЕШНИЦАЗА 

ПРЕГЛЕД АУТОБУСА 

 

14. 

 

172,06 

 

172,06 

 

13. 

 

ПЛАТО ЗА АГРЕГАТ 

 

28. 

 

5,25 

 

5,25 

 

УКУПНА ПОВРШИНА: 

  

3512,3 

 

3682,04 
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1.6.2 ПРОЦЕЊЕНА ВРЕДНОСТ ПРОЈЕКТОВАНИХ РАДОВА 

 

Као одговорни пројектант ПРОЈЕКТА АРХИТЕКТУРЕ који је део Идејног решења 

за извођење радова изградњи Граничног прелаза „ШИД“ који се налази на државном 

путу II А реда број 120, између Републике Србије и Републике Хрватске, на 

катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2, 5695/3, 

5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2, 

5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3, 

5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3, 

5686/2,  5687/3,  5687/2,  5688/3,  5688/2,  5689/3,  5689/2,  5690/6,  5690/5,  5690/8,     5690/7, 

5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид 

 

 

ИЗЈАВЉУЈЕМ 

 

 

Да процењена вредност грађевинско-занатских радова на извођењу радова на изградњи 

износи  180.000.000,00 рсд ( стоосамдесетмилиона динара). 

 

 

 

 

 

Одговорни пројектант: 

 

Кристина Башић, дипл.инж.арх. 
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1.7. ГРАФИЧКА ДОКУМЕНТАЦИЈА 
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САДРЖАЈ ГРАФИЧКИХ ПРИЛОГА 

 

 

0.1 Ситуациони план Р=1:500 

 

1. КОНТРОЛНИ ОБЈЕКАТ МУП-а И УЦ-а 

 
1.1 Основа приземља Р=1:100 

1.2 Основа спрата Р=1:100 

1.3 Изглед крова и пресек А-А Р=1:100 

1.4 Фасаде Р=1:100 

 

2. ОБЈЕКАТ ЗА ДЕТАЉАН ПРЕГЛЕД ПУТНИЧКИХ АУТОМОБИЛА 

 
2.1 Основа приземља Р=1:100 

2.2 Изглед крова Р=1:100 

2.3 Фасаде Р=1:100 

 

3. ПАСОШКО-ЦАРИНСКА КОНТРОЛА (НАДСТРЕШНИЦА) 

 
3.1 Основа приземља Р=1:100 

2.2 Изглед крова Р=1:100 

2.3 Пресек А-А Р=1:100 

2.4 Југоисточна и северозападна фасада Р=1:100 

2.5 Југозападна и североисточна фасада Р=1:100 

 

4a. КОНТРОЛНА КАБИНА (ком.1) 

 
4а.1 Основе кабине и платоа Р=1:50 

4a.2 Изглед крова Р=1:50 

4а.3 Пресеци А-А и Б-Б Р=1:50 

4а.4 Фасаде Р=1:50 

 

4б. КОНТРОЛНА КАБИНА (ком.1) 

 
4б.1 Основе кабине и платоа Р=1:50 

4б.2 Изглед крова Р=1:50 

4б.3 Пресеци А-А и Б-Б Р=1:50 

4б.4 Фасаде Р=1:50 

   

4в. КОНТРОЛНА КАБИНА (ком.2) 

 
4в.1 Основе кабине и платоа Р=1:50 

4в.2 Изглед крова, пресеци А-А и Б-Б Р=1:50 

4в.3 Фасаде Р=1:50 



Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на катастарским  

парцелама све у КО Шид, општина Шид 
 

Друштво за пројектовање и инжењеринг ШИДПРОЈЕКТ ДОО  36 

4г. КОНТРОЛНА КАБИНА (ком.2) 

 
4г.1 Основе кабине и платоа Р=1:50 

4г.2 Изглед крова, пресеци А-А и Б-Б Р=1:50 

4г.3 Фасаде Р=1:50 

 

 

5. ОБЈЕКАТ ШПЕДИЦИЈЕ 

 
5.1 Основа приземља и изглед крова Р=1:100 

5.2 Пресеци 1-1 и 2-2 Р=1:100 

5.3 Фасаде Р=1:100 

 

6. КАМИОНСКА ВАГА - ИЗЛАЗ ИЗ ЗЕМЉЕ 

 

6.1 Основа ваге, пресеци А-А и Б-Б Р=1:100 

 

 

7. ПЛАТФОРМА ЗА ПРЕГЛЕД КАМИОНА – ИЗЛАЗ ИЗ ЗЕМЉЕ 

 
7.1 Основа платформе и основа контрукције Р=1:100 

7.2 Пресеци А-А и Б-Б Р=1:100 

 

7а. ВЕТЕРИНАРСКА ИНСПЕКЦИЈА 

 
7а.1 Основа темеља Р=1:50 

7а.2 Основа платоа Р=1:50 

7а.3 Основа приземља Р=1:50 

7а.4 Пресек А-А Р=1:50 

7а.5 Фасаде Р=1:100 

 

8. САНИТАРНИ ЧВОР 

 
8.1 Основа приземља Р=1:50 

8.2 Изглед крова и пресек А-А Р=1:50 

8.3 Североисточна и северозападна фасада Р=1:50 

 

9. КАМИОНСКА ВАГА – УЛАЗ У ЗЕМЉУ 

 

9.1 Основа ваге, пресеци А-А и Б-Б Р=1:100 

 

10а и 10б. НАДСТРЕШНИЦА СА ПЛАТФОРМОМ ЗА ПРЕГЕД КАМИОНА – 

УЛАЗ У ЗЕМЉУ 

 
10.1 Основа стубова Р=1:100 
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10.2 Изглед крова Р=1:100 

10.3 Пресек А-А Р=1:100 

10.4 Југозападна и североисточна фасада Р=1:100 

10.5 Југоисточна и северозападна фасада Р=1:100 

 

14а. НАДСТРЕШНИЦА ИЗНАД ПАРКИНГА ЗА ПРЕГЛЕД АУТОБУСА 

 
11.1 Основа стубова Р=1:100 

11.2 Изглед крова Р=1:100 

11.3 Пресек А-А Р=1:100 

11.4 Источна и западна фасада Р=1:100 

11.5 Јужна и северна фасада Р=1:100 

 

28. ПЛАТО ЗА ДИЗЕЛ ЕЛЕКТРИЧНИ АГРЕГАТ 

 

12.1 Основа темеља, основа платоа и пресеци Р=1:50 

 

ОГРАДА КОМПЛЕКСА 

 

13.1 Детаљ ограде Р=1:25 

 

24. ЈАРБОЛ 

 

Основа и пресеци Р=1:50 
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1 - PROJEKAT ARHITEKTURE

Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид

СИТУАЦИОНИ ПЛАН

NAMENA POVR[INA, OBJEKATA, SAOBRA]AJA I ZELENILA

OBJEKTI

KONTROLNI OBJEKAT MUP-a I UC-a
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osnova prizemqa
1. KONTROLNI OBJEKAT MUP-a I UC-a
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PROJEKTANT
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RAZMERA:
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DATUM: BROJ PROJEKTA:
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1.1
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D.O.O.Sertifikovan od:
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Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.
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REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE
Kraqa Milana 16, Beograd

GP [ID

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
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5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид



1

2

3

4

5

6
7

8

11

12
13

14

15 16

17

9 10

18

19

21

BR NAZIV PROSTORIJE POVR[INA

1

2

3

4

5

6

7

HOL

9.62

8.70

19.25

10.24

10

11

OBIM

15.28

11.92

27.20

12.84

9

POD

KANCELARIJA - ZAMENIK K

13.95 16.56

6.52 10.24

SALA ZA SASTANKE

14.30 15.18

1.42 4.78

2.25 6.56

1.42 4.78

SPRAT

UKUPNA NETO POVR[INA SPRATA: 208.63 m²

STANI^NE EVIDENCIJE

31.95 25.44

12

1.42

13

13.4310.30

8.29

4.80

13.60

8.79

4.80 8.79

14

15

16

GARDEROBA - @ENSKA

17

 9.53 12.78

18

8 12.32 15.14MAGACIN

1.42 4.78

MU[KI SANITARNI
^VOR- PREDPROSTOR 2.25 6.56

19

20

21

KANCELARIJA

MU[KI SANITARNI
^VOR- KABINA

@ENSKI SANITARNI
^VOR- PREDPROSTOR

@ENSKI SANITARNI
^VOR- KABINA

HODNIK

^AJNA KUHIWA

21.91 21.02
([EF ISPOSTAVE)

GRANITNA
KERAMIKA

GRANITNA
KERAMIKA

LAMINAT

LAMINAT

GRANITNA
KERAMIKA

LAMINAT

KER PLO^.

KER PLO^.

KER PLO^.

KER PLO^.

LAMINAT

LAMINAT

LAMINAT

UKUPNA BRUTO POVR[INA SPRATA: 239.44 m²

STEPENI[NI PROSTOR

HODNIK

KANCELARIJA - KOMANDIR

MU[KI SANITARNI
^VOR- KABINA

@ENSKI SANITARNI
^VOR- KABINA

GARDEROBA - MU[KA

GRANITNA
KERAMIKA

LAMINAT

LAMINAT

LAMINAT

KER PLO^.

KER PLO^.

KER PLO^.

GRANITNA
KERAMIKA

4.78

20

KANCELARIJA

KANCELARIJA

R=1:100
osnova sprata

INVESTITOR:

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK
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Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08
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1 : 100138/19-1februar 2020.

1. KONTROLNI OBJEKAT MUP-a I UC-a

1. KONTROLNI OBJEKAT
MUP-a I UC-a

REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE
Kraqa Milana 16, Beograd

GP [ID

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
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5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид
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1.3
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D.O.O.Sertifikovan od:
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TEHNI^KE
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PROJEKTANT
ODGOVORNI
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EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.
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1 : 100138/19-1februar 2020.

1. KONTROLNI OBJEKAT MUP-a I UC-a

1. KONTROLNI OBJEKAT
MUP-a I UC-a

izgled krova

presek A-A

REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE
Kraqa Milana 16, Beograd

GP [ID
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OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
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5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид
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OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:
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Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08
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1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

FASADE1 : 100138/19-1februar 2020.

Jugoisto~na fasada

Severozapadna fasadaJugozapadna fasada

Severoisto~na fasada
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Fasade
1. KONTROLNI OBJEKAT MUP-a I UC-a

1. KONTROLNI OBJEKAT
MUP-a I UC-a

REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE
Kraqa Milana 16, Beograd

GP [ID

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
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5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид
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INVESTITOR:
REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

2.1.

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

Kraqa Milana 16, Beograd

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 100

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1Februar 2020. IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTURE

Osnova prizemqa

Stevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

R=1:100
osnova prizemqa
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UKUPNA NETO POVR[INA PRIZEMQA: 136.61 m²

UKUPNA BRUTO POVR[INA PRIZEMQA: 141.00 m²
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3 66.73 33.20NADKRIVENI DEO

plo~ice
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Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

GP [ID

Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
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INVESTITOR:

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

2.2.

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 100

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1Februar 2020. IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTURE

Izgled krova i presek A-A

Stevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

R=1:100
izgled krova i presek A-A

2. OBJEKAT ZA DETAQAN PREGLED
PUTNI^KIH AUTOMOBILA

2. OBJEKAT ZA DETAQAN PREGLED
PUTNI^KIH AUTOMOBILA
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izgled krova

presek A-A

REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE
Kraqa Milana 16, Beograd

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

GP [ID



INVESTITOR:

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

2.3.

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 100

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1Februar 2020. IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTURE

Fasade

Stevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

R=1:100
fasade

2. OBJEKAT ZA DETAQAN PREGLED
PUTNI^KIH AUTOMOBILA

2. OBJEKAT ZA DETAQAN
PREGLED PUTNI^KIH
AUTOMOBILA
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REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE
Kraqa Milana 16, Beograd

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

GP [ID

Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
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INVESTITOR:
REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

3.1

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

Kraqa Milana 16, Beograd

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 100

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

februar 2020. IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTURE

3. PASO[KO-CARINSKA
KONTROLA (NADSTRE[NICA)
Osnova prizemqa

Stevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

HOP 350x350x5HOP 350x350x5HOP 350x350x5

HOP 350x350x5HOP 350x350x5HOP 350x350x5HOP 350x350x5

R=1:100
Osnova prizemqa

3. PASO[KO-CARINSKA KONTROLA
(NADSTRE[NICA)

GP [ID

HOP 350x350x5HOP 350x350x5HOP 350x350x5 HOP 350x350x5

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид
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INVESTITOR:
REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE

SARADNIK

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

3.2

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

Kraqa Milana 16, Beograd

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 100

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

februar 2020. IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

R=1:100
Izgled krova
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PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

PROJEKTANT

PROJEKTANT
ODGOVORNI

3. PASO[KO CARINSKA
KONTROLA (NADSTRE[NICA)
Izgled krova

3. PASO[KO-CARINSKA KONTROLA
(NADSTRE[NICA)

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид
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INVESTITOR:
REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

3.3

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

Kraqa Milana 16, Beograd

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 100

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

februar 2020. IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.
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R=1:100
Presek A-A

DATUM:

3. PASO[KO CARINSKA
KONTROLA (NADSTRE[NICA)
Presek A-A

3. PASO[KO-CARINSKA KONTROLA
(NADSTRE[NICA)

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид
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INVESTITOR:
REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

3.4

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

Kraqa Milana 16, Beograd

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 100

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

februar 2020. IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

Aluminijumski lim TR  20/100/0.7

ABG\

±0.00

D V

+8.00

+10.70

+8.00

+10.70

Jugoisto~na fasada

R=1:100
Jugoisto~na i severozapadna fasada

Severozapadna fasada
3. PASO[KO CARINSKA
KONTROLA (NADSTRE[NICA)
Jugoisto~na i severozapadna fasada

3. PASO[KO-CARINSKA KONTROLA
(NADSTRE[NICA)

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид



INVESTITOR:
REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

3.5

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

Kraqa Milana 16, Beograd

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 100

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

februar 2020. IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

Aluminijumski lim TR  20/100/0.7

R=1:100
Jugozapadna i severoisto~na fasada

±0.00

1 2 3 4
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Jugozapadna fasada

+8.00
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1234

±0.00

Severoisto~na fasada 3. PASO[KO CARINSKA
KONTROLA (NADSTRE[NICA)
Jugozapadna i severoisto~na fasada

3. PASO[KO-CARINSKA KONTROLA
(NADSTRE[NICA)

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид
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NAPOMENA:
U podu su predvi|ena dva reviziona otvora za
instalacije dim.70h70 cm.

INVESTITOR:

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 50

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

februar 2020. IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

22
0

11
0

11
0

20
86

.1
7.

8
86

.1
20 p=80 p=80

p=80 p=80

p=80

p=80 p=80

P=7.97 m2
O=11.86 m1

pod-PVC obloga

B

B

B

B

800

7 387 6 387 7

2717046

±0.00
pod kabine

4670271 6

68
70

68

izlaz

ulaz

UC

MUP

2.7001.000 1.000

Naziv: TIPI^NO PUTNI^KO VOZILO
[irina: 1.750
Rastojawe predwih to~kova: 1.750
Rastojawe zadwih to~kova: 1.750

2.7001.000 1.000

Naziv: TIPI^NO PUTNI^KO VOZILO
[irina: 1.750
Rastojawe predwih to~kova: 1.750
Rastojawe zadwih to~kova: 1.750

800

REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE
Kraqa Milana 16, Beograd

Osnove kabine i platoa

Osnove kabine i platoa
4a. KONTROLNA KABINA (1. kom.)

4a.14a. KONTROLNA KABINA
(1. kom.)

otvor 70/70 cm

otvor 70/70 cm

osnova platoa

otvor 70/70 cm
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3 27 3

27
3

otvor 70/70 cm

281 70 98 70 281
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OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид
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 Eloksirani aluminijumski panel

INVESTITOR:

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE
Kraqa Milana 16, Beograd

138/19-1

B

B

794

22
0

1 : 50 Izgled krovafebruar 2020.

4a. KONTROLNA KABINA (1. kom.)

4a.24a. KONTROLNA KABINA
(1. kom.)

LEGENDA

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид
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Preseci A-A i B-B
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ARMIRANI BETON

NABIJENI BETON

[QUNAK

LEGENDA

FP - FASADNI PANEL
- Aluminijumski profil sa termoprekidom (Tip 11500)
- Eloksirani aluminijumski panel:

KP - KROVNI PANEL

Uf = 0,872 W/m2K

(lim 0.8 mm + kamena vuna 5 cm + lim 0.8 mm)
- Staklene povr{ine:

(trostruko niskoemisiono staklo puweno
argonom 4+12+4+12+4 mm)

Uf = 0,504 W/m2K
- Eloksirani aluminijumski panel:

(lim 0.8 mm + kamena vuna 7 cm + lim 0.8 mm)

Uf = 1,312 W/m2K

INVESTITOR:

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.
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1 : 50 Preseci A-A i B-B

REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE
Kraqa Milana 16, Beograd

februar 2020.
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PoP - PODNA KONSTRUKCIJA
- PVC pod 3 mm
- Bla`ujka (OSB plo~e) 22 mm
- Hidroizolacija

- ^eli~ni lim 0,8 mm
- Termoizolacija (kamena vuna) 8 cm

- ^eli~na podkonstrukcija (20h8 cm)
  (vazdu{ni prostor)

- Podna plo~a 12 cm
- Tampon beton 5 cm
- [qunak 20 cm
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4a. KONTROLNA KABINA  (1. kom.)

4a.3
4a. KONTROLNA KABINA
(1. kom.)

5
20

NAPOMENA:
U podu su predvi|ena dva reviziona otvora za
instalacije dim.70h70 cm.

otvor
70/70 cm

otvor
70/70 cm

250

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид
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 Eloksirani aluminijumski panel

 Staklene povr{ine
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INVESTITOR:

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

1 : 50 Fasade

REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE
Kraqa Milana 16, Beograd

februar 2020.

4a. KONTROLNA KABINA  (1. kom.)

4a.44a. KONTROLNA KABINA
(1. kom.)

LEGENDA
OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид
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INVESTITOR:

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 50

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

februar 2020. IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.
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[irina: 1.750
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REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE
Kraqa Milana 16, Beograd

4b. KONTROLNA KABINA (1. kom.)

4b.14b. KONTROLNA KABINA
(1. kom.)

NAPOMENA:
U podu su predvi|ena dva reviziona otvora za
instalacije dim.70h70 cm.

otvor 70/70 cm

otvor 70/70 cm
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OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид
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 Eloksirani aluminijumski panel

INVESTITOR:

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE
Kraqa Milana 16, Beograd

138/19-1
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1 : 50 Izgled krovafebruar 2020.

4b. KONTROLNA KABINA (1. kom.)

4b.24b. KONTROLNA KABINA
(1. kom.)

LEGENDA

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид



R=1:50

Preseci A-A i B-B
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presek B-B

-0.17 -0.17

30

ARMIRANI BETON

NABIJENI BETON

[QUNAK

LEGENDA

FP - FASADNI PANEL
- Aluminijumski profil sa termoprekidom (Tip 11500)
- Eloksirani aluminijumski panel:

KP - KROVNI PANEL

Uf = 0,872 W/m2K

(lim 0.8 mm + kamena vuna 5 cm + lim 0.8 mm)
- Staklene povr{ine:

(trostruko niskoemisiono staklo puweno
argonom 4+12+4+12+4 mm)

Uf = 0,504 W/m2K
- Eloksirani aluminijumski panel:

(lim 0.8 mm + kamena vuna 7 cm + lim 0.8 mm)

Uf = 1,312 W/m2K

INVESTITOR:

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

800

7 387 6 387 7

otvor
70/70 cm

1 : 50 Preseci A-A i B-B

REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE
Kraqa Milana 16, Beograd

februar 2020.

96
20

12
0

5

PoP - PODNA KONSTRUKCIJA
- PVC pod 3 mm
- Bla`ujka (OSB plo~e) 22 mm
- Hidroizolacija

- ^eli~ni lim 0,8 mm
- Termoizolacija (kamena vuna) 8 cm

- ^eli~na podkonstrukcija (20h8 cm)
  (vazdu{ni prostor)

- Podna plo~a 12 cm
- Tampon beton 5 cm
- [qunak 20 cm
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4b. KONTROLNA KABINA  (1. kom.)

4b.3
4b. KONTROLNA KABINA
(1. kom.)

5
20

otvor
70/70 cm

NAPOMENA:
U podu su predvi|ena dva reviziona otvora za
instalacije dim.70h70 cm.

250

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид



R=1:50

-0.16
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±0.00
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severoisto~na fasada
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 Eloksirani aluminijumski panel

 Staklene povr{ine

±0.00

+0.15

±0.00

+0.15

Fasade

INVESTITOR:

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

1 : 50 Fasade

REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE
Kraqa Milana 16, Beograd

februar 2020.

4b. KONTROLNA KABINA  (1. kom.)

4b.44b. KONTROLNA KABINA
(1. kom.)

LEGENDA

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид
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INVESTITOR:
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PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 50

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE
Kraqa Milana 16, Beograd

R=1:50

Osnove kabine i platoa

IDR

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

138/19-1februar 2020.

4v. KONTROLNA KABINA (2.kom.)

4v.14v. KONTROLNA KABINA
(2.kom.)
Osnove kabine i platoa

otvor 70/70 cm
156.5 70 156.5

10
3

70
10

otvor 70/70 cm

11
7.

5
70

24
.5

16870165

5

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид
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ARMIRANI BETON

NABIJENI BETON

[QUNAK

LEGENDA

FP FP

PoP

KP

KP

PoP

FPFP

-2.05

-2.05

FP - FASADNI PANEL
- Aluminijumski profil sa termoprekidom (Tip 11500)
- Eloksirani aluminijumski panel:

PoP - PODNA KONSTRUKCIJA

KP - KROVNI PANEL

Uf = 0,872 W/m2K

(lim 0.8 mm + kamena vuna 5 cm + lim 0.8 mm)
- Staklene povr{ine:

(trostruko niskoemisiono staklo puweno
argonom 4+12+4+12+4 mm)

Uf = 0,504 W/m2K
- Eloksirani aluminijumski panel:

(lim 0.8 mm + kamena vuna 7 cm + lim 0.8 mm)

Uf = 1,312 W/m2K
- PVC pod 3 mm
- Bla`ujka (OSB plo~e) 22 mm
- Hidroizolacija

- ^eli~ni lim 0,8 mm
- Termoizolacija (kamena vuna) 8 cm

 ELOKSIRANI
ALUMINIJUMSKI PANEL

50

INVESTITOR:

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 50

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE
Kraqa Milana 16, Beograd

R=1:50

Izgled krova, preseci A-A i B-B

IDR

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

138/19-1februar 2020.

4v.2
Izgled krova, preseci A-A i B-B

- ^eli~na podkonstrukcija (20h8 cm)
  (vazdu{ni prostor)

883
15

20
14

6

- Podna plo~a 15 cm
- Tampon beton 5 cm
- [qunak 20 cm

5

4v. KONTROLNA KABINA (2.kom.)

4v. KONTROLNA KABINA
(2.kom.)

LEGENDA

197.5 5 197.5

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид
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 Eloksirani aluminijumski panel

 Staklene povr{ine
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±0.00

+0.03

Kerami~ke plo~ice

INVESTITOR:
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PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:
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DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 50

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE
Kraqa Milana 16, Beograd

R=1:50

Fasade

IDR

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

138/19-1februar 2020.

4v.3
Fasade

4v. KONTROLNA KABINA (2.kom.)

4v. KONTROLNA KABINA
(2.kom.)

LEGENDA OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид
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D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 50

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE
Kraqa Milana 16, Beograd

R=1:50

Osnove kabine i platoa

IDR

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

138/19-1februar 2020.

4g. KONTROLNA KABINA (2.kom.)

4g.14g. KONTROLNA KABINA
(2.kom.)
Osnove kabine i platoa

под кабине
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OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид
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izgled krova

ARMIRANI BETON

NABIJENI BETON

[QUNAK

LEGENDA

FP FP

PoP

KP

KP

PoP

FPFP

FP - FASADNI PANEL
- Aluminijumski profil sa termoprekidom (Tip 11500)
- Eloksirani aluminijumski panel:

PoP - PODNA KONSTRUKCIJA

KP - KROVNI PANEL

Uf = 0,872 W/m2K

(lim 0.8 mm + kamena vuna 5 cm + lim 0.8 mm)
- Staklene povr{ine:

(trostruko niskoemisiono staklo puweno
argonom 4+12+4+12+4 mm)

Uf = 0,504 W/m2K
- Eloksirani aluminijumski panel:

(lim 0.8 mm + kamena vuna 7 cm + lim 0.8 mm)

Uf = 1,312 W/m2K
- PVC pod 3 mm
- Bla`ujka (OSB plo~e) 22 mm
- Hidroizolacija

- ^eli~ni lim 0,8 mm
- Termoizolacija (kamena vuna) 8 cm

 ELOKSIRANI
ALUMINIJUMSKI PANEL

INVESTITOR:

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 50

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE
Kraqa Milana 16, Beograd

R=1:50

Izgled krova, preseci A-A i B-B

IDR

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

138/19-1februar 2020.

4g.2
Izgled krova, preseci A-A i B-B
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- Podna plo~a 12 cm
- Tampon beton 5 cm
- [qunak 20 cm

- ^eli~na podkonstrukcija (20h8 cm)
  (vazdu{ni prostor)
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197.5 5 197.5

4g. KONTROLNA KABINA (2.kom.)

4g. KONTROLNA KABINA
(2.kom.)

-1.39
д.ф.

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид



+2.65

±0.00

+2.65

±0.00
-0.16-0.16

bo~na fasada

zadwa fasada

+2.65

±0.00

+2.65

±0.00
-0.16

predwa fasada

 Eloksirani aluminijumski panel

 Staklene povr{ine

±0.00

±0.00

±0.00 ±0.00

Kerami~ke plo~ice

INVESTITOR:

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 50

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE
Kraqa Milana 16, Beograd

R=1:50

Fasade

IDR

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

138/19-1februar 2020.

4g.3
Fasade

-0.17 -0.29 -0.17 -0.29

-0.16
-0.17

LEGENDA

-0.29

4g. KONTROLNA KABINA (2.kom.)

4g. KONTROLNA KABINA
(2.kom.)

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид
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INVESTITOR:
REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

5.1.

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

Kraqa Milana 16, Beograd

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 100

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1februar 2020. IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTURE

Osnova prizemqa i izgled krova

Stevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

R=1:100
Osnova prizemqa i izgled krova
5. OBJEKAT [PEDICIJE

5. OBJEKAT  [PEDICIJE

назив просторије обрада пода
oбим
 (m)

нето
површина
 ( m2)

1

5б

12.2514.00

4

7 14.3515.20

УКУПНО нето: 132.34 m2

3

канцеларија

5 8.60 4.50

5a 5.68 1.97

6 11.5513.60

УКУПНО бруто: 153.27 m2

2

ЛЕГЕНДА - ОСНОВА ПРИЗЕМЉА:

гранитне плочице

гранитне плочице

гранитне плочице

пвц подна облога

пвц подна облога

48.85надстрешница
Надстрешница

УКУПНО нето са надстрешницом: 181.19 m2
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пвц подна облога

пвц подна облога
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Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08
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A Б В Г Д Ђ ЗЕ Ж И Ј
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OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид
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A Б В Г Д Ђ ЗЕ Ж И Ј
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INVESTITOR:
REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

5.2

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

Kraqa Milana 16, Beograd

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 100

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1februar 2020. IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTURE

Preseci 1-1 i 2-2

Stevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

R=1:100
Preseci 1-1 i 2-2
5. OBJEKAT [PEDICIJE

5. OBJEKAT  [PEDICIJE

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

presek 2-2

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид

10
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+ 2.88
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+ 4.21
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+ 2.88
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predwa fasada

A Б В Г Д Ђ ЗЕ Ж И Ј

AБВГДЂЗ ЕЖИЈ

zadwa fasada

2 1

1

2

INVESTITOR:
REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

5.3.

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

Kraqa Milana 16, Beograd

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 100

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1februar 2020. IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTURE

Fasade

Stevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

R=1:100
Fasade
5. OBJEKAT [PEDICIJE

5. OBJEKAT  [PEDICIJE

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
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OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
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Osnova vage, preseci A-A i B-B
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Osnova platforme i osnova konstrukcije
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OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
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5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
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5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид
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1. PROJEKAT ARHITEKTURE
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8. SANITARNI ^VOR
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Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08
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Преградни зид од гипс-картон плоча, d=12 cm

Термоизоловани фасадни панел
ЛЕГЕНДА:

Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
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Izgled krova i presek A-A

Stevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

R=1:50
Izgled krova i presek A-A
8. SANITARNI ^VOR

8. SANITARNI ^VOR

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08
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Преградни зид од гипс-картон плоча, d=12 cm

Термоизоловани фасадни панел
ЛЕГЕНДА:

Aрмиран бетон

Шљунак

presek A-A

izgled krova
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
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Severoisto~na i severozapadna
fasada

Stevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

R=1:50
Severoisto~na i severozapadna fasada
8. SANITARNI ^VOR

8. SANITARNI ^VOR

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08
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-0.20

+3.40

+2.20

±0.00

±0.00

-0.02

severozapadna fasada

Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид

OBJEKAT I MESTO GRADWE:



INVESTITOR:
REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

9.1

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

Kraqa Milana 16, Beograd

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 100

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

februar 2020. IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

R=1:100
Osnova vage, preseci A-A i B-B

9. KAMIONSKA VAGA - ULAZ U
ZEMQU
Osnova vage, preseci A-A i B-B

9. KAMIONSKA VAGA - ULAZ U ZEMQU
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Osnova vage

Presek B-B

Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
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INVESTITOR:
REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

10.1

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

Kraqa Milana 16, Beograd

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 100

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

februar 2020. IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTURE

10a. i 10b. NADSTRE[NICA SA
PLATFORMOM ZA PREGLED
KAMIONA - ULAZ U ZEMQU
Osnova stubova

Stevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

R=1:100
Osnova stubova

10a. i 10b. NADSTRE[NICA SA
PLATFORMOM ZA PREGLED KAMIONA -
ULAZ U ZEMQU

GP [ID
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Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
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INVESTITOR:
REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

10.2

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

Kraqa Milana 16, Beograd

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 100

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

februar 2020. IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

Кровни изолациони сендвич панел

R=1:100
Izgled krova

10a. i 10b. NADSTRE[NICA SA
PLATFORMOM ZA PREGLED KAMIONA -
ULAZ U ZEMQU

GP [ID

10. NATRIVENA PLATFORMA -
ULAZ U ZEMQU
Izgled krova

A

A1 2 3 4 5 6

A

B

Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
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INVESTITOR:
REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

10.3

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

Kraqa Milana 16, Beograd

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 100

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

februar 2020. IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

R=1:100
Presek A-A

10a. i 10b. NADSTRE[NICA SA
PLATFORMOM ZA PREGLED KAMIONA -
ULAZ U ZEMQU

GP [ID

10. NATRIVENA PLATFORMA -
ULAZ U ZEMQU
Presek A-A
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530.55013950530.5
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Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид

OBJEKAT I MESTO GRADWE:



±0.00

+8.50

+6.50

1 2 3 4 5 6

INVESTITOR:
REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

10.4

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

Kraqa Milana 16, Beograd

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 50

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

februar 2020. IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

Aluminijumski lim TR  20/100/0.7

10. NATRIVENA PLATFORMA -
ULAZ U ZEMQU
Jugozapadna i severoisto~na fasada

Jugozapadna fasada

R=1:100
Jugozapadna i severoisto~na fasada

10a. i 10b. NADSTRE[NICA SA
PLATFORMOM ZA PREGLED KAMIONA -
ULAZ U ZEMQU

GP [ID

±0.00

+8.50

+6.50

123456

Severoisto~na fasada

Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид

OBJEKAT I MESTO GRADWE:



A B

+8.50
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INVESTITOR:
REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

10.5

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

Kraqa Milana 16, Beograd

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 100

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

februar 2020. IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

Aluminijumski lim TR  20/100/0.7

AB

±0.00

+8.50

+6.50

Jugoisto~na fasada

Severozapadna fasada

R=1:100
Jugoisto~na i severozapadna fasada

10a. i 10b. NADSTRE[NICA SA
PLATFORMOM ZA PREGLED KAMIONA -
ULAZ U ZEMQU

GP [ID

10. NATRIVENA PLATFORMA -
ULAZ U ZEMQU
Jugoisto~na i severozapadna fasada

+0.82

-0.12

±0.00

+0.82

-0.12

Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид

OBJEKAT I MESTO GRADWE:



INVESTITOR:
REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

11.1

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

Kraqa Milana 16, Beograd

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 100

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

februar 2020. IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

R=1:100
Osnova stubova

14a. NADSTRE[NICA IZNAD PARKINGA
ZA PREGLED AUTOBUSA

GP [ID

14a. NADSTRE[NICA IZNAD
PARKINGA ZA PREGLED
AUTOBUSA
Osnova stubova
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           260x260x5           260x260x5           260x260x5           260x260x5           260x260x5

±0.00

10
34

10
34

60
56

6
21

6
13

83

96
60

56
6

21
6

13
83

±0.00±0.00±0.00

±0.00 ±0.00 ±0.00±0.00

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид



Hor.oluk  16/16
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Ø16
Vert.oluk

Ø16
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Ø16
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+6.60

+6.63
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2
96

15
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2
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2
15

10
34

157 450450 450 450 157
15163415

1664

+6.63

+6.635

+6.635

+6.635

INVESTITOR:
REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

11.2

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

Kraqa Milana 16, Beograd

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

1 : 100

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

februar 2020. IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

R=1:100
Izgled krova

14a. NADSTRE[NICA IZNAD PARKINGA
ZA PREGLED AUTOBUSA

GP [ID

14a. NADSTRE[NICA IZNAD
PARKINGA ZA PREGLED
AUTOBUSA
Izgled krova

A

A

1 2 3 4

A

B Кровни изолациони сендвич панел

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид
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Izolacioni sendvi~ panel

Re{etka

Aluminijumski TR lim  20/100/0.7

(са испуном од IPN-а, d=6cm)
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±0.00

+4.98

+6.635
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50

77
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8
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5

14
7

66
3.

5

LEGENDA

[QUNAK

NABIJENI BETON

ARMIRANI BETON

TR lim  20/100/0.7

216 566 60 9696

INVESTITOR:
REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

Kraqa Milana 16, Beograd

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

februar 2020. IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

11.3
1 : 100

R=1:100
Presek A-A

14a. NADSTRE[NICA IZNAD PARKINGA
ZA PREGLED AUTOBUSA

GP [ID

14a. NADSTRE[NICA IZNAD
PARKINGA ZA PREGLED
AUTOBUSA
Presek A-A

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид



±0.00

+6.635

±0.00

+4.98

+6.635

-0.27-0.24

+4.98

±0.00 

INVESTITOR:
REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

Kraqa Milana 16, Beograd

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

februar 2020. IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

11.4
1 : 100

R=1:100
Isto~na i zapadna fasada

14a. NADSTRE[NICA IZNAD PARKINGA
ZA PREGLED AUTOBUSA

GP [ID

14a. NADSTRE[NICA IZNAD
PARKINGA ZA PREGLED
AUTOBUSA
Isto~na i zapadna fasada

Aluminijumski lim TR  20/100/0.7

1 2 3 4

+6.635

±0.00

+4.98

+6.635

-0.27

+4.98

±0.00 

1234

isto~na fasada

zapadnafasada

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид



INVESTITOR:
REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

Kraqa Milana 16, Beograd

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

138/19-1

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

februar 2020. IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

11.5
1 : 100

R=1:100
Ju`na i severna fasada

14a. NADSTRE[NICA IZNAD PARKINGA
ZA PREGLED AUTOBUSA

GP [ID

14a. NADSTRE[NICA IZNAD
PARKINGA ZA PREGLED
AUTOBUSA
Ju`na i severna fasada

Aluminijumski lim TR  20/100/0.7

A B

±0.00
-0.18

±0.00

+4.98

+6.635

-0.18
±0.00 

AB

±0.00
-0.18

±0.00

+4.98

+6.635

±0.00 

ju`na fasada

severna fasada OBJEKAT I MESTO GRADWE:
Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид
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-0.02
k.т.

-0.04

k.т.

k.т.
-0.02
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15
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10

PRESEK B-B

-0.03
k.т.

-0.03
k.т.  плато

±0.00

-0.95
k.ф.

R=1:50

GP [ID
28. PLATO ZA DIZEL ELEKTRI^NI AGREGAT
OSNOVE TEMEQA, PLATOA  I  PRESECI

INVESTITOR:

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

12.1

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

OBJEKAT I MESTO GRADWE:

IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

1 : 50138/19-1februar 2020.

REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE
Kraqa Milana 16, Beograd

Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид

Osnove temeqa, platoa i preseci 

28 . PLATO ZA DIZEL 
ELEKTRI^NI AGREGAT



stub ograde

DETAQ  OGRADE

R=1:25
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INVESTITOR:

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

13.1

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

OBJEKAT I MESTO GRADWE:

IDR

1. PROJEKAT ARHITEKTUREStevanovi} Borivoj, gra|.tehn.

Milo{ Tanackovi}, gra|.tehn.

1 : 100138/19-1februar 2020.

REPUBLI^KA DIREKCIJA ZA IMOVINU REPUBLIKE SRBIJE
Kraqa Milana 16, Beograd

Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид

OGRADA KOMPLEKSA

GP [ID
OGRADA KOMPLEKSA

DETAQ OGRADE
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R=1:50

24. JARBOL
OSNOVA I  PRESECI

INVESTITOR:

SARADNIK

PROJEKTANT
ODGOVORNI

PROJEKTANT

SARADNIK

RAZMERA:

VRSTA

DATUM: BROJ PROJEKTA:

BROJ CRTE@A:NAZIV CRTE@A: 

14.1

DRU[TVO ZA PROJEKTOVAWE I IN@EWERING

D.O.O.Sertifikovan od:

KNEZA  MILO[A  2,   22240 [ID,   SRBIJA;   Tel:022/712-004,  712-044; Faks:  716-020;  E-mail:   office@sidprojekt.rs;   www.sidprojekt.rs

OZNAKA I NAZIV DELA PROJEKTA:

PROJEKTANT

TEHNI^KE
DOKUMENTACIJE:

PROJEKTANT
ODGOVORNI

EN ISO           9001:2015
EN ISO         14001:2015
BS OHSAS   18001:2007
ISO/IEC        27001:2013
EN ISO         50001:2011

Кристина Башић,  дипл.инж.арх.
br. licence 300 G511 08

OBJEKAT I MESTO GRADWE:
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Kraqa Milana 16, Beograd

Гранични прелаз „ШИД“ између Републике Србије и Републике Хрватске на
катастарским парцелама број 8506/2, 8482/5, 5692/2, 5693/3, 5693/2, 5694/3, 5694/2,
5695/3, 5695/2, 8482/4, 5696/2, 5697/3, 5697/2, 5698/4, 5698/3, 5698/6, 5698/5, 5699/3, 5699/2,
5700/3, 5700/2, 5701/3, 5701/2, 5702/3, 5702/2, 8482/3, 8482/2, 8448/2, 5679/3, 5679/2, 5680/3,
5680/2, 5681/3, 5681/2, 5682/3, 5682/2, 5683/3, 5683/2, 5684/3, 5684/2, 5685/3, 5685/2, 5686/3,
5686/2, 5687/3, 5687/2, 5688/3, 5688/2, 5689/3, 5689/2, 5690/6, 5690/5, 5690/8, 5690/7,
5690/10, 5690/9, 5690/12, 5690/11, 5691/2, све у КО Шид, општина Шид

ЈАРБОЛ
Основа и пресеци



Урбанистички пројекат за потребе урбанистичко-архитектонске разраде локације за изградњу 

граничног прелаза „ШИД“, Општина Шид 

 

Друштво за пројектовање и инжењеринг ''Шидпројект'' доо            
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6.  Прибављени услови, подаци и мишљења имаоца јавних 

овлашћења и других 

надлежних органа, посебних организација и институција: 
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граничног прелаза „ШИД“, Општина Шид 

 

Друштво за пројектовање и инжењеринг ''Шидпројект'' доо            
                                                                                                                                                                                                                                                

 

 

 
      6.   Прибављени услови, подаци и мишљења имаоца јавних овлашћења и других 

            надлежних органа, посебних организација и институција:  
 

1) „ЕПС ДИСТРИБУЦИЈА“, Огранак Електродистрибуције Сремска Митровица,     

            број 89.1.1.0.-Д-07.06.-200738-20/3 од 25.08.2020.године;  

2) Захтеви за услове: ЈАВНО КОМУНАЛНО ПРЕДУЗЕЋЕ „СТАНДАРД“, број:   

            1695/20-2 од 15.07.2020.год. 

3) ЈВП, воде Војводине Нови Сад број: II-872/2-2020 ОД 05.10.2020 

               

4) Захтев за услове: Република Србија Министарство финансија управа царина, број  

            1695/20-4 од  15.07.2020. год.; 

5) Захтеви за услове: РЕПУБЛИКА СРБИЈА МИНИСТАРСТВО  

            УНУТРАЧЊИХ ПОСЛОВА, Београд  број: 1695/20-5, од 15.07.2020.године;  

6) Министарство унутрашњих послова,сектор ѕа ванредне ситуације, број 217- 

            10439/20 од 21.07.2020. 

7) Железнице Србије, Београд, број2/2020-1712 од 29.07.2020. 

8) „Инфраструктура железнице Србије“ Београд, број: 2/2020-1712 од 29.07.2020. 

9) Захтев за услове: ЈП Електромрежа Србије, Нови Сад број: 1695/20-8 

            од 15.07.2020 

10) СРБИЈАГАС: 06-01/2817 од 28.07.2020.  

11) Телеком Србија,Сремска Митровица, број: А335-218372/1-2020 од 21.07.2020.  

12) Завод за заштиту природе,Нови Сад, број 953-14888/20-1 од 23.07.2020. године,  

13) Завод за заштиту споменика културе, Сремска Митровица број: 431-07/20-3 од  

            05.08.2020.  

14) ЈП Путеви Србије, Београд број: 953-14888/20-1 од 23.07.2020. и 953-

16095/21-1 од 28.07.2021.год. 

 

15) СББ, Београд број: 1695/20-15 од 10.08.2020. 

 

 

- Извештај o обављеној стручној контроли урбанистичког пројекта за потребе 

урбанистичко-архитектонске разраде локације за изградњу граничног прелаза „Шид“, 

инвеститора Републичке дирекције за имовину Републике Србије, Краља Милана 16, 

Београд, обрађивача Друштва за пројектовање и инжењеринг „Шидпројект“ д.о.о. Шид, 

Кнеза Милоша бр. 2, Шид, број 140-06-209/2021-01 од 18.08.2021.год. 
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